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PODPOGLAVIE 3.1 - PREDPISI IN STANDARDI

SPLOSNO
Med izvajanjem Pogodbe mora izvajalec upostevati veljavno zakonodajo v Republiki Sloveniji.

Ce v dasu izvajanja Pogodbe stopi v veljavo nova zakonodaja ali se spremeni, se doda obstojeca
zakonodaja ali se spremenijo standardi, ki dovoljujejo manj zahtevne tehniéne kriterije, opise in pogoje
Pogodbe, se mora izvajalec drzati originalnih Splosnih zahtev ter Splosnih pogojev ter Posebnih pogojev
Pogodbe, dokler ne dovoli InZenir v pisni obliki uporabo spremenjenih standardov in zakonodaje, ki so
stopili v veljavo namesto originalnih.

Veljavna zakonodaja in standardi so navedeni v Splosnih zahtevah ter Projektni dokumentaciji.

V kolikor se razpisna dokumentacija sklicuje na specificne standarde in predpise, ki jih morajo
izpolnjevati blago in vgrajeni materiali in izvedena ter testirana dela, lahko stopijo v veljavo pogoji izdaje
ali sprememba relevantnih standardov 28 dni pred zadnjim datumom, ko je potrebno predati ponudbo,
dokler ni to izrecno drugace izrazeno v razpisni dokumentaciji.

Ce so to nacionalni standardi in predpisi, ki so vezani na posebno driavo ali regijo, lahko InZenir
predhodno pregleda in pisno odobri standarde drugih oblasti, ki zagotavljajo enako ali viSjo kakovost kot
navedeni standardi in predpisi.

Razlike med specificiranimi standardi ter predlaganimi alternativnimi standardi mora izvajalec popolno
opisati in poslati InZenirju najkasneje v 28 koledarskih dneh pred datumom, ko Zeli izvajalec dobiti
InZenirjevo soglasje. V kolikor InZenir ugotovi, da takSne spremembe ne zagotavljajo enake ali visje
kakovosti, mora izvajalec uporabiti standarde opisane v dokumentih.

RELEVANTNA ZAKONODAJA IN STANDARDI

2.1. Zakoni

. Zakon o akreditaciji /ZAkr/ (Ur.l. RS, §t. 59/1999)

. Zakon o eksplozivnih snoveh, vnetljivih tekocinah, plinih ter o drugih nevarnih snoveh /ZES/ (Ur.l.
SRS, §t. 18/1977, RS, $t. 4/1992, 29/1995, 96/2002, 110/2002, 101/2005-ZPNB-A)

. Zakon o gradbenih proizvodih /ZGPro/ (Ur.l. RS, $t. 52/2000, 110/2002)

. Zakon o graditvi objektov - uradno precis¢eno besedilo /ZGO-1-UPB1/ (Ur.l. RS, t. 102/2004
(14/2005 (EPA 0062-1V) - popr.), 120/2006 OdI.US: U-1-286/04-46)

° Zakon o javhem narocanju (Ur.l. RS, §t. 128/2006, 16/2008, 19/2010, 18/2011)

° Zakon o reviziji postopkov javnega narocanja (Ur.l. RS, $t. 78/1999 (90/1999 - popr.), 105/2002
0OdI.US: U-1-169/00-33, 110/2002, 2/2004-ZPNNVSM, 42/2004, 61/2005, 78/2006, 26/2007-UPB4,
53/2007, 94/2007-UPB5, 32/2009 OdI.US: U-1-238/07-52, 43/2011-ZPVPJN)

. Zakon o splosnem upravnem postopku /ZUP/ (Ur.l. RS, $t. 80/1999, 70/2000, 52/2002, 73/2004)

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

POGLAVIE 3

[EnN
N
Yo}



< ‘Q?F‘?
Naioz'ba v vaso prihodnost

OPERACIO DELNO FINAMCIRA EVROPSKA UNIJA
Kohezijski sklad

Zakon o ohranjanju narave - uradno precis¢eno besedilo /ZON-UPB2/ (Ur.l. RS, §t. 96/2004,
8/2010-ZSKZ-B)

Zakon o tehni¢nih zahtevah za proizvode in o ugotavljanju skladnosti - uradno precis¢eno
besedilo /ZTZPUS-UPB1/ (Ur.l. RS, §t. 99/2004)

Zakon o urejanju prostora /ZUreP-1/ (Ur.l. RS, $t. 110/2002 (8/2003 - popr.), 58/2003-ZZK-1,
33/2007-ZPNacrt, 108/2009-2G0O-1C)

Zakon o varnosti in zdravju pri delu /ZVZD/ (Ur.l. RS, $t. 56/1999, 64/2001) z dnem prenehanja
zacne veljati Zakon o varnosti in zdravju pri delu /ZVZD-1/ (Ur.l. RS, st. 43/2011)

Zakon o varstvu okolja (uradno precis¢eno besedilo) /ZVO-1-UPB1/ (Ur.l. RS, $t. 39/2006,
70/2008-ZV0O-1B)

Zakon o varstvu pred pozarom /ZVPoz/ (Ur.l. RS, $t. 3/2007-UPB1, 9/2011, 83/2012),

Zakon o vodah /ZV-1/ (Ur.l. RS, $t. 67/2002, 110/2002, 2/2004, 41/2004, 57/2008)

Zakon o javnih cestah (Ur. I. RS, $t. 33/2006, 109/2010)

Zakon o standardizaciji (Ur. |. RS, §t. 59/99)

Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o kemikalijah (ZKem-B) (Ur.l. RS, st. 16/2008)

Zakon o meroslovju (uradno preciséeno besedilo) /ZMer-1-UPB1/ (Ur.l. RS, st. 26/2005)

Zakon o zdravstveni ustreznosti zZivil in izdelkov ter snovi, ki prihajajo v stik z Zivili (Ur. List.
52/2000, 42/2002, 47/ 2004)

Standard na podrocju Oskrbe z vodo SIST EN 805:2000

in ostala zakonodaja, veljavna v Republiki Sloveniji.

2.2, Podzakonski akti
. Odredba o obveznem atestiranju dodatkov betonu (Ur.l. SFRJ, $t. 34/1985, RS, $t. 54/2001)
° Odredba o obveznem atestiranju tovarnisko izdelanih elementov iz celicastega betona (Ur.l. SFRJ,
$t. 34/1985, RS, st. 52/2000, 54/2001)
° Pravilnik o elektri¢ni opremi, ki je namenjena za uporabo znotraj doloc¢enih napetostnih mej (Ur.l.
RS, §t. 27/2004)
. Odredba o splosnih pogojih za dobavo in odjem elektri¢ne energije (Ur.l. RS 117/2002, 21/2003)
. Uredba o emisiji snovi pri odvajanju odpadnih vod iz objektov in naprav za pripravo vode (Ur.l.
RS, $t. 28/2000)
. Odredba o protieksplozijski zas¢iti (Ur.l. RS, $t. 102/2000, 91/2002, 16/2008)
. Uredba o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolju (Ur.l. RS, $t. 105/2005, 34/2008, 109/2009)
. Uredba o razveljavitvi Uredbe o prepovedih in omejitvah pri proizvodnji, dajanju v promet in
uporabi azbesta in azbestnih izdelkov (Ur.l. RS, 5t. 88/2009) ~
. Uredba o posebnih varstvenih obmocjih (obmocjih Natura 2000) — Ur.l.RS, $t. 49/04, 110/04) g
. Uredba o emisiji snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnaZevanja | ¥
(Ur.l. RS, §t. 31/2007) N
. Uredba o mejnih, opozorilnih in kriti¢nih imisijskih vrednosti snovi v zraku (Ur.l. RS, $t. 73/1994, § ’E
52/2002, 52/2002, 41/2004) =
. Uredba o ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo (Ur.l. RS, $t. 107/2006) 'S 2
. Uredba o ravnanju z embalaZo in odpadno embalaZo (Ur.l. RS, $t. 84/2006, 106/2006, 110/2007) % §
. Uredba o odlaganju odpadkov na odlagaliséih (Ur.l. RS, §t. 32/2006, 98/2007, 62/2008, 53/2009) g g
. Uredba o ravnanju z odpadki (Ur.l. RS, $t. 34/2008) 9 s
. Uredba o ravnanju z odpadki, ki nastanejo pri gradbenih delih (Ur.l. RS, st. 34/2008) S5
. Uredba o obremenjevanju tal z vnasanjem odpadkov (Ur.l. RS, st. 34/2008) g %
. Uredba o ravnanju z odpadki, ki vsebujejo azbest (Ur.l. RS, st. 34/2008) o
° Uredba o vrstah objektov glede na zahtevnost (Ur.l. RS, $t. 37/2008, 99/2008) é §
. Uredba o ocenjevanju in urejanju hrupa v okolju (Ur.l. RS, §t. 41/2004) § §
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Uredba o emisiji snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanja (Ur.l. RS, $t. 31/2007, 70/2008,
61/2009)

Uredba o vrstah posegov v okolje, za katere je treba izvesti presojo vplivov na okolje (Ur.l. RS, st.
78/2006, 72/2007, 32/2009)

Uredba o zagotavljanju varnosti in zdravja pri delu na zacasnih in premiénih gradbiscih (Ur. I. RS,
st. 83/2005)

Uredba o ukrepih za ohranjanje in izboljSanje kakovosti zunanjega zraka, (Ur.l. RS, $t. 52/2002,
41/2004-Z2V0-1)

Uredba o varstvu pred poZarom v naravnem okolju (Ur.l. RS, $t. 4/2006)

Uredba o uvedbi in uporabi enotne klasifikacije vrst objektov in o doloditvi objektov drzavnega
pomena (Ur. . RS, §t. 33/2003 78/2005 popr.)

Uredba o ureditvi doloéenih vpra$anj s podrocja voda (Ur.l. SRS, $t. 22/76, RS, §t.35/96)

Uredba o kakovosti povrsinskih voda, ki se jih odvzema za oskrbo s pitno vodo (Ur.L.RS, st.
125/00 (4/2001 - popr.), 52/02, 41/04-ZV0-1, 14/09)

Uredba o standardih kakovosti podzemne vode (Ur.l. RS, $t. 100/05, 25/09)

Uredba o kakovosti povrsinskih voda za Zivljenje sladkovodnih vrst rib (Ur.l. RS, $t.46/02, 41/04-
ZV0-1)

in ostali podzakonski akti, veljavni v Republiki Sloveniji.

2.3. Pravilniki
. Pravilnik o pitni vodi (Ur. I. RS $t. 19/2004, 35/20054, 26/2006, 92/2006, 25/2009)
. Pravilnik o varnostnih znakih (Ur. I. RS §t. 89/1999, 39/2005)
. Pravilnik o varnosti strojev (Ur.l. RS, $t. 25/2006, 75/2008),
. Pravilnik o nacinu izdelave izjave o varnosti z ocenjevanjem tveganja (Ur.l. RS, st. 30/2000)
. Pravilnik o organizaciji, materialu in opremi za prvo pomoc na delovnem mestu (Ur. |. RS st.
136/2006)
. Pravilnik o osebni varovalni opremi, ki jo delavci uporabljajo pri delu (Ur. |. RS $t. 89/1999,
39/2005)
. Pravilnik o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu hrupa za vire hrupa ter o pogojih za
njihovo izvajanje (Ur. |. RS st. 70/1996, 45/2002)
. Pravilnik o ravnanju z odpadnimi olji (Ur.l. RS, §t. 85/1998, 50/2001, 25/2008)
. Pravilnik o spremembah in dopolnitvah pravilnika o poZarni varnosti v stavbah (Ur.l. RS 83/2005)
. Pravilnik o tehni¢nih predpisih za obratovanje in vzdrZevanje elektroenergetskih postrojev (Ur.l.
SFRJ, §t. 19/1968) x
. Pravilnik o elektri¢ni opremi, ki je namenjena za uporabo znotraj dolo¢enih napetostnih mej (Ur.l. §
RS, &t. 27/2004) £
. Pravilnik o varnosti in zdravju pri uporabi delovne opreme (Ur.l. RS, $t. 101/2004) N
. Pravilnik o varovanju delavcev pred tveganji zaradi izpostavljenosti rakotvornim ali mutagenim § 0
snovem (Ur.l. RS, &. 101/2005) > 2
. Pravilnik o varovanju delavcev pred tveganji zaradi izpostavljenosti hrupu pri delu (Ur.l. RS, st. 'S 2
17/2006, 18/2006 popr., 43/2011 — ZVZD-1) % §
. Pravilnik o varstvu pri nakladanju in razkladanju tovornih motornih vozil (Ur.l. SFRJ, §t. 17/1966) g g
. Pravilnik o zahtevah za zagotavljanje varnosti in zdravja delavcev na delovnih mestih (Ur.l. RS, st. Q s
89/1999, 39/2005, 43/2011 — ZVZD-1) 7
. Pravilnik o spremembah in dopolnitvah odredbe o tehni¢nih zahtevah za naprave, ki se g ;
uporabljajo v potencialno eksplozivnih atmosferah (Ur.l. RS, st. 91/2002) 5‘: E
. Pravilnik o projektni dokumentaciji (Ur. I. RS, $t. 55/2008) <8
° Pravilnik o kriterijih za dolocitev vodovarstvenega obmodja (Ur. I. RS, $t. 64/2004, 5/2006) % §
>
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Pravilnik o tehni¢ni izvedbi in uporabi javnih objektov in naprav za odvajanje in ciS¢enje odpadnih
komunalnih ter padavinskih voda (Ur.l. RS, $t. 66/2007)

Pravilnik o obliki in vsebini napovedi za placilo vodnega povradila (Ur.l. RS, 5t.131/03)

Pravilnik o dolocitvi vodne infrastrukture (Ur.l. RS, st. 46/05)

Pravilnik o oskrbi s pitno vodo (Ur.l. RS, §t. 35/06, 41/2008)

Pravilnik o monitoringu stanja povrsinskih voda (Ur. I. RS, §t. 10/09)

Pravilnik o obratovalnem monitoringu onesnazevanja podzemne vode (Ur. |. RS, $t.49/06)
Pravilnik o oblikovanju cen storitev obveznih obcinskih gospodarskih javnih sluzb varstva okolja
(Ur.l. RS, $t. 128/04, 38/07, 41/08, 79/08)

Pravilnik o geodetskem nacrtu (Ur. |. RS, §t. 40/2004)

Pravilnik o izbiri in namestitvi gasilnih aparatov (Ur.l. RS, $t. 67/2005),

Pravilnik o graficnih znakih za izdelavo prilog Studij poZarne varnosti in pozarnih redov (Ur.l. RS,
St. 138/2004),

Pravilnik o metodologiji za ugotavljanje ocene poZarne ogrozenosti (Ur.l. RS, $t. 70/1996, 5/1997
— popr., 31/2004),

Pravilnik o pozarnem redu (Ur.l. RS, $t. 52/2007, 34/2011, 101/2011),

Pravilnik o poZarnem varovanju (Ur.l. RS, §t. 107/2007, 92/2010),

Pravilnik o poZarni varnosti v stavbah (Ur. I. RS, st. 31/2004, 10/2005, 83/2005, 14/2007,
12/2013)

Pravilnik o dokazilu zanesljivosti objekta (Ur. I. RS, $t. 55/2008)

Pravilnik o obliki tehni¢nih smernic za projektiranje, gradnjo in vzdrzevanje objektov (Ur. I. RS, st.
54/2003)

Pravilnik o tehni¢nih normativih za podzemeljsko pridobivanje kovinskih in nekovinskih
mineralnih surovin (Ur. I. SFRJ, $t. 24/1991, Ur. |. RS, $t. 111/2003)

Pravilnik o zasnovi in Studiji poZarne varnosti (Ur.l. RS, $t. 12/2013),

Pravilnik o mehanski odpornosti in stabilnosti objektov (Ur.l. RS, $t. 101/2005)

Pravilnik o tehni¢nih normativih za projektiranje in izvajanje zaklju¢nih del v gradbenistvu (Ur.l.
SFRJ, §t. 21/1990, RS, $t. 14/1999, 42/2002, 125/2003, 29/2004)

Pravilnik o gradbiscih (Ur.l. RS, $t. 55/2008 (54/2009 popr.))

Pravilnik o toplotni zas¢iti in u¢inkoviti rabi energije v stavbah (Ur. I. RS, $t. 42/2002, 29/2004,
93/2008)

Pravilnik o zasciti stavb pred vlago (Ur. . RS, §t. 29/2004)

Pravilnik o zvo¢ni zas¢iti stavb (Ur. I. RS, §t. 14/1999, 110/2002)

Pravilnik o zasciti pred hrupom v stavbah (Ur.l. RS, $t. 10/2012).

Pravilnik o prvem ocenjevanju in obratovalnem monitoringu za vire hrupa ter o pogojih za njihovo
izvajanje (Ur.l. RS, $t. 105/2008).

Predpisi o tehni¢nih ukrepih in zahtevah pri vgradnji rebrastega Zeleza v armirani beton (Ur. I.
SFRJ, §t. 39/65, 16/68 in 32/69)

Predpisi o tehni¢nih zahtevah pri vgradnji Zicne mreze za okrepitev v objekte iz armiranega
betona (Ur. |. SFRJ, $t. 32/69)

Eurocode 1 (osnovne predpostavke)

Eurocode 2 (betonske konstrukcije)

Eurocode 5 (lesene konstrukcije)

Eurocode 8 (projektiranje potresno odpornih konstrukcij)

Pravilnik o preizkus$anju hidrantnih omrezij (Ur.l. RS, $t. 22/1995, 203/2009)

Pravilnik o tehni¢nih normativih za hidrantno omrezje za gasenje pozarov (Ur.l. SFRJ, $t. 30/1991,
Ur.l. RS, §t. 1/1995-ZSta, 59/1999 — ZTZPUS, 52/2000 — ZGPro, 83/2005)

Pravilnik o tehnic¢nih predpisih za pregled in preizkus nosilnih jeklenih konstrukcij (Ur. I. SFRJ st.
/1965)

Pravilnik o prezracevanju in klimatizaciji stavb (Ur. I. RS, $t. 42/2002, 105/2002, 110/2002-ZG0-1)
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. Pravilnik o racionalni rabi energije pri gretju in prezradevanju objektov ter pripravi tople vode
(Uradni list SRS, §t. 31/1984, Ur. I. RS, §t. 42/2002)

. Pravilnik o tehni¢nih normativih za zascito nizkonapetostnih omrezij in pripadajocih
transformatorskih postaj (Ur.l. SFRJ, §t. 13/1978, 37/1988, Ur.l. RS, $t. 1/1995 — Zsta, 59/1999 —
ZTZPUS)

. Pravilnik o zahtevah za nizkonapetostne elektri¢ne instalacije v stavbah (Ur.l. RS, §t. 41/2009)

. Pravilnik o varstvu pri delu pred nevarnostjo elektri¢nega toka (Ur.l. RS, §t. 29/1992, 56/1999)

. Pravilnik o elektri¢ni opremi, ki je namenjena za uporabo znotraj dolo¢enih napetostnih mej (Ur.l.

RS, §t. 27/2004)

. Pravilnik o protieksplozijski zas¢iti (Ur.l. RS, §t. 102/2000, 91/2002, 16/2008, 1/2011, 17/2011 -
ZTZPUS-1, 103/2011)

. Pravilnik o elektromagnetni zdruzljivosti (EMC) (Ur.l. RS 132/2006, 3/2010 (13/2010 popr.))

. Pravilnik o zasciti stavb pred delovanjem strele (Ur.l. RS, $t. 28/2009)

. Pravilnik o varstvu pri delu pred nevarnostjo elektri¢nega toka (Ur.l. RS 29/1992)

. Pravilnik o tehnic¢nih predpisih za obratovanje in vzdrZzevanje elektroenergetskih postrojev (Ur.l.
SFRJ 19/1968)

. Pravilnik o tehni¢nih normativih za elektroenergetske instalacije v prostorih s specifi¢nimi pogoji
(Ur.l. SFRJ 68/1985)

. Predpisi o tehni¢nih zahtevah za naprave, ki se uporabljajo v potencialno eksplozijskih
atmosferah (Ur.l. RS 46/1998, 91/2002)

. Pravilnik o spremembah in dopolnitvi Pravilnika o protieksplozijski zas¢iti (Ur.l. RS $t. 16/2008)

. Pravilnik o tehnic¢nih ukrepih za zascito elektroenergetskih postrojev pred prenapetostjo (Ur.l.
SFRJ 7/1971)

. Pravilnik o tehnic¢nih ukrepih za gradnjo, postavljanje in vzdrZevanje antenskih naprav (Ur.l. SFRJ
1/1969)

. Pravilnik o pregledovanju in preizkusanju vgrajenih sistemov aktivne poZzarne zascite (Ur.l. RS
45/2007, 102/2009)

. Pravilnik o nizkonapetosnih stikalnih blokih — zahteve za tipsko preskusene in parcialno tipsko
preskusene stikalne bloke (pravilnik $t. 07-93/174, Ur.|.SFR) 68/1988)

. Pravilnik o tehni¢nih normativih za zas¢ito nizkonapetostnih omrezij in pripadajocih

transformatorskih postaj (Ur.l. SFRJ 13/1978)
. Pravilnik o elektri¢nih instralacijah v zgradbah (Ur.l.SFRJ 48/1984)
. Pravilnik o tehniénih pogojih za dobavo elektri¢ne energije (Ur.l.SFRJ 17/1965, 9/1968, 50/1968)
. Pravilnik o zasciti pred elektriénim udarom (Ur.l.SFRJ 12/1989)
. Pravilnik o ozemljitvah in zas¢itnih vodnikih (Ur.l.SFRJ 9/1986)
. Pravilnik o zasciti pred prevelikimi toki (Ur.l.SFRJ 9/1986)
. Pravilnik o trajno dovoljenih tokih (Ur.l.SFRJ 68/1988)

. Pravilnik o preverjanju delovanja naprav za diferen¢no tokovno zascito (Ur.l.SFRJ 42/1990)

. Pravilnik o zahtevah za ozemljitev instalacije za naprave za obdelavo podatkov (Ur.l.SFRJ
68/1988)

. in ostali predpisi, veljavni v Republiki Sloveniji.

2.4. Prostorski akti

Upostevajo se vsi veljavni prostorski akti v posameznih obcinah investitorkah v ¢asu gradnje.
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USTREZNOST STANDARDOV IN KODEKSOV

Kadarkoli razpisna dokumentacija zahteva za dolo¢en material, izvedbo dela ali testiranje specificen
standard, je potrebno v osemindvajsetih (28) dneh pred koncno predloZitvijo ponudbe kot posledico
zahteve, predloziti revizijo relevantnih standardov in kodeksov, razen ¢e je le to v razpisni dokumentaciji
drugace doloceno. Kadar so doloceni standardi iz druge drzave ali regije kot pa iz Republike Slovenije
(SIST) mora ustrezna institucija pregledati in podati mnenje ali so standardi primerni oz. visji. Dopustni
bodo le standardi in kodeksi, katere bo InZenir pregledal in ¢e bodo ustrezali slovenskim standardom oz.
¢e bodo visji od omenjenih in podal pisno odobritev. Razlike med standardi morajo biti natancno in v
popolnosti opisane s strani izvajalca s podpisom InZenirja, v slovenskem jeziku, najmanj osemindvajset
(28) dni pred datumom, katerim Zeli izvajalec pridobiti naro¢nikovo odobritev. Kadar Inzenir meni, da
standardi in kodeksi ne ustrezajo zahtevanem nivoju standarda, mora izvajalec uporabiti standarde, ki
S0 opisani v razpisni dokumentaciji.
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TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Podpoglavje 3.2

SplosSne zahteve
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PODPOGLAVIJE 3.2 - SPLOSNE ZAHTEVE

1. PODROBNOSTI PROJEKTA IN GRADNIJE

1.1. Splosno

To poglavje pokriva sploSne zahteve v zvezi z gradnjo in strojnimi napravami ter opremo. Podrobnejsi
obseg dela v tej razpisni dokumentaciji, projektne specifikacije in zahteve, ki so v tej razpisni
dokumentaciji posebne, so opisane v posebnem delu t.j. obeh naslednjih podpoglavjih — Opis del in
Posebne zahteve naro¢nika. Ce so zahteve sploénega in posebnega dela v nasprotju, veljajo zahteve iz
posebnega dela.

1.1.1. Prihod na delovisce

Pred pri¢etkom del mora izvajalec predloZiti InZenirju imena in naslove lastnikov in najemnikov
zemljis¢, ki bodo posredno ali neposredno vklju€ena v izvedbo del. 1zvajalec mora InZenirja Stirinajst
(14) dni vnaprej pisno obvestiti o svojem namenu, da pricne z delom na posameznem podrocju
lastniStva ali najema.

Izvajalec mora voditi evidenco o datumih svojega prihoda in odhoda z vseh posesti in zemljis¢
vsakega posameznega lastnika ali najemnika, skupaj z datumi gradnje in odstranitve ograje in mora
predloZiti kopije teh dokumentov InZenirju, kadar ta to zahteva. Enakovredno evidenco, ki mora biti
opremljena z vsemi pripadajo¢imi dokumenti, mora izvajalec voditi tudi v zvezi s cestami, pe$ potmi
in prehodi.

sev v

1.1.2. Ogled glavnih cest, posesti, zemljiS¢ in polj

Izvajalec se mora, v sodelovanju z InZenirjem, z upravljavcem cest, lastniki ali najemniki dogovoriti
za oglede v zvezi s stanjem glavnih cest, jarkov, posesti, zemljis¢ in polj, ki bi bili lahko prizadeti pri
izvedbi del in pridobiti potrebna soglasja.

Zapisnik o ogledu velja za resnicno in natancéno porocilo o stanju, razen Ce izvajalec obvesti
InZenirja, da je Ze pri¢el s posegom, ki bi lahko poskodoval glavne ceste, odvodne konstrukcije,
posesti, zemljis¢a ali polja.

1.1.3. Zacasna ograja

Ce je kaksen delovni objekt postavljen na zasebnem zemlji$¢u, mora izvajalec, v skladu z dogovorom
z lastnikom zemljis¢a postaviti zaCasno ograjo. lzvajalec mora redno pregledovati in vzdrzevati vse
ograje in popraviti vse poskodbe na njih brez odlasanja. Izvajalec mora omogociti vstop v zacasno
ograjen prostor najemnikom sosednjih zemljis¢, Ce je to potrebno. Zemljisce mora biti ograjeno z
zacCasno ograjo, dokler je izvajalec ne zamenja s stalno ograjo oz. dokler izvajalec ne dokonca del na
tem delu zemljis€a in vzpostavi prvotnega stanja.

1.1.4. Nastanitev v ¢asu izvajanja del

Izvajalec mora poskrbeti za nastanitev zase in za Inzenirja. V teh prostorih mora poskrbeti za
ogrevanje, razsvetljavo, CisCenje in vzdrievanje do zakljucka del. Pisarne in drugi objekti za
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nastanitev morajo biti postavljeni, opremljeni in pripravljeni za vselitev in uporabo v roku sedmih
dni od datuma pricetka del. Podrobnosti v zvezi z nastanitvijo in opremo so opisane v poglavju
Nastanitev inZenirja.

Telefonske linije za inZenirja morajo imeti lo¢eno digitalno povezavo z javno telefonsko mrezo in
morajo zagotavljati zasebnost pri pogovorih.

Izvajalec mora InZenirju za njegovo izkljuéno rabo priskrbeti orodja (ki morajo biti nova), naprave,
zascitna oblacila, gumijaste Skornje in usluzbence, ki jih bo potreboval za preverjanje napredka pri
izvajanju del, testiranje, nadzor in druga opravila.

1.1.5. Plakatiranje in oglasevanje

Izvajalec ne sme sam lepiti kakrsnih koli plakatov in oglasevati na deloviscu ali to dovoliti drugim,
brez pisnega pristanka InZenirja v skladu z veljavnimi ob¢inskimi odloki.

1.1.6. Nasprotja z zemljiSkimi interesi

Izvajalec mora omejiti svoje gradbene dejavnosti znotraj delovisca in mora tudi svojim usluzbencem
prepovedati vstop na tuje zemljis¢e, razen e se ne dogovori za uporabo dodatnih povrsin. lzvajalec
ne sme ovirati nobene Sportne, ribiske ali druge dejavnosti na ali poleg delovis¢a, ¢e to ni
neizogibno potrebno za izvedbo pogodbenih del. Preden poizkusi uveljaviti kakrsno koli pravico, za
katero se je sam dogovoril, v zvezi z dovoljenji za uporabo poti ali prehodov ali z nastanitvijo izven
delovisca, mora o tem pisno obvestiti InZenirja.

1.1.7. Nasprotja v zvezi z dostopom do posesti in orodij

Izvajalec mora sam poskrbeti za alternativne dogovore, da ne bi priSel v nasprotje z lastniki ali
najemniki v zvezi z dostopom do posesti. lzvajalec mora o posegih pisno obvestiti InZenirja in
lastnike ali najemnike Stirinajst dni vnaprej in mora InZenirju pisno potrditi, da se je dogovoril o
alternativnih resitvah.

1.1.8. Postopek za pritozbe in odSkodninski zahtevki

Izvajalec mora brez odlasanja obvestiti InZenirja o podrobnostih vseh odskodninskih zahtevkov ali
opozoril o nameravanih odskodninskih zahtevkih. Prav tako pa mora tudi InZenir posredovati
izvajalcu vse taksne zahtevke in opozorila, ki jih prejme neposredno InZenir ali narocnik.

Taksna izmenjava informacij mora potekati tudi v zvezi z vsemi pritozbami, ki jih prejme eden ali
drugi. lzvajalec mora takoj pisno obvestiti InZenirja o vsaki Skodi ali poskodbi, ki nastane pri
izvajanju del.

1.1.9. Zavarovanje proti poSkodbam
Izvajalec mora spostovati vse varnostne ukrepe, da bi se izognil vsaki nepotrebni poskodbi cest,
posestev, zemljiS¢, dreves in ostalega in se mora v Casu izvajanja pogodbenih del ustrezno

sporazumevati z lastniki in najemniki.

Ce mora izvajalec opraviti dela blizu, nad ali pod postavljeno opremo ali vodom pooblai¢enega
podjetja, pooblas¢enega upravljavca opreme, voda ali ceste ali drugih strank, mora narediti za¢asno
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podporo in delati okrog, pod ali tik poleg opreme ali voda, tako da se izogne poskodbi, iztekanju ali
nevarnosti in da zagotovi nemoteno delovanje.

V primeru, da bi izvajalec kljub temu opazil kakrsno koli poskodbo ali iztekanje, mora o tem na
ustrezen nacin takoj obvestiti InZenirja, pooblas¢eno podjetje, pooblas¢enega upravljavca opreme
ali ceste ali lastnika opreme ali voda in uporabiti vsa sredstva za popravilo ali nadomestilo
poskodovane opreme ali voda.

Pred zaCetkom izgradnje je izvajalec dolzan zapisnisko in s TV kamero ugotoviti in dokumentirati
obstojece stanje okolice objekta in cestnih povrsin, ki jih bo uporabljal v casu gradnje in
dokumentacijo hraniti najmanj do konca garancijskega obdobja.

1.1.10. Obstojece napeljave

Naroc¢nik ne garantira za tocnost in popolnost podatkov o obstojecih napeljavah, vklju¢enih v
razpisno dokumentacijo. Izvajalec se mora posvetovati z vsemi ustreznimi organi in/ali lastniki,
upravljavci napeljav preden zacne z izkopavanji in mora, v svoje dobro, sam ugotoviti natan¢no lego
obstojecih napeljav, ki bi lahko povzrocile Skodo pri izvedbi del ali pa bi jih lahko poskodoval pri
izvedbi del. Ce izvajalec ugotovi, da obstaja kak$na napeljava, ki ni omenjena v pogodbi, mora o tem
takoj pisno obvestiti InZenirja. lzvajalec mora v nalrt sploSne razporeditve vnesti lege vseh
obstojecih napeljav in dati kopijo naérta na razpolago InZenirju.

Izvajalec mora izvesti dela tako, da ne poskoduje ali moti obstojecih napeljav na ali poleg delovisca.
Ce bi do poskodbe ali motnje kljub temu pri$lo, mora izvajalec sam, z odobritvijo InZenirja in
ustreznega organa, na svoje stroske izvesti popravila.

Izvajalec mora zagotoviti pravilen zasip vseh izkopavanj na delovnem podrocju, ki jih opravijo javna
podjetja v dogovoru z njim. Izvajalec se mora sam dogovoriti za vse premestitve in odstranitve
napeljav, ki jih bo potreboval zase ali za svoje delo. Pred vsakim tak$nim dogovorom mora zaprositi
InZenirja za dovoljenje. Vsaka delovna skupina mora imeti prirocen detektor za odkrivanje
zakopanih cevi in vodnikov in vsaj en clan delovne skupine mora biti usposobljen za uporabo
detektorja. Delavci morajo detektorje uporabljati v skladu z navodili proizvajalca pred in med
vsakim izkopavanjem, da bi odkrili vse lege cevi in vodnikov.

1.1.11. Prometna ureditev

Preden izvajalec pri¢ne z delom, ki bo potekalo na ali bo oviralo uporabo, katerekoli ceste, se mora
o predlagani metodi dela dogovoriti z InZenirjem, upravljavcem cest, obcino in policijo ter od njih
pridobiti dovoljenje za zaporo ceste. Ves Cas izvedbe del mora izvajalec sodelovati z upravljavcem
cest, obcino in policijo glede del ali dostopa na katerokoli cesto. Izvajalec mora o zahtevah ali
dogovorih z upravljavcem cest, ob¢ino ali policijo obves¢ati InZenirja.

Ce je zaradi izvedbe del potrebno zagasno urediti obvoz na cesti$¢u ali prestaviti ploénik ali kak$no
drugo javno pot, mora izvajalec poskrbeti za obvoz in vzdrievanje alternativne poti, ki je
sprejemljiva za InZenirja in ki mora priceti obratovati preden izvajalec zapre obstoje¢o pot. Ce so
potrebne zapornice ali druga prometna ureditev, jih mora izvajalec priskrbeti in vzdrzevati po
ustreznem standardu, v skladu z vrsto oz. vrstami motornega prometa ali pescev, ki jih bodo morali
uporabljati.

Izvajalec mora uporabiti vse razumne ukrepe (pranje vozil in cestis¢), da bi preprecil, da bi vozila, ki
prihajajo na delovis¢e in ga zapuscajo, nanasala blato ali drugo nesnago z delovi$¢a na sosednje
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ceste in poti. V najkrajSem moznem ¢asu mora odstraniti vse odpadke, ki bi jih vozila kljub vsemu
nanesla. Izvajalec ne sme nikoli ovirati prometa na dolZini, daljsi od sto metrov na kateremkoli delu
glavne ceste, razen ¢e se o tem z ustreznimi organi dogovori Inzenir. Ce se ne more izogniti
enosmernemu prometu, mora izvajalec poskrbeti za ustrezen sistem nadzora prometa, kot je
dogovorjeno v prometni ureditvi. O nacrtu prometne ureditve se mora izvajalec dogovoriti s
pristojnimi organi. lzvajalec mora pustiti svojo telefonsko stevilko, na kateri je dosegljiv tudi ponoci,
na policijski postaji ali centru za obves¢anje, v vsakem kraju, kjer trenutno izvaja gradbeno
dejavnost.

1.1.12. Urejenost delovisca

Izvajalec mora z vseh ulic in cest ob koncu vsakega delovnega dne ocistiti vso raztreseno umazanijo,
gramoz ali druge materiale, ki so se tam nabrali zaradi gradnje. Cié¢enje vkljucuje pranje z vodo,
¢is€enje s krtacami in e je potrebno tudi ro¢no ¢is¢enje, da bi dosegli potrebno Cistoco, primerljivo
s sosednjimi ulicami, kjer se promet na in iz delovi$¢a ne odvija.

Izvajalec mora odstraniti vse gradbene odpadke, izkopano zemljo in druge materiale z vseh ograj,
jarkov, kanalov, kazipotov in mora spet vzpostaviti prejsSnje stanje, takoj po zakljucku del.

Izvajalec ne more dobiti potrdila o prevzemu dokler ne umakne vseh svojih strojev, opreme, naprav
in odpadnega materiala z delovis¢a in dokler na deloviS¢u ne vzpostavi prejSnjega stanja, na nacin,
sprejemljiv za InZenirja.

1.1.13. Dela, ki vplivajo na vodotoke

Izvajalec mora pisno obvestiti InZenirja Stirinajst dni preden namerava priceti z deli, ki vplivajo na
vodotoke, ne glede na to ali gre za tekoco ali stojeCo vodo ali suho strugo. lzvajalec je ves Cas
odgovoren za vzdrZevanje vodotokov znotraj delovis¢a v ucinkovitih delovnih pogojih.

Izvajalec mora uporabiti vse prakticne ukrepe, v skladu s predhodno odobritvijo InZenirja, da bi
preprecil kopicenje blata ali drugega materiala in onesnaZenje vseh obstojec¢ih vodotokov,
prekopov, jezer, rezervoarjev, vrtin ali zajetij, zaradi svojega delovanja.

1.1.14. Dogovori za nujne primere

Izvajalec mora zagotoviti, da bo lahko na hitro sklical svojo ekipo izven normalnega delovnega ¢asa,
da bi opravil nujna dela, potrebna zaradi nevarnosti, ki grozi pricetemu delu. InZenir mora imeti ob
vsakem Casu na voljo seznam z naslovi in telefonskimi stevilkami izvajalcevega osebja, ki je trenutno
odgovorno za organizacijo dela v nujnih primerih. Izvajalec se mora seznaniti z vsemi krajevnimi
dogovori, ki veljajo za nujne primere, o tem pa mora obvestiti tudi svoje zaposlene.

1.1.15. Moteci objekti

Nacrti za izvedbo morajo v najvecji mozni meri vkljuCiti obstoje¢e nad- in podzemne objekte.
Izvajalec mora pred poskodbami zascititi vse nad- in podzemne objekte, ne glede na to ali so
postavljeni v okvirih zahtev narocnika. V primeru, da mora izvajalec obstojeCe zidove, ograje,
vhode, zgradbe ali kaksSne druge gradnje odstraniti, da bi lahko pravilno gradil, mora po
opravljenem delu spet vzpostaviti zaCetno stanje, ki je sprejemljivo za lastnika posesti ali najemnika
in InZenirja.
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Predstavnik izvajalca mora InZenirja obvestiti o vseh poskodbah gradenj in popravilih ali
zamenjavah, ki jih bo opravil. Ce obstoje¢e gradnje motijo izvajalca pri izvedbi del, mora o tem
obvestiti InZenirja, preden nadaljuje z gradnjo. Ce izvajalec o tak§nem primeru ne obvesti inZenirja,
to dela na lastno odgovornost.

1.1.16. Napeljave za uporabo na delovisc¢u

Izvajalec si mora na lastne stroske priskrbeti elektriéno napeljavo, pitno vodo, telefonske linije, zrak
pod pritiskom in druge napeljave, ki jih potrebuje za svoje delo na deloviScu in mora priskrbeti za
vzdrZzevanje napeljav. Po zakljucku del pa mora odstraniti, vse cevi, kable in spojke, preko katerih bo
dovajal navedene storitve, potrebne za izvedbo del. Izvajalec mora poskrbeti za primerno koli¢ino
sveze pitne vode na delovis¢u. Vse elektri¢ne instalacije v zacasni elektri¢ni napeljavi morajo biti v
skladu z veljavno nacionalno zakonodajo.

1.1.17.  Zascita pred pozari in njihovo preprecevanje

Izvajalec mora izvajati vsa dela v smislu zascite in preprecevanja pozarov. Priskrbeti in vzdrzevati
mora ustrezno protipozarno opremo. DrZati se mora veljavnih predpisov za preprecevanje pozarov.

1.1.18. Dostop uradnih oseb

Pooblascene drzavne in obcinske uradne osebe morajo imeti ob vsakem ¢asu omogocen vpogled v
izvedbo del, ne glede na to ali se izvajalec pripravlja na izvedbo ali izvaja dela. Izvajalec mora
uradnim osebam omogociti dostop in nadzor nad izvedbo del. Dostop mora biti dovoljen tudi
predstavnikom izvajalca javne gospodarske sluzbe odvajanja in ¢iS¢enja odpadnih voda na obmocju,
kjer se izvajajo dela, katerih predstavniki lahko od ¢asa do Casa zahtevajo dostop na delovisce zaradi

nadzora napredovanja del.
1.1.19. Poskodbe dostopnih cest

Izvajalec mora zagotoviti, da bodo poskodbe na vseh javnih ali zasebnih cestah, peSpoteh in
kolovozih, ki jih bodo uporabljala vozila ali oprema, ki bodo vozila na ali iz delovis¢a, minimalne in je
odgovoren za stroske popravil, potrebnih za vzpostavitev prejSnjega stanja na teh cestah, kolovozih
ali peSpoteh na nacin, ki je sprejemljiv za InZenirja in lastnika oz. nadzorni organ.

1.1.20. Sanitarije

Izvajalec mora priskrbeti dovolj kemicnih straniS¢ na deloviScu. Stranis¢a morajo biti ustrezne vrste
in izvajalec jih mora ves Cas vzdrzZevati v higienskem stanju. Kemicna stranis¢a morajo biti ustrezno
zgrajena, tako da zaradi njihove uporabe ne more priti do zdravju Skodljivega onesnazenja. Po
zaklju¢ku del mora izvajalec strani$¢a odstraniti in na podrodju, kjer so bila postavljena, ponovno
vzpostaviti prvotno stanje.
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Izvajalec mora omejiti svoje gradbene dejavnosti znotraj delovisc¢a ali na druga podrocja, za katera
se dogovori in mora tudi svojim delavcem naroditi, da se drzijo tega. Izvajalec je odgovoren za
odstranjevanje vseh svojih orodij in odpadkov s podrocij, ki jih ima pravico uporabljati ali preko
katerih mu je dovoljen prehod. lzvajalec mora sam dolociti kolikSen prostor potrebuje v vsakem
posameznem primeru.
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Izvajalec je odgovoren za vsako poskodbo zasebne lastnine izven obsega, ki ga je dolocil narocnik za
izvajal¢evo uporabo. Preden bo Inzenir podpisal koncni obrac¢un, mora izvajalec narocniku predloziti
pisna potrdila od lastnikov zemljis¢, s katerimi se je sam dogovoril za pravico uporabe in prehoda
preko zemljis¢a in pisna potrdila lastnikov zemljis¢, na katera je izvajalec iz kakrSnegakoli razloga
razsiril svojo dejavnost, da je na zemljiSCih spet vzpostavljeno prejSnje stanje. Predvideno je, da se
dovoljenja za pravico uporabe in prehoda preko zemljis¢ in ostala dovoljenja pridobijo pred
zacetkom gradbenih del. Ce se pridobivanje potrebnih dovoljenj zavle¢e, mora izvajalec svoje delo
nacrtovati tako, da bo svoje dejavnosti omejil na podrocja, za katera ima dovoljenja ali jih ne
potrebuje, vse dokler potrebnih dovoljenj ne pridobi.

1.1.22. Odlagalisca za odpadke

Za izvajalca niso predvidena odlagalis¢a za odpadke, zato se mora, v dogovoru z InZenirjem in v
skladu z lokalnimi predpisi oziroma odloki, sam, na svoj stroSek, dogovoriti za odstranjevanje vseh
odvecnih izkopanih materialov. Samovoljno odlaganje ni dovoljeno. Pri pripravi projektne
dokumentacije mora izvajalec izdelati Nacrt ravnanja z gradbenimi odpadki, ki nastanejo na
gradbiscu.

1.1.23. Zacasna dela

Izvajalec mora na svoj stroSek poskrbeti, da bodo zalasna dela, postavitev gradbenih odrov,
tesarska opravila, postavitev opornikov, postavitev podpore za ploS¢e, gradnja zacasnih
nepropustnih bazenov za vodo, postavitev mostov in druga potrebna in zahtevana dela za varno in
ucinkovito izvedbo in izgradnjo del in tudi vsa druga priloZznostna dela, izvedena na primeren nacin.

1.1.24. Nadzor

Vsa dela mora s strani izvajalca nadzorovati oseba, sprejemljiva za InZenirja. Izvajalec se mora z
InZenirjem dogovoriti o Stevilu delovnih skupin, za katere bo zadolZen posamezen nadzornik, kar pa
je odvisno tudi od drugih okoliscin.

1.1.25. UblaZevanje neprijetnosti

Izvajalec mora sprejeti ukrepe, za katere InZenir smatra, da so sprejemljivi in potrebni za zmanjsanje
neprijetnosti, ki jih povzro€ajo prah, hrup ali drugo. V sudnih obdobjih lahko InZenir od izvajalca
zahteva, da vsaj trikrat dnevno poliva ceste, po katerih se odvija veliko prometa, ostale ceste pa vsaj
enkrat dnevno. Izvajalec bo ceste polival ob primernem ¢asu, o ¢emer se bo dogovoril z InZenirjem.
Izvajalec mora biti Se posebej pozoren na skodo, ki jo lahko na poljih povzrodi prah. lzvajalec mora
sprejeti ukrepe, ki so potrebni, da prepreci skodo, ki jo povzroca prah, ki nastaja pri izvajanju
pogodbenih del.

Izvajalec bo spostoval vse dogovore, ki jih bo sklenil naro¢nik z eno ali ve¢ osebami, v zvezi z
uporabo zemlji§¢ in izvedbo del. Ce bo izvajalec Zelel, bo dobil kopije vseh dogovorov v zvezi s tem.
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MATERIALI ZA GRADBENA DELA

2.1. Splosno

Vsi materiali, ki jih bo izvajalec uporabil pri izvedbi del morajo imeti najmanj takSno kvaliteto, kot je
navedeno v spodnji tabeli:

Objekt Zivljenjska doba
Vodovodne cevi 50 let
Kanalizacijske cevi 50 let
Objekti 50 let
Strojna oprema - inStalacije 20 let
rS]';r:)):'‘;1\:;160prema - strojiin 15 let
Elektricna oprema 15 let
Racunalniska oprema 5 let

Razen potrosenega materiala ne sme imeti noben del materiala ali opreme Zivljenjsko dobo krajso od
petih (5) let ali desetih (10) let v primeru, da jo je zaradi uni¢enja potrebno menjati. Kljub zahtevam
specifikacij je izvajalec v celoti odgovoren za dobavo in vgradnjo opreme in materialov pri izvedbi del, ki
morajo imeti pravilen namen in ustrezati namenu ter imeti primerno Zivljenjsko dobo.

Vso blago in materiali, ki jih bo izvajalec nabavil in vgradil, morajo biti novi, neuporabljeni in najnovejse
proizvodnje. Vanje morajo biti vgrajene vse najnovejse izboljSane oblike in najnovejsi materiali, razen ce
ni v pogodbi drugace doloceno. Izvajalec mora predloZiti kopijo tehni¢ne specifikacije iz proizvajalceve
tehnicne literature za vse ponujeno blago in materiale.

Izvajalec mora materiale in sestavne dele skladisciti tako, da ostane njihova kvaliteta in stanje ustrezno
standardom, ki so zahtevani v pogodbi. Z materiali in sestavnimi deli mora ravnati tako, da prepreci, da
bi se poskodovali ali pokvarili in v skladu z vsemi ustreznimi priporocili proizvajalcev.
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kohezijski sklac

3.

ZEMELJSKA DELA, IZKOPAVANJE, ZASIPAVANJE IN VZPOSTAVLIANJE PREJSNJEGA STANJA

3.1. Splosno
V zemeljska dela spadajo:

= ysi izkopi zemljin in kamnin z nakladanjem, s prevozom na zadasno ali trajno deponijo,
ureditvijo deponije in ponovnim dovozom za zasip,

= priprava in utrditev temeljnih tal,

= odvodnjavanje gradbenih jam v ¢asu gradnje (gravitacijsko z jarki ali s crpanjem),

= sanacije neustreznih temeljnih tal z izsusevanjem, kemicnim stabiliziranjem ali zamenjavo
neustreznih tal, delno ali v celoti,

= jzvedba nasipov in zasipov,

= oblikovanje terena v projektirano ali prvotno stanje,

= humusiranje in zasajanje travnatih povrsin,

= izvedba nevezane nosilne plasti v obmocju povoznih povrsin.

Izvajalec mora izkope in zasipe izvesti v skladu z ustreznimi standardi, predpisi in zakonskimi zahtevami.
Zgornjo plast zemlje mora odstraniti z gradbenih podrocij in jo za¢asno deponirati. Izkopano zemljo
mora skladis¢iti v skladu z njeno kakovostjo za poznejSo uporabo. Zasipi morajo biti izvedeni v plasteh in
zgosceni do predpisane zgo$€enosti, razen v obmocjih, kjer v projektu zgosc€anje ni predvideno. Debelino
plasti doloci geomehanik.

SKLOP Splosne zahteve

Posebne zahteve

Odstranjevanje in
poznejsa vgradnja vrhnje

Zemeljska dela .
plasti — humus.

Dobava humusa po koncanju del za zatravitev.
Dodatek za izkop gradbene jame v kategoriji 7.
Odstrnitev odvecne zemljine z odvozom na
trajno deponijo (vkljuéno z vsemi taksami).

Humus Izkop gradbene jame v | Priprava tamponskega nasutja v debelini 80 cm
Izkop .. L . .

. kategoriji 2-6 zemljine, | (z komprimiranjem po slojih debeline 40 cm, E =
gradbene jame . ..

. ter naknadna ponovna | 120 Mp) v neutrjenih povrsinah pa 100 Mpa.
Nadomestni . L . . .
material vgradnja. Odvajanje podtalnice iz gradbene jame z

. .| Priprava tamponskega | visokopreto¢nimi ¢rpalkami z izdelavo vodnjakov
Odvodnjavanje P P & P P )

nasutja ustrezne zbitosti.
Odvajanje podtalnice iz
gradbene jame.

(4kom fi 80 cm — globine 3 m) z drenazo po
celotni gradbeni jami.
lzdelava zadasne zaSCite gradbene jame z
jeklenimi zagatnicami.

Izvajalec mora zemljo za ponovno zasipavanje delovnega podroCja in za zamenjavo na gradbiscu
ponovno nasipati v enakomernih plasteh. Zgos¢enost zemljine mora izvajalec preveriti in dokazati z
meritvami zgoscenosti v ustreznih intervalih, v skladu s projektno dokumentacijo in zahtevami InZenirja.

Koli¢éine zemlje potrebne za zasipanje gradbenih jam, morajo ustrezati nasipom in obliki zunanje
ureditve. Ce je potrebno, mora izvajalec zasipanje opraviti ro¢no. Zgos¢enost nasipov in zasipov iz
nevezljivih zemljin mora znasati minimalno 98% modificiranega proctorjevega preskusa (MPP), vezljivih
zemljin pa minimalno 98% standardnega proctorjevega preskusa (SPP).
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Neprimerna ali odvecna zemljina postane izvajalCeva lastnina. lzvajalec mora najti ustrezno zemljisce za
odlaganje le-te, za katero mora dobiti uradno soglasje, odgovoren je za ustrezno odstranjevanje in vse
stroske v zvezi s tem.

Izvajalec pri odlocitvi katera zemljina je primerna za skladiS¢enje in katero mora odstraniti, v vsakem
primeru, potrebuje soglasje Inzenirja.

3.1.1.  Cis¢enje/priprava gradbisca

"Ci$¢enje/priprava gradbi$¢a" pomeni vse dejavnosti, ki so potrebne za ¢is¢enje/pripravo zemljisca,
na katerem bo izvajalec gradil, postavljanje objektov in odstranjevanje opreme z gradbis¢a med
opravljanjem dela, kot tudi vzdrZevanje opreme in enakovredno v ¢asu gradbenega procesa in
odstranjevanje ter transport te opreme po opravljenem delu. Za ¢is¢enje/pripravo gradbisca je
odgovoren izvajalec in vkljuuje tudi podiranje vseh obstojecih objektov in stavb, ob pri¢etku
izvajanja del. lzvajalec ne sme podreti ali odstraniti nobenega objekta brez pisnega dovoljenja

InZenirja in gradbenega dovoljenja za rusenje, Ce je potrebno.
3.2, Izkopavanja

Izvajalec mora vse svoje dejavnosti opravljati tako, da ne povzroca skode ali pokvari zgornjega sloja pri
izkopavanijih.

BreZine izkopanih predelov morajo biti sproti ustrezno utrjene. Izvajalec je odgovoren za odstranjevanje
odvecnega izkopanega materiala, vendar z delovis¢a ne sme odstraniti nobenega materiala, ki je
primeren za ponovno uporabo pri izvedbi del, razen po nalogu ali z dovoljenjem InZenirja.

Izkopavanja se smejo izvesti samo s pristankom InZenirja. Ko izvajalec opravi izkop natan¢no v skladu s
profili ali dimenzijami, ki so zahtevane za izvedbo del, mora o tem obvestiti InZenirja in mu omogociti
pregled opravljenega dela. Izvajalec mora odprte izkope vzdrzevati v ustreznem stanju in mora popraviti
posledice poskodb, ki bi nastale zaradi vremenskih vplivov.

Spodnja pravila se nanasajo na vsa izkopavanja:

1. Izvajalec mora omejiti premike zemljis¢, ki mejijo z zemljis¢i, kjer izvaja izkopavanje, da bi
zagotovil stalno uporabnost, izgled in strukturno celovitost vseh bliznjih objektov in napeljav.

2. Ceje potrebno izsudevanje in ¢e ga izvajalec izvede v kakr$ni koli obliki, potem mora zagotoviti,
da bodo njegovi postopki sprejemljivi za InZenirja in v skladu z naceli dobrega gospodarjenja.

Izvajalec mora pripraviti in predloziti InZenirju nacrte za vsa izkopavanja, razen za manjsa dela, za katera
InZenir smatra, da nacrti niso potrebni. lzvajalec mora stiri tedne pred pricetkom izkopavanj obvestiti
ustrezen organ o globini izkopavanj, materialih in postopkih za odstranitev odpadkov od izkopavanj.
Vsi izkopi v varnostnem pasu plinovodov in prikljuénih plinovodov morajo biti roéni.

3.2.1. Temeljenje

Izkope za temelje stavb mora izvajalec izvesti do ustrezne globine v skladu z nadrti. Temeljna tla

mora utrditi v skladu z zahtevami geolosko-geomehanskega porocila (geoloska porocila, ki so bila
izdelana, so razvina iz projektne dokumentacije).
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Ce v naértih ni drugace dolo¢eno, morajo biti objekti temeljeni pod globino zmrzovanja (vsaj 1,00 m
pod zgornjim nivojem terena). Dopustno nosilnost temeljnih tal in ustreznost predvidenega nacina
temeljenja za zateCena tla preveri geomehanik in po potrebi predpiSe dodatne ukrepe.
Podstruktura drugih zgradb mora biti zgrajena v skladu z veljavnimi standardi.

Ozemljitev temeljev mora biti izvedena tako, da so izvodi priklju¢eni na vodnik za izenadevanje
potencialov (ozemljitveni trak). Da bi zagotovil zmanjsanje razlik v napetosti na minimum, mora
izvajalec prikljuciti vodnik za izenacevanje potencialov na ozemljitveni sistem, cevi za ogrevanje,
zascitne vodnike, telekomunikacijski sistem, plinovodne in vodovodne cevi, zunanjo razsvetljavo,
ograjo in enakovredno (vse kovinske mase).

Kjer se pojavlja potreba po globokem temeljenju, se izvede uvrtane ali zabite armirano betonske
pilote, ki morajo segati 2-3 D (D=premer pilota) v nosilno plast. Preko pilotov se izvede armirano
betonske grede, za nadaljnjo izvedbo konstrukcije. Nosilnost posameznega pilota in s tem dimenzija
mora biti ustrezna obtezbam posamezne konstrukcije.

Med izvedbo zemeljskih del in temeljenja mora biti zagotovljen geomehanski nadzor.
3.2.2. Nadzor podtalnice

Izvajalec mora s testiranji ugotoviti tok podtalnice ali voda, ki se nahajajo med plastmi kamnin na
gradbiScu. lzvajalec mora poskrbeti tudi za gradnjo odvodnega sistema in izsuSevalnih naprav
(geoloska porocCila za posamezne objekte, ki so bila izdelana, so razvina iz projektne
dokumentacije).

Izvajalec je odgovoren za tehni¢no izvedbo (npr. niZanje nivoja podtalnice, odprti odvodni kanali).
Vendar pa mora izvajalec tip instalacije, ki jo bo izvedel, uskladiti z navodili InZenirja.

Zadovoljiti mora naslednje zahteve:

e Povrsinski tokovi in vode, ki pronicajo v zemlji$¢e morajo biti vklju¢ene v kalkulacije za
odvodni sistem.
e Motnje pri preskrbi z vodo na podrocju gradbis¢a morajo biti zmanjSane na minimum.

Bistveno je, da izvajalec vzdrZuje stalno pravilno delovanje odvodnega sistema, z instalacijo
dodatnih crpalnih postaj in pomoZznega generatorja. lzvajalec lahko odstrani odvodni sistem samo z
dovoljenjem InZenirja.

Izvajalec mora navesti obseg, ucinkovitost in varnost odvodnega sistema. Dokazati mora, da
predlagani sistem ustreza namenu. Odkloni od na¢rtov so dovoljeni samo z dovoljenjem InZenirja.

Odtocni kanali in jaski za zascito Crpalke morajo bi zgrajeni tako:

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK
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e da bodo pri odprtih odvodnih sistemih, kolikor je le mogoce, preprecevali, da bi v sistem
zasli delci zemlje,

e da bodo s pomocjo jaskov za zasCito Crpalke povsem preprecili vdor delcev zemlje v
primeru zniZzanja nivoja podtalnice.

Izvajalec mora na gradbiscu instalirati ustrezno Stevilo senzorjev podtalnice, da bi lahko v tedenskih
intervalih spremljal nivo podtalnice na objektih.
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Zahtevani odtocni kanali za zascito crpalke morajo biti dovolj veliki in v globini, ki zagotavlja
ustrezen nagib za preskrbo z vodo. Izvajalec je odgovoren za odvod podtalnice. Ce je za odvajanje
podtalnice potrebno placati izvajalcu javne gospodarske sluzbe, mora to placati izvajalec.

3.2.3. Jarki

Izvajalec mora dela opraviti brez motenj na okoliskih zemljis¢ih. Posebno pozornost mora nameniti
vzdrzevanju stabilnosti. Dela mora izvesti pazljivo, da bi zagotovil, da bodo izpostavljene povrsine
ostale tako zdrave kot narava materiala dovoljuje.

Da bi zascitil vse koncne povrsine pred poskodbami, mora izvajalec kopati 150 mm nad potrebno
globino in ostanek odstraniti neposredno pred izvedbo zaklju¢nih del. Ce pa je konéna povrsina
poskodovana ali je izvajalec zaradi svoje nemarnosti dovolil, da se je poskodovala, mora odstraniti
ves material, ki je po mnenju InZenirja neustrezen in ga, na svoj strosek, zamenjati z ustreznim.

3.2.4. Izkopavanje jarkov

Za izkopavanje jarkov mora izvajalec uporabljati rocno orodje in odobreno mehansko opremo, pri
tem pa mora paziti, da ¢im manj poskoduje breZine in dno izkopa. Jarki za cevi morajo biti izkopani
do zadostne globine in Sirine, ki omogoca, da cevi in spoji ter podstavki in varovalne obloge zanje
lepo leZejo vanje.

Luknje za spoje mora izvajalec izkopati ro¢no pod lezis¢em jarka ali v leziscu (Ce je tako navedeno),
da bi s tem zagotovil, da je vsaka cev podprta po vsej svoji dolzZini. Luknje za spoje morajo biti dovolj
velike, da zagotovijo zadovoljivo izdelavo spoja. Po izvedbi vsakega spoja, morajo biti luknje za spoje
pravilno zasute in ro¢no utrjene. lzvajalec mora izkopavanje jarkov izvesti na varen nacin, tako da so
breZine jarka ustrezno utrjene in stabilne.

Izvajalec mora pustiti prazen ustrezen prostor med robom izkopanine in notranjim delom
zasCitnega nasipa za vzdrZevanje stabilnosti izkopanine. Jarkov izvajalec ne sme izkopavati veliko
pred polaganjem cevi in biti morajo dovolj Siroki, da omogocijo, da se predhodno in ucinkovito
spajanje izvede v suhih pogojih. Izvajalec mora predvideti tudi prostor za podstavke in zascitne
obloge. Ce morajo biti cevi polozene neposredno na dno jarka, mora izvajalec zravnati in nivelirati
povrsino, da bi zagotovil enakomerno polaganje cevovoda in odstraniti vse zunanje snovi, ki bi
lahko poskodovale cev ali premaz cevi.

V jarkih za cevi, ¢e je le mogoce, ne sme biti povrsinskih voda ali podtalnice. Kadar mora izvajalec
opraviti izkopavanja na cestiscu ali na asfaltiranih povrsinah za peSce, mora najprej zarezati v asfalt
ali drugo zgornjo plast, da natancno doloci rob, na nacin, ki ga odobri InZenir, nato izkopati material
za utrjevanje in ga uskladisciti, da se ne bi pomesal z ostalim materialom, ki ga bo izkopal, ker ga bo
moral pozneje spet uporabiti za zasipavanje in za vzpostavitev prejSnjega stanja ali pa ga bo moral
odstraniti po navodilih InZenirja.
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Brez izrecnega dovoljenja InZenirja izvajalec ne sme nikoli izkopavati predolgih ali pretirano dolgih
jarkov, glede na ustreznost lokacije delovis¢a, na glavnih cestah. Takoj ko poloZi en del napeljave,
mora ta del zasuti in spet vzpostaviti v prejSnje stanje in ves odvecen izkopan material odstraniti z
delovis¢a. Ves material ki ga potrebuje za gradnjo, pa mora premikati naprej, kot tece postopek
dela, tako da bo glavna cesta, na kateri s svojim delom ovira promet, spet uporabna v najkrajsem
mogocem Casu. Izvajalec mora izvesti vse varnostne ukrepe, s katerimi bo preprecil lomljenje robov
jarka.
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Kadar izvajalec izkopava jarke na drugih povrsinah, mora najprej odstraniti vso travo in zgornjo plast
zemlje ali Ce ni trave, vso zgornjo plast zemlje, v Sirini jarka in jo uskladisciti lo¢eno od ostalega
izkopanega materiala, da jo bo pozneje lahko spet namestil na isto mesto.

Ostali izkopani material mora izvajalec uskladisciti tako, da ne bo lezal na zgornji plasti zemlje in da
ne bo povzrocil ve¢ skode, kot je nujno potrebno in da ne bo vplival na primernost zgornje plasti
zemlje bolj kot je nujno potrebno.

Izvajalec mora, po navodilih InZenirja, rocno ali strojno izkopati poskusne luknje, kolikor jih
potrebuje, da bi ugotovil poloZaje vseh zakopanih napeljav. Poskusne luknje mora izvajalec, po
pregledu InZenirja, spet zasuti in na tej povrsini vzpostaviti prejSnje stanje.

3.2.5. VzdrZevanje jaSkov

Do poteka pogodbenega roka mora izvajalec redno nadzorovati jaske ter jih vzdrZevati sam ali v
skladu s pogodbo. lzvajalec mora zagotoviti varnost ljudi. Kadar pride do poslabsanja terena, Ce to
opazi izvajalec pri pregledu ali kdo drug, mora izvajalec takoj na svoje stroske zagotoviti prejsnje
stanje z odobritvijo InZenirja.

Kadar izvajalec ali podizvajalec, ki ga je izvajalec zaposlil, izdela jaske ter poti, je naloga InZenirja, da
pregleda omenjeno v roku Sestih mesecev po zaklju¢ku del. V primeru pomanjkljivosti mora
izvajalec na lastne stroske urediti jaske in tunele, da bodo v takem stanju kot so bili ob zaklju¢ku
del, ne glede na moznosti poslabsanja, ki bi lahko nastale po zakljucku del.

Kljub zahtevam vmesnih pregledov izvajalca mora le ta pregledovati jaske tudi med dobo moznih
podvrZenosti okvaram in na svoje stroske kriti vsa popravila, ki bi lahko nastala.

3.2.6. Izkopavanje prehodov, tunelov in jaskov

Pri izkopavanju prehodov, tunelov in jaskov mora izvajalec pripraviti dovolj veliko skladis¢e za
odpadni material, da se izogne prevazanju izkopanega material iz jaska, prehoda ali tunela med
19.00 uro zvecer in 7.00 uro naslednjega dne zjutraj. Izvajalec se mora na lastno odgovornost
odlociti ali je potrebno in ali bo opravil kaksne raziskave zemljis¢a pred pricetkom izkopavanja za
tunele, prehode in jaske, razen tistih, ki so opisane v pogodbi.

Vsa izkopavanja za prehode in tunele morajo biti vedno ustrezno utrjena. Vsi jaski v delu morajo
biti, ¢e ni drugace dovoljeno, opremljeni s cevmi za prenasanje govora ali s telefoni za povezavo s
podzemnimi deli. Te cevi ali telefoni morajo biti opremljeni z barvnim svetlobnim signalnim
sistemom.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK
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3.2.7. Travnate povrsine za vzpostavitev prejSnjega stanja

Travnate povrsine, ki jih mora izvajalec po opravljenem delu spet namestiti v prejsnji polozaj,
velikosti priblizno meter krat tristo milimetrov, morajo pri rezanju biti enake debeline, priblizno
stirideset milimetrov. Travnate povrSine morajo biti zelene, ko jih izvajalec reze; poskrbeti mora, da
bodo imele dovolj vlage in jih mora spet namestiti v roku enega tedna, v obdobju med 1. aprilom in
31. avgustom. V drugih obdobjih leta izvajalec ne sme rezati travnatih povrsin. Plast zemlje pod
travnatimi povrSinami mora biti takSna, da bo zaklju¢na travnata plast po opravljenem teptanju v
istem nivoju z okoliskimi povrsinami.

3.2.8. Zgornja plast zemlje za ponovno uporabo

Zgornja plast zemlje pomeni tisto plast zemlje na povrsini, na kateri uspeva vegetacija. Vsebovati
mora vse travnate povrsine, ki jih izvajalec ne potrebuje za ponovno nameséanje ali za to niso
ustrezne. Zgornja plast zemlje mora biti uskladis¢ena lo¢eno od ostalih izkopanih materialov.

3.2.9. Ravnanje z vodo

Izvajalec ne sme dovoliti, da bi se voda izlila na katerikoli del gradbis¢a, razen ce ni tako dolo¢eno v
Pogodbi. Vodo, ki prihaja iz odvodnega sistema, mora odvajati ali ¢rpati na dogovorjeno mesto. Vsi
potrebni zbiralniki odpadne vode morajo biti, ¢e je le mogoce, namesceni izven podrodja,
izkopanega za stalna dela in jih mora izvajalec zapolniti s pustim betonom do nivoja spodnjega dela
okoliskih stalnih del.

Izvajalec mora upostevati vse varnostne ukrepe, da prepreci kakrSnokoli poskodbo sosednjih
zemljiS¢ zaradi procesa izsuSevanja. Izvajalec se ne sme zanasati na ¢rpanje iz odvodnih zbiralnikov
kot na edini pripomocek za izpolnjevanje svojih obveznosti v zvezi z ravnanjem z vodo, razen ¢e mu
tega ne dovoli InZenir.

Izvajalec mora nadzorovati nacin in kakovost ravnanja z vodo s pomocjo crpanja iz odvodnih
zbiralnikov, tako da po mnenju InZenirja, ne bo negativnih vplivov na izvedbo del ali na katero od
sosednjih posestev. lzvajalec mora imeti pisno soglasje InZenirja za odvajanje vode iz izkopanih
predelov.

3.3. Zasipavanje

Izvajalec mora zasuti predel, kjer je koncal z delom, takoj po opravljenem delu, ¢e je to le mogoce.
Vendar pa se zasipanja ne sme lotiti, dokler opravljena dela ne doseZejo zadostne trdnosti, da zdrZijo
vse obremenitve, ki jim bodo pozneje izpostavljena. Pri zasipavanju stalnih objektov, se mora izogniti
neenakomernemu obremenjevanju in poskodbam.
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Ce so bile izkopanine podprte in je treba podpornike odstraniti, jih mora, ¢e je le mogode, odstranjevati
postopno, usklajeno s postopkom zasipavanja, tako da do najve¢je moine mere prepreci nevarnost
podiranja in da vse praznine, ki ostanejo po odstranitvi podpornikov, pazljivo zapolni in stepta (utrdi).

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

Objektov za zadrzevanje vode ne sme zasipati, dokler niso zadovoljivo preizkuseni oz. dokler za zasip ne
dobi soglasja InZenirja. Ce izvajalec dobi soglasje InZenirja za zasipavanje zidov objekta, preden so bili
zadovoljivo preizkuseni glede nepropustnosti za vodo, mora izvajalec kriti stroske izkopavanja in
zamenjave zasipnega materiala, ki bodo potrebni za preizkus neprepustnosti in posledi¢nega popravila.
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Pri gradnji nasipov mora izvajalec upostevati sesedanje. ZgoSCanje nasipov lahko izvede le, Ce so
sosednji objekti sposobni zdrzati dodatne obremenitve, ki jim bodo izpostavljeni. V primeru sesedanja
mora izvajalec, na svoj strosek, uporabiti ustrezno metodo dela, s katero bo dvignil nasipe do zahtevanih
nivojev, za kar mora dobiti soglasje InZenirja.

Zasip pod objekti mora biti ustrezno zgoscen, dobro splaniran, nevezljiv material v skladu s naslednjimi
omejitvami:

Razvrstitev: 100% prehod 125 mm sita,
<15% prehod 63 sita
Koeficient enotnosti: spodnja omejitev = 10
Vsebnost viage: zgornja omejitev: optimalno + 1%
spodnja omejitev: optimalno — 2%
oziroma takSna vlaznost pri kateri je mogoce doseci
predpisano zgoséenost

Izvajalec potrebuje manjsi rocni teptalec, da zagotovi, da bodo materiali dobro steptani vse do robov
izkopa.

3.4. Vzpostavitev prejSnjega stanja na cestiscih, ploc¢nikih, kroznih poteh in robnikih

Vzpostavitev prejSnjega stanja na cestisc¢ih, ploc¢nikih, pe$ poteh, kolesarskih stezah in robnikih mora
biti zagotovljena. Izvajalec mora vzpostaviti prejSnje stanje na ulicah in cestah v skladu z naceli dobrega
gospodarjenja, struktura pa mora biti enaka ali boljsa od prvotne.

3.4.1. Vzpostavitev prejSnjega stanja na cestah

Asfaltne ceste se ponovno asfaltirajo na tehniéno ustrezen zgornji ustroj. Sirina ponovnega
asfaltiranja zavisi od Sirine posega v cestno telo, pri ¢emer se uposteva, da je pri Sirini posega do
ene Cetrtine ceste potrebno ponovno asfaltirati eno polovico Sirine ceste, pri posegu ene polovice
in vec, pa celotno povrsino ceste

3.4.2. Vzpostavitev prejSnjega stanja na neutrjenem zemljiscu

Za zakljuéna dela na neutrjenem zemljiS$¢u mora izvajalec odstraniti povrSinski sloj prizadetega
zemljis¢a do globine najmanj 20 centimetrov, preden spet nasuje zgornji sloj zemlje, prav tako pa
mora pognojiti in vzpostaviti stanje zemlje, kolikor je le mogoce enako prvotnemu stanju zemlje.

Povrsine, ki bodo zasajene s travo, morajo biti pokrite z zemljo I. kategorije, z njih morajo biti
odstranjeni kamni in zunanji materiali, vec¢jih od petdeset milimetrov. Seme mora biti posejano v
ustreznih letnih ¢asih, enakomerno razporejeno in posejano v koli¢ini, ki ni manj$a od 10 g/m2 na
ravnih povrsinah in 30 g/m2 na pobocdjih. Povrsine, ki jih bo izvajalec oblozil s travnatimi rusami,
morajo biti pripravljene enako kot povrsine za sajenje. Ustrezne ruSe morajo biti poloZzene, utrjene,
spojene in ¢vrsto natlacene, spoji pa morajo biti zapolnjeni s fino pes¢eno zemljo. Na pobodjih, kjer
bi lahko zdrsele, morajo biti ruSse polozene diagonalno. V primeru posedanja, mora izvajalec
odstraniti ruso, used napolniti z dobro fino presejano zemljo, na to pa spet poloziti ruso na nacin, ki
je opisan zgoraj. Vse ruse, ki se bodo posusile, mora izvajalec zamenjati z novimi.

Izvajalec mora vzpostavitev prejSnjega stanja na neutrjenem zemljis¢u izvesti v dveh fazah:
pripravljalno fazo in zaklju¢no fazo vzpostavljanje prejSnjega stanja.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES
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Izvajalec mora izvesti pripravljalno fazo vzpostavljanja prejSnjega stanja po naslednjih korakih:

Zemeljski sloj neposredno pod povrSjem mora odkriti in izkopati do globine, ki ne presega 30
centimetrov, po vsem podrocju, kjer je odstranjen zgornji zemeljski sloj kot zahteva InZenir. Pri tem
mora posvetiti posebno pozornost polozaju plitkih odvodnih kanalov in napeljav.

Zgornji zemeljski sloj mora odstraniti in dodelati tako, da bo ustrezal zahtevam o zakljuénem
zemeljskem sloju, vklju¢no s preskrbo potrebnega dodatnega zgornjega zemeljskega sloja.

Kamne in ostale odpadke mora odstraniti in odloZiti na ustrezno odlagalisce.

Pripravljalno fazo vzpostavljanja prejSnjega stanja mora izvajalec izvesti v vremenskih razmerah, ki
jih InZenir smatra za primerne. Ko izvajalec enkrat zacne s pripravljalno fazo vzpostavljanja
prejSnjega stanja ne sme vec teptati zgornjega in zemeljskega sloja neposredno pod povrsjem.

Izvajalec mora zemljo obogatiti s obi¢ajnim gnojilom, v skladu s priporocili proizvajalca. lzvajalec
mora, na svoj strosSek, ponovno zasejati tiste povrsine, kjer trava, po mnenju InZenirja, ne uspeva
primerno dobro. Zaklju¢no fazo vzpostavljanja prejSnjega stanja sme izvajalec izvesti le v
vremenskih pogojih, za katere InZenir smatra, da so primerni. lzvajalec je odgovoren za prvo kosnjo
vseh s travo zasajenih povrsin.

Kjer izvajalec opravlja dela na podrodju, kjer je postavljena ograja, jo mora med izvedbo del pazljivo
odstraniti, po kon¢anem delu pa jo mora spet postaviti tako, kot je bila postavljena prej oz. v skladu
z navodili. Izvajalec mora nadomestiti ograjo, ki jo med opravljanjem del poskoduje. Kjer izvajalec
opravlja dela na podrodju, ki je ograjeno z Zivo mejo ali zidom, jih mora odstraniti in vse rastline ali
material, ki so primerni za ponovno uporabo shraniti in jih, po kon¢anem delu, ponovno uporabiti.
Zive meje in zidove mora spet postaviti kolikor je le mogoce enako prejsnjemu stanju. Ce mora
izvajalec, po navodilu, odstraniti del ograje, Zive meje ali zidu, mora paziti, da je odstranjeni del
resnicno najmanjsi potrebni del, ki ga mora odstraniti za uspesno izvedbo del in pod nobenim
pogojem ne sme presegati petih metrov. Odprtino, ki je posledica tega, mora zavarovati tako, da bo
zadovoljil zahteve Inzenirja. Ce odstrani del zidanega zidu, mora material pazljivo shraniti za
ponovno uporabo.

Pripravljalna faza vzpostavljanja prejSnjega stanja, ki ga mora izvajalec izvesti po tej razpisni
dokumentaciji, vklju€uje spodnja dela:

e Utrjevanje povrSine mora opraviti, ko je zemljis¢e suho, potem pa mora zgornji sloj
enakomerno razporediti in sestaviti tako, da odgovarja prvotni globini in nivoju tal.

e Odstraniti mora vse neuporabljene materiale in kamne veje od petdeset milimetrov in jih
odloZiti na svoje odlagalisce.

e Vse jarke in nasipe mora oblikovati in izvesti v skladu s prvotnim izgledom. Jedro nasipov
mora oblikovati iz dobro utrjenega materiala zemeljskega sloja neposredno pod povrsjem, ki
ga mora prekriti z najmanj sto milimetri zgornjega zemeljskega sloja.

Vzpostavljanje prejSnjega stanja na cestnih nasipih mora biti izvedeno v skladu z veljavnimi cestnimi
predpisi in morajo ustrezati naslednjim zahtevam:

e Ce izvajalec ne shrani zgornjega zemeljskega sloja lo¢eno od ostalega izkopanega materiala,
bo moral, izklju€no na svoj strosek, priskrbeti in nasuti ustrezen nadomestni material.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK
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e |zvajalec lahko zaradi usedanja rahlo prenapolni jarek, vendar ne toliko, da bi to povzrocilo
nevarnost ali oviro.

e Ce se povriina, na kateri je izvajalec spet vzpostavil prej$nje stanje, pogrezne pod nivo
sosednjega zemljis€a, mora izvajalec, na svoj stroSek, popraviti ugrezanje zgornjega
zemeljskega sloja.

3.5. Drevesa

Izvajalec brez pisnega dovoljenja InZenirja ne sme posekati ali odstraniti z delovis¢a nobenega drevesa.
Posekan les ostane last lastnika zemljiS¢a in ga mora izvajalec razzagati in odstraniti v skladu z
lastnikovimi sprejemljivimi zahtevami. Ce koplje odvodne kanale ali kanale za kable blizu korenin dreves
in poganjkov, mora paziti, da jih s svojim izkopavanjem kar najmanj poskoduje. Korenin in poganjkov
dreves ne sme sekati, ¢e to ni res nujno potrebno, okrog korenin pa mora v Sirini stopetdesetih
milimetrov nasuti zemljo, ki je enakovredno kot zgornje zemeljske plasti. Korenine in poganjke lahko
poseka samo ro¢no, po pristanku InZenirja. Vse odsekane konce mora premazati z ustreznim voskom, ki
vsebuje fungicid, ki preprecuje trohnenje korenin in poganjkov.

3.6. Zemeljski jarki

Polozaji vseh prekinjenih in motenih zemeljskih jarkov morajo biti vidno oznaceni na vsaki tocki
prekinitve zaradi izvedbe del. lzvajalec mora zabeleZiti te polozaje; globino, premere cevi in tipe
konstrukcij. Kopijo teh zapisnikov mora predloZiti InZenirju. Med izvajanjem del mora paziti, da ne
premakne oznak.

Pred zaklju¢no fazo vzpostavljanja prejSnjega stanja, mora izvajalec ocistiti konce obstojecih jarkov, kjer
so prekinjeni zaradi izkopavanja in omogociti InZenirju in lastniku ali najemniku zemljis¢a, da si jih
ogledajo in dolocCijo obseg nadomestnih materialov ali del, ki bi lahko bila potrebna. Tik preden polozi
nadomestne cevi, mora izvajalec prekinjene izkopanine zasuti in steptati v plasteh, debeline 20
centimetrov, s ¢imer oblikuje ¢vrsto nosilno povrsino, potem pa jih mora zasuti do viSine spodnje strani
zemeljskih jarkov ali ustreznih podpornikov.

Izvajalec mora prekinjene zemeljske jarke ponovno izkopati v utrjeno zemljo, dokler je ta del Se
izpostavljen in jih povezati z neposkodovanimi deli zemeljskih jarkov. Nadomestne cevi ali podpornike
mora poloZiti na nedotaknjenem zemljiScu vsaj petsto milimetrov na vsakem koncu. Nadomestne cevi
morajo imeti enak notranji premer kot deli odtoka, ki jih nadomesc¢ajo in morajo biti pravilno spojene na
vseh koncih.

Izvajalec mora voditi evidenco vseh del, ki jih opravi, da bo odvodne sisteme lahko spet vzpostavil v
prejsnje stanje. Kopije mora predloZiti InZenirju. Nadomestne cevi morajo biti iz ustreznega materiala.

Izvajalec se ne sme lotiti vzpostavljanja prejSnjega stanja na nobenem zemeljskem jarku, dokler ne dobi
privolitve InZenirja v zvezi s kvaliteto in velikostjo cevi, ki jih mora uporabiti za popravilo. DolZina cevi
mora zadostovati za spajanje jarka in rezervnega pol metra na vsaki strani.

Izvajalec mora InZenirja obvestiti 48 ur pred zakljuckom popravil zemeljskih jarkov in mu s tem
omogociti, da obvesti lastnika ali najemnika zemljis¢a, da lahko preveri kako so bila ta popravila
izvedena. Izvajalec ne sme zasuti nobenega jarka, dokler ga InZenir ne pregleda in ne odobri popravil, ki
jih je izvajalec opravil.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

POGLAVIE 3

=
9y}
=



< ‘Q?F?
.Nalofba v vaso prihodnost

OPERACIO DELNO FINAMCIRA EVROPSKA UNIJA
Kohezijski skad

3.7. Nasipanje zgornje plasti zemlje

Brezine in druga podrocja, ki jih je treba zasuti, mora izvajalec oblikovati iz ustreznih materialov, ki se
dajo normalno teptati, da se oblikuje stabilno polnjenje, nasuto in steptano, takoj ko je prakti¢no
mogoce po opravljenem izkopavanju, v plasteh ustrezne debeline za teptalno napravo, ki jo uporablja.
Nasuti material mora biti, ¢e je le mogoce, nasut in steptan enakomerno in ga mora izvajalec vzdrzevati
ves cas v dovolj velikem naklonu ali pre¢nem padcu in povrsini dovolj ravni, da omogoca povrsinski vodi,
da takoj odteka z nje.

3.8. Razstreljevanje

Izvajalec mora za vsako nameravano uporabo eksploziva dobiti pisno odobritev InZenirja.
Razstreljevanje lahko opravlja — izvaja samo pooblaséeni izvajalec. Ce namerava izvajalec opraviti
razstreljevanje v bliZini obstojecih ali grajenih zgradb ali drugih objektov, mora InZenirju zagotoviti, da
vibracijske amplitude in najvecja vrednost hitrosti delcev ne bodo presegle dovoljene vrednosti.

Izvajalec mora ravnati v skladu z veljavno slovensko zakonodajo in najboljsSimi navadami glede uporabe
elektricnih detonatorjev v bliZini staticnih in mobilnih radijskih oddajnikov, vklju¢no z normalnimi

radijskimi in televizijskimi oddajniki in radarji, povezanimi z zracnim prometom.

Rokovanje, prevoz in uporaba razstreliv mora biti v skladu z veljavnimi slovenskimi standardi. Izvajalec
mora razstreliva uporabljati v koli¢inah in na nacin, ki ga priporocajo proizvajalci.

3.9. Rusenje

Izvajalec mora rusitvena dela izvajati v skladu z veljavnimi slovenskimi standardi. Objekte mora porusiti
do enega metra pod nivojem zemljisca.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK
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BETON IN OPAZI

4.1. Beton

Izvajalec mora nacrtovati in oblikovati vse betonske dele tako, da bodo odgovarjali tej specifikaciji in
vsem storitvenim pogojem, ki so s tem povezani. Teh zahtev se mora drzati, da bi zagotovil dolg rok
trajanja in trdnost. Vsi betonski deli morajo biti nacrtovani tako, da zadovoljijo zelo stroge pogoje
glede izpostavljenosti. Betonski deli morajo biti odporni na kemiéne vplive v zemljini. lzvajalec mora
zapisnike o betonskih delih, v katerih bo uporabljal priznane standarde, predloZiti InZenirju.

V sklopu te specifikacije se uporablja beseda trdnostni razred za karakteristiko tlacne trdnosti.
Posamezni trdnostni razredi so razvidni iz standarda SIST EN 206-1 in SIST 1026. Ostale posebne
lastnosti sveZega in strjenega betona je potrebno dolociti v projektu betona, ki ga je pred zacetkom del
potrebno predloZiti InZenirju v potrditev.

4.2, Transportni beton

Na gradbis¢u se za vgradnjo betona uporablja izkljuéno transportni beton. Transportni beton je
potrebno dobavljati iz betonarne, ki ima Certifikat notranje kontrole na podlagi katere je proizvajalec
betona dolZzan podati izjavo o skladnosti za posamezno vrsto dobavljenega betona. Proizvajalca betona
se navede v projektu betona, kateremu je potrebno priloZiti tudi vse izjave o skladnosti. Ob tem je
potrebno navesti tudi rezervno betonarno.

Ob prevzemu transportnega betona na gradbis¢u je potrebno ob vsaki dobavi prevzeti dobavnico
betona, ki mora biti izpolnjena skladno s tocko 7.3, standarda SIST EN 206-1.

Vse prevzete dobavnice mora izvajalec hraniti na delovis¢u in jih ob zahtevi InZenirja pokazati.
Popravljanje konsistence betona z dodajanjem vode ni dovoljena. Dovoljeno je dodajanje ustreznih
kemijskih dodatkov, po postopku, ki je naveden v projektu betona, ki ga predhodno potrdi InZenir.

4.3. Mesanice betona

Mesanice betona, oziroma uporabljene recepture se dolocijo v projektu betona s strani izvajalca. Pri tem
mora upostevati zahteve projekta in specificnost posameznega konstrukcijskega elementa. Pogostost
vzorcenja in Stevilo vzorcev doloci izvajalec del v Programu vzorcenja za posamezen objekt, pri cemer je
vodilo za vzorcenje, razen ce v pogodbi ni drugace doloceno, naslednje:

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK
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Vrsta objekta Vzorec se odvzema na vsakih (m3)
Visoko obremenjene konstrukcije 10
Vmesni objekti 50
Masivne konstrukcije 100

Pripravljen projekt betona je potrebno najmanj stiri tedne pred zacetkom betonerskih del predloziti v
potrditev InZenirju.

4.3.1. lzvedba preiskav

Ob vsakem odvzemu sveZzega betona mora izvajalec izdelati po najmanj dva preizkusanca. V
primeru odvzema vzorca za posebne lastnosti, kot so odpornost betona proti prodoru vode,
notranja odpornost betona na zmrzovanje/tajanje ipd, kar se opredeli v projektu betona, je
potrebno odvzeti po tri preizkusance. Preiskava in vrednotenje tlacne trdnosti se izvede skladno z
veljavnimi standardi. V primeru potrebe se izdelajo tudi tehnoloski preizku$anci, ki se lahko
preis¢ejo tudi v zgodnejsih terminih, v odvisnosti od namena konstrukcije.

Ob vsakem odvzemu svezega betona mora izvajalec pripraviti zapis, ki mora biti v skladu z druzino
standardov SIST EN 12350 in SIST EN 12390-2. Zapis mora biti vedno na razpolago InZenirju.

Preiskava strjenega betona se izvede v skladu z druzino standardov SIST EN 12390.
Skladno s predvidenim Programom vzorCenja in zahtevami veljavnih standardov je
potrebno izdati obdobna porocila za posamezne partije betona, v primeru tlacne trdnosti,
oziroma sprotno v primeru posebnih lastnosti. Porocila je potrebno hraniti na gradbisc¢u in
morajo biti na razpolago InZenirju.

Ce zahtevane lastnosti niso doseZene oziroma ¢e posamezni rezultati niso v skladu z zahtevami,
lahko InZenir od izvajalca zahteva:

e spremembo recepture betona z vsemi potrebnimi dokazili,

e poostritev kontrole kakovosti,

e izvedbo preskusanja betona v konstrukcijah, skladno z druZino standardov SIST EN
12504,

e izvedbo dodatnih preskuSanj konstrukcij v smislu obremenjevanja,

e odstranitev in zamenjavo Ze vgrajenega neustreznega betona.

Ko opredelimo zahtevo po uporabi transportnega betona in pri tem zahtevamo Certificirano
notranjo kontrolo proizvajalca ter ustrezno izjavo o skladnosti za posamezno vrsto uporabljenega
betona, so vse zahteve, izrazene v teh tockah, Ze podane v SIST EN 206-1!

Ob tem je potrebno poudariti, da je potrebno za vsak konstrukcijski element imeti predviden
postopek v projektu betona in v Tehnoloskem elaboratu izvedbe.

4.4, OnesnazZenje

Vgrajeni beton mora biti zasciten pred skodljivimi vplivi najmanj do starosti 30 dni.

POGLAVIE 3
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4.5. Prevoz, vgrajevanje in zgoscevanje

Izvajalec mora za dostavo sveZega betona zagotoviti zadostno Stevilo transportnih sredstev, da
betoniranje poteka nemoteno in da ne prihaja do prekinitev. Pri vgrajevanju in transportu betona mora
izvajalec upostevati zahteve veljavnih standardov, ki se nanasajo na to tematiko.

Izvajalec mora o svojem namenu izvajanja betoniranja pisno obvestiti InZzenirja najmanj stiriindvajset ur
pred betoniranjem. Minimalni ¢as potreben za dostavo betona in vgrajevanje mora biti predviden v
sklopu projekta betona, pri cemer ga je potrebno opredeliti glede na ¢asovno obdobje izvajanja del.

Izvajalec z betoniranjem ne sme priceti, dokler od InZenirja ne dobi soglasja v zvezi s pritrjevanjem in
poloZajem betonskega Zeleza in delov, ki jih bo umestil v beton, in dokler ne dobi soglasja v zvezi s
poloZajem opaza za betoniranje.

Izvajalec mora pri betoniranju uporabiti sredstva za zgoS$¢evanje, ki jih opredeli v projektu betona.
Uporabljena zgoscevalna sredstva morajo omogociti kvalitetno zgoscevanje in ne smejo Skodljivo
vplivati na strukturo vgrajenega betona. Betona izvajalec ne sme obdelovati z vibratorji niti posredno
niti neposredno, po tem, ko je Ze opravil zacetno betoniranje, niti ne sme s pomocjo vibratorjev betona
razporejati v opazu. Vsako koli¢ino betona mora izvajalec vgraditi neprekinjeno med gradbenimi spoji.

Izvajalec mora zagotoviti rezervno opremo. Ce z vgrajevanjem zamudi ve¢ kot trideset minut, zaradi
okvare na opremi, mora narediti vertikalne prekinjevalne stike in oblikovati gradbeni spoj ali pa
odstraniti Ze namesceni beton in nadaljevati z betoniranjem po odpravi okvare.

Izvajalec ne sme betonirati na odprtem med nevihtami, obilnim deZeviem ali snezenjem. Ce obstaja
moznost, da se taksni vremenski pogoji pojavijo, mora poskrbeti za zas¢ito materialov, naprav in opazev,
tako da z delom, kljub slabemu vremenu, lahko nadaljuje. Ce prevladujejo mocni vetrovi, mora
poskrbeti za zascito pred nanosi deZja in prahu.

Armirano betonski bazeni in objekti (¢e pri tehnic¢nih specifikacijah ni drugace navedeno) kjer poteka
transport odpadne vode v procesu cis¢enja oz, se voda v objektu shranjuje, bodo izdelani po principu
"bele kadi".

Bele kadi so toga tesnitev konstrukcije, ki jo zagotavlja sama nosilna konstrukcija. Ce je izvedena iz za
vodo neprepustnega betona in z ustreznimi delovnimi ter dilatacijskimi stiki. TakSna konstrukcija ima
dve vlogi, in sicer:

e nalogo nosilnosti,
e nalogo tesnjenja pri prehodu vode skozi konstrukcijo.

Pri tem postopku se zagotavlja tesnost obodnih elementov stavbe z vodotesnim betonom ustrezne
kvalitete, z ustreznimi dodatki za vodotesnost, pravilno vgradnjo (faznost betoniranja, uporaba
pripomockov za vibriranje betona), ter gladkimi opazi ki onemogocajo nastanek gnezd pri vgrajevanju
betona v konstrukcijo.
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4.5.1. Betoniranje v hladnem vremenu
Izvajalec lahko betonira pri temperaturah okolja pod 8°C le, ¢e izpolnjuje naslednje pogoje:

eV sestavinah in vodi, ki jo uporablja za me$anje betona, ne sme biti snega, ledu ali ivja. Ce
je potrebno, mora, za odmrzovanje sestavin, uporabiti parne naprave.

e Pred vgradnjo betona, mora z ogrodja, betonskega Zeleza in vseh povrsin, ki bodo prisle v
stik s svezim betonom, odstraniti sneg, led in ivje. Zadetna temperatura betona ob ¢asu
vgradnje mora biti najmanj 10°C. Ce je potrebno, mora uporabiti toplo vodo in segreti
sestavine, da bi dosegel to temperaturo. Najnizjo dovoljeno temperaturo betonskih
povrsin mora vzdrZevati na najmanj 5°C za ¢as vezanja, ki traja najmanj tri dni ali dokler na
mestu vgrajeni beton ne pokaZe, da je dosegel tlacno trdnost 5 N/mm?’. Da bi dosegel
skladnost s to zahtevo, mora izvajalec imeti na delovisCu izolacijske ponjave ali grelne
opaze.

e lzvajalec mora temperaturo na povrsini betona meriti z ustrezno napravo, ki ima to¢nost
do 1°C. Temperaturo betona vsake sarZe mora izmeriti v pravilnih ¢asovnih intervalih,
dolocenih s standardi in projektom betona. Grelne opaZze mora ustrezno zraciti, pri ¢emer
curkov vrocega zraka ne sme usmerjati neposredno na beton.

e lIzvajalec mora uporabiti varnostne ukrepe, ki so navedeni zgoraj, da bi preprecil toplotne
strese zaradi nizkih temperatur zraka v hladnem vremenu. Ob koncu casa vezanja mora
izvajalec pustiti beton, da se postopno ohladi. Maksimalen padec povrsinske temperature
v vsakem Stiriindvajseturnem intervalu ne sme presegati 11°C, dokler je razlika
temperature povrsine za 14°C viSja od temperature ozracja, takrat pa se zaséita lahko
odstrani.

4.5.2. Betoniranje v vro¢em vremenu

Ce je temperatura ozradja vi$ja od 21°C, temperatura materialov, ki sestavljajo beton v trenutku, ko
ga izvajalec pripelje na delovisce, ne sme presegati predpisane temperature.

Ce obstaja verjetnost, da bi temperatura sveiega betona lahko presegla 30°C, betoniranje ni
dovoljeno, razen ce izvajalec uporabi varnostne ukrepe, da bi temperaturo betona zadrzal pod to
vrednostjo. Ti ukrepi so lahko, vendar pa ni nujno, naslednji:

e hlajenje vode za meSanje betona,

e skladiS¢enje materialov na hladnem prostoru,
e Skropljenje sestavin z vodo,

e obarvanje mesalne naprave z belo barvo.

4.5.3. €as strjevanja - negovanje vgrajenega betona

Beton je po vgrajevanju potrebno zascititi, da bi se zagotovila zadovoljiva hidratacija na njegovi
povrsini in da ne bi prislo do poskodb zaradi zgodnjega in hitrega krcenja.

Negovanje betona je potrebno obdelati v sklopu projekta betona, kjer se uposteva razlicne ¢ase
izvedbe posameznih konstrukcij. Projekt betona odobri InZenir. Ce s projektom betona ni drugace
doloceno, se mora beton negovati najmanj sedem dni in ne manj kot je potrebno, da doseze 60 %
tla¢no trdnost.
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Pri izvajanju negovanja betona mora izvajalec poskrbeti za zasc¢ito betona pred:
= prehitrim izsuSevanjem,
= prehitro izmenjavo toplote med betonom in zrakom,
= padavinami in teko¢o vodo,
= visokimi in nizkimi temperaturami,
= vibracijami in drugimi mehanskimi poskodbami, ki bi lahko spremenile notranjo strukturo
betona med vezanjem in zacetnim strjevanjem.

4.5.4. Evidenca betoniranj

Izvajalec mora voditi evidenco z datumom in uro betoniranja in vvemenom in temperaturah ob tem
¢asu. Evidenca mora biti na razpolago Inzenirju za pregled.

4.6. Gradnja opaia

Opaz mora biti dovolj trden in neprepusten, da preprecuje iztekanje cementnega mleka iz betona, in da
vzdrzuje pravilen polozaj, obliko in dimenzije kon¢nega izdelka. Zgrajen mora biti tako, da ga je mogoce
odstraniti z vlitega betona brez razbijanja ali poskodb. Kalup mora biti izdelan tako, da je kakovost
povrsine betona skladna s pogodbo.

Ce so v kalupu predvidene luknje, v katere mora izvajalec vloziti betonsko Zelezo, naprave za pritrjevanje
ali druge vgrajene elemente, mora upostevati varnostne ukrepe, ki preprecujejo iztekanje cementne
vode skozi te luknje. Opaz mora biti zgrajen tako, da je mogo¢ dostop za pripravo sti¢nih povrsin, preden
se beton strdi. lzvajalec mora v svojo metodo gradnje opaza vkljuciti oporne drogove, ki bodo
omogocali, da kalupi spodnjih ploskev loka ostanejo v pravilnem poloZaju ves potreben cas, kot je
opisano.

Kovinske spojke ali sidra v ogrodju morajo biti vgrajena ali pri¢vrs¢ena tako, da jih je mogoce povsem
odstraniti ali odstraniti vsaj do minimalne specificirane globine sprednjega dela, ne da bi se pri tem
poskodoval beton. Vse matice za pritrjevanje odstranljivih kovinskih spojk morajo biti oblikovane tako,
da po odstranitvi ostanejo kar najmanjSe mogoce luknjice. Luknjice zaradi delnega ali popolnega
odstranjevanja spojk mora izvajalec zbrusiti, da postanejo hrapave in jih zapolniti z materialom, ki ga
odobri InZenir.

Plos¢e za gradnjo opaZza morajo biti pravokotne, kar omogoca pravilno vgradnjo in morajo biti pritrjene z
vertikalnimi ali horizontalnimi spoji. Ce so potrebni Zlebi¢i, mora izvajalec odrezati letve, da bi dobil
pravilno linijo. Spoji morajo biti neprepustni za cementno vodo in ne smejo oblikovati stopnic ali brazd
na izpostavljenih povrsinah. lzvajalec mora pri gradnji upostevati tudi neizogibno upogibanje opaza med
vgradnjo betona. Opaz mora biti izdelan iz jeklenih plos¢, GRP, vezanega lesa ali drugega ustreznega
materiala, ki oblikuje fino povrSino. Posamezne plos¢e morajo biti sestavljene v enoten vzorec. Grob
opaZ mora biti sestavljen iz Zaganih desk, kovinskih plos¢ ali kakSnega drugega ustreznega materiala, ki
preprecuje pretirano izlivanje cementne vode pri nabijanju betona in oblikuje betonsko povrsino,
primerno za prekrivanje s kakSnim od specificiranih zas¢itnih premazov.

Ce na naértih ni drugace oznaceno, morajo imeti vse izpostavljene konstrukcije 7lebove dimenzij 25 mm
x 25 mm. lzvajalec mora paziti pri izbiri in uporabi kalupov, pri njihovem odstranjevanju in pri strjevanju
betona, da ne bi prislo do hitrih temperaturnih sprememb v betonu.
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4.7. Cis¢enje in premazovanje kalupov

Preden zacne z vgrajevanjem betona mora izvajalec temeljito oCistiti notranjost vseh kalupov. Sprednje
dele kalupov, ki bodo prisli v stik z betonom, mora odistiti in premazati z ustreznim opaznim sredstvom
proti prijemanju betona na opaZz, kjer je potrebno. Najmanj Stiri ure pred nacrtovanim zaCetkom
betoniranja mora obvestiti InZenirja, da je opaz in betonsko Zelezo postavljeno in da ga lahko pregleda
in da svoje soglasje.

Ce bo povrsina betona stalno izpostavljena, mora izvajalec za celotno podrogje uporabiti enako sredstvo
proti prijemanju betona na opaz. Izvajalec mora sredstvo proti prijemanju betona na opaz enakomerno
razmazati in paziti, da ne pride v dotik z betonskim Zelezom in ostalimi vgradnimi elementi. Ce
namerava izvajalec betonsko povrsino premazati z zakljuénim premazom, mora paziti, da sta sredstvo
proti prijemanju betona na opaz in zakljuéni premaz zdruzljiva.

4.8. Odstranjevanje opaza

Izvajalec mora opa# odstraniti, ne da bi pri tem udarjal ali pokodoval beton. Ce obstaja verjetnost
zmrzali, izvajalec opaZa ne sme odstraniti, dokler odpornost vgrajenega betona ni 5 N/mm’. Izvajalec ne
sme odstraniti opazev vertikalnih povrsin ali poSevnih opazZev, ki ne podpirajo betona v pregibih, dokler
odpornost betona ni dovolj velika, da lahko zdrzi nalete vetra na beton, za katere obstaja velika
verjetnost, da se pojavijo ob ¢asu, ko bo izvajalec odstranil opaz; tudi odpornost vgrajenega betona (kot
je razvidno iz testiranj, ki jih je izvajalec opravil na kockah, strjenih pod enakovrednomi pogoji kot je
material vzdolZ ogrodja ali kockah, strjenih v skladu s temperaturo) mora biti najmanj 5 N/mmz,
medtem ko je za beton, ki vsebuje portland cement, ¢e nimamo rezultatov testiranj kock, najkrajsi cas,
ki mora preteci od takrat, ko je izvajalec vgradil beton, enak osmim uram pri temperaturi 20°C pri
neimpregniranih lesenih opaZnih ploscah ali Sest ur pri temperaturi 20°C za neprepustne opazne plosce.

Za opaze, ki podpirajo beton v pregibih velja, da jih izvajalec ne sme odstraniti, dokler odpornost
vgrajenega betona (kot je razvidno iz testiranj na kockah strjenih pod enakovrednomi pogoji) ni dosegla
10 N/mm2 ali dvakratno obremenitev, ki ji bo beton pozneje izpostavljen, odvisno od tega, katera
vrednost je vecja; za beton, ki vsebuje samo portland cement, ¢e nima rezultatov testiranj kock ali
kakSnega drugega uradnega postopka, potrjenega s pisnim soglasjem InZenirja, pa mora izvajalec za
dolocitev potrebnega casa pred odstranitvijo opaza, uporabiti navodila iz Eurocode 2 (ENV 1992) in
Pravilnika o tehni¢nih normativih za beton in armiran beton.

Izvajalec mora o svojem namenu, da odstrani opaZ, ustrezno obvestiti InZenirja. Potem, ko enkrat
odstrani opaz, izvajalec ne sme vec popravljati betona, dokler ga Inzenir ne pregleda in izda svojega
soglasja. Preden odstrani opaz ali obremeni beton, se mora prepricati, da je beton sposoben prenesti
obremeniteyv, ki ji bo izpostavljen.

Cas odstranjevanja opaZa je mogode oceniti z eno od alternativnih metod, nastetih spodaj, ¢e se s tem
strinja InZenir:

e  meritve zrelosti,
e penetracijski test,
e test naizvlek,

e test na porusitev.
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4.9. Posevni opaii

Zgornji opaZ mora biti izdelan pod kotom 30° ali ve¢, glede na horizontalo.

4.10. Zakljucne povrsine izdelane brez opaza

4.11.

4.10.1. Cementni estrih

Izvajalec mora zravnati in zgladiti beton tako, da dobi enakomerno gladko ali hrapavo povrsino kot
je zahtevano. Na tej povrsini ne sme delati nobenih dodatnih del, razen ce je takSen beton osnova
za glajenje z lesom ali kovino.

4.10.2. Cementni estrih, zglajen z leseno gladilko

Izvajalec pod rahlim pritiskom, ki preprecuje povrsinske nepravilnosti, cementni estrih zgladi Se z
leseno gladilko.

4.10.3. Cementni estrih, zglajen s kovinsko gladilko

Ko izgine vlaga in je beton dovolj trd, da na njem ne ostajajo sledovi dela na povrsini, cementni
estrih, ki ga je Ze prej zgladil z leseno gladilko, izvajalec, pod mocnim pritiskom, zgladi Se s kovinsko
gladilko, tako da dobi gladko enakomerno povrsino, na kateri ni sledov glajenja.

Zaklju€ne povrsine, izdelane z opazem
4.11.1. Grob zakljucek

Izvajalec ta zakljuc¢ek naredi s kalupi ali pravilno na¢rtovanimi modeli, izdelanimi iz tesno spojenih
Zaganih desk. Na povrsini ne sme biti ve¢jih lukenj, satastih tvorb ali drugih vecjih hib.

4.11.2.  Fin zakljucek

Izvajalec ta zakljucek naredi s kalupi, izdelanimi tako, da oblikujejo zelo gladko povrsino, s pravilnim
in Cistim izgledom. Dovoljene so samo zelo majhne hibe in na povrsini ne sme biti madezev ali razlik
v barvi. Izvajalec mora odstraniti vse izbokline in popraviti povrsino.

4.11.3. Fino izdelan zakljucek

Izvajalec ta zakljucek naredi tako, da najprej izdela fin zakljucek, potem pa zapolni vse luknjice v
povrsini s sveZo, posebej pripravljeno pasto iz cementa in finih dodatkov. To naredi, Ce je le
mogoce, dokler je beton Se svez. Potem, ko se beton dobro strdi, mora izvajalec vidni del zgladiti, ce
je to zahtevano, da dobi gladko in enakomerno povriino. Ce bo ta povriina po zaklju¢ku del vidna,
mora izvajalec narediti vse, kar je mogoce, da bi izenacil barvo celotne betonske povrsine.
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Izvajalec mora doseci naslednje standarde zakljuckov:

Lokacija Tip '::"(Ilzii;f:ega
Zunanje vertikalne povrsine nad zemljo Fin zakljucek
Zunanje horizontalne povrsine nad zemljo Fin zakljucek
Notranje vertikalne povrsine Fin zakljucek
Spodnje povrsine plos¢ Fin zakljucek
Ostale vertikalne, horizontalne in poSevne povrsine Fin zakljucek

4.12. Vezni sorniki za opaz

Izvajalec sme uporabljati samo vezne sornike, za katere ni potrebno za stalno vgrajevati nobenih
kovinskih delov v globino petdeset milimetrov betonske povrsine. Odprtine, ki ostanejo po odstranitvi
vseh delov veznega sornika, mora izvajalec zaliti s sveZo pasto pripravljeno iz cementa in finih dodatkov.
V primeru, da gre za objekt, ki zadrzuje vodo, mora izvajalec poskrbeti, da uporabljena polnila ne bodo
vplivala na vodotesnost objekta.

4.13. lzdelava montaznih betonskih elementov

Ce je potrebno, mora izvajalec vse montaine betonske elemente oznaciti z neizbrisnimi
identifikacijskimi in orientacijskimi oznakami. Oznake morajo biti postavljene tako, da se na
dokoncéanem objektu ne bodo videle in ne bodo izpostavljene.

4.14. Dovoljena odstopanja betonskih povrsin

V finem zakljucku so definirane zelo majhne dovoljene odprtine. Povrsinska odprtina ne sme segati vec
kot pet milimetrov v globino betona. Podrocje izolirane povrsinske odprtine ne sme biti vec¢je od 0,01
m’. Skupna povrsina vseh povrsinskih odprtin na vidni strani posamezne sarze betona ne sme preseci
2% skupne povrsine, ki jo pokriva ta sarza.

Dokler InZenir ne pregleda dolo¢ene povrsSine in ne da svojega soglasja za predlagane priprave in
obdelave, izvajalec ne sme nicesar popravljati na novih betonskih povrsinah.

Izvajalec mora vse povrsine pred popravljanjem pazljivo pripraviti, da bi bile dobro oprijemljive in
sprejemljive za InZenirja. Med priprave za odstranjevanje susilnih open in drugega lahko vkljuci rezanje,
kru$enje, $¢etkanje, pihanje z zrakom pod pritiskom in su$enje. Ce InZenir ne zahteva ali odobri drugih
metod, mora izvajalec uporabiti naslednje metode.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

Pri popravljanju vseh povrSin za zadrZevanje vode mora uporabiti epoksidne smole v skladu s
proizvajalcevimi navodili. To je dvokomponentni material, ki ga mora izvajalec mesati in uporabljati
strogo v skladu z navodili proizvajalca. Pri popravljanju ostalih povrsin, ki ne zadrzujejo vode, mora
izvajalec uporabiti cementno/peséeno malto in vezivo izdelano na osnovi PVA, v skladu z navodili
proizvajalca. lzvajalec mora za razmerje sestavin pri mesanju malte, uporabo veziv in metode nanasanja
le-teh, upostevati navodila InZenirja.
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Izvajalec mora pri doloc¢enih opravilih opraviti preizkuse s poskusnimi mesanicami, da bi uskladil barve in
strukture prvotnega betona in popravkov, kakor je sprejemljivo za InZenirja. Dovoljeno odstopanje
poloZaja objekta je dvajset milimetrov.

Zaklju€éne betonske povrsine ne smejo imeti grobih nepravilnosti in morajo biti v okvirih odstopanj iz
Eurocode 2 (ENV 1992).

Utori za spoje morajo biti narejeni z odstopanjem dva milimetra v druge smeri.
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ARMATURA

5.1. Rezanje in upogibanje

Izvajalec mora rezati in kriviti Zelezo brez toplotne obdelave in pri temperaturi najmanj 5°C. Ukrivljenost
mora biti trajna. Betonskega Zeleza ne sme ravnati ali ponovno ukrivljati brez dovoljenja InZenirja. Ce
izvajalec dobi dovoljenje za ukrivljanje betonskega Zeleza po nacrtu, mora paziti, da pri tem ne bo
poskodoval betona.

InZenir lahko, po lastnem preudarku, zahteva od izvajalca, da dovoli neodvisno laboratorijsko testiranje
dolocenega Stevila palic betonskega Zeleza v laboratoriju, ki ga potrdi InZenir, rezultati testiranj pa
morajo pokazati: kemicno sestavo, natezno trdnost, zvojno trdnost in upogibno trdnost. V ta namen,
lahko InZenir zahteva od izvajalca, da mu dostavi eno palico od vsakega premera za tri razlicne vzoréne
kode.

5.2. Pritrjevanje betonskega Zeleza

Izvajalec mora betonsko Zelezo cvrsto podpreti v dolocenem poloZaju in ga zavarovati pred
premikanjem. Nestrukturne povezave za namescanje betonskega Zeleza mora narediti z vezno Zico ali
kaksnim drugim pripomockom za pritrjevanje. Paziti mora, da konci vezi ali zaticev ne pridejo v beton.
Pri preverjanju betonskega Zeleza v kalupih, betonsko Zelezo ne sme biti prekrito z betonom manj kot je
zahtevana plast — pet cm. Pri preverjanju z merilno napravo po betoniranju, mora debelina prekrivnega
sloja preko betonskega Zeleza ustrezati vrednostim iz Eurocode 2 (ENV 1992) in Pravilnika o tehnicnih
normativih za beton in armiran beton.

Med vgradnjo betona mora izvajalec utrditi betonsko Zelezo in ga zavarovati pred premikanjem z
distancniki ali drugimi metodami, ki jih odobri InZenir. Pri izvedbi stalnih del lahko izvajalec uporablja
samo odobrene distancnike.

Preden InZenir odobri dolo¢ene distancnike za uporabo pri izvedbi del, se mora povsem prepricati o
njihovi zmoZnosti zanesljivega utrjevanja betonskega Zeleza v dolo¢enem poloZaju med betoniranjem,
brez Skode za vgrajeni beton, njegovo kompaktnost ali trajnost. Povezave morajo biti napete, tako da so
palice zvezane in da je notranjost njihovih ukrivljenih delov v stiku s palicami, ki so povezane.

5.3. Povrsinsko stanje betonskega Zeleza

Izvajalec ne sme vgraditi betona dokler s povrSine betonskega Zeleza ne odstrani vseh snovi, ki bi lahko
Skodljivo vplivale na Zelezo ali beton.

5.4. Zavoji in spoji

Zavoje in spoje na betonskem Zelezu sme izvajalec narediti samo tam, kjer je opisano v gradbeni
dokumentaciji, ki jo pregleda InZenir.
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5.5. Varjenje betonskega Zeleza

Izvajalec betonskega Zeleza ne sme variti na deloviscu, razen tam, kjer je to opisano ali dovoljeno v
dokumentaciji. Vse postopke varjenja mora predhodno pisno dovoliti InZenir.

5.6. Vgrajeni deli

Ce je v beton potrebno vgraditi cevi, vezne dele, drogove ali druge dele, morajo biti trdno zagozdeni v
polozaju, ki preprecuje premikanje in ne smejo biti prekriti z zunanjimi premazi. Izvajalec mora paziti, da
prepreci nastajanje zracnih Zepov, praznin ali drugih hib med vgrajevanjem betona.

5.7. Gradbeni spoji

Preden zacne z delom, mora izvajalec pridobiti soglasje InZenirja za polozaj in podrobnosti v zvezi z
gradbenimi spoji. Spojne linije mora narediti tako, da se bodo, ¢e je le mogoce, stopile z izgledom
koncanega dela. Vgrajevanja betona ne sme prekiniti, razen e se pojavijo spoji. Z betoniranjem mora
nadaljevati tudi po izteku normalnega delovnega €asa, Ce je to potrebno. Beton se ne sme tanjsati do
debeline manjSe od petdeset milimetrov. Vertikalni spoji morajo biti obrnjeni proti konénemu delu
opaza, biti morajo ustrezno zarezani, da lahko vanje spravimo betonsko Zelezo. Zgornja povrsina vsake
nove plasti betona mora biti ravna in izenacena, razen Ce je v dokumentaciji drugace doloceno.

Povrsina betona, na katerega bo izvajalec vlil nov beton mora biti ociS¢ena in oS¢etkana do agregata,
vendar agregat ne sme biti poSkodovan. Stikalno povrSino mora izvajalec o€istiti tik preden nanjo vgradi
nov beton. Ce je le mogode, mora izvajalec pripraviti spoje, ko je beton e narejen, vendar pa se $e ne
zacne trditi. Gradbene spoje je potrebno narediti v zaporedju vgradenj betona tako, kot je dokazano, da
kar najbolj zmanjsa kréenje in termalne pritiske na beton.

Po odstranitvi opaza mora izvajalec omogoditi InZenirju, da pregleda vidni del spoja in ¢e InZenir ugotovi,
da stanje betona ni primerno, mora izvajalec ugotoviti in popraviti hibe. Kadar spoji vkljuCujejo
nepropustni sloj, mora biti beton okrog vgrajenega dela dobro nabit in na njem ne sme biti satastih
tvorb. Vgrajeni neprepustni sloji morajo biti zasciteni pred poSkodbami med delom in v primeru, da so
gumijasti ali plasti¢ni, morajo biti zas¢iteni pred svetlobo in vro¢ino. Da bi zmanjSal propustnost na
spojih v objektih za odvajanje vode, mora izvajalec mejne ploiée zabetonirati v roku treh dni. Ce tega ne
naredi, mora na star cement vgraditi novega.

Ce je potrebno preko starega vgraditi nov beton, mora izvajalec uporabiti epoksidno vezivo. Pri vgradnji
se mora drzati proizvajalcevih navodil. Obstojece betonske povrsine mora najprej zbrusiti z Zicno krtaco
ali razsekati in potem jo mora ocistiti, da odstrani vso umazanijo, prah in odpadni material. Zgornji sloj
mora biti odkrit. Ce se je po tem podrogju polilo olje ali druga mas¢oba, mora izvajalec odbrusiti toliko
betona, da pride do Cistega materiala.
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ZIDARSKA DELA IN OMETI

6.1. Zidarska dela

Izvajalec mora upostevati debeline zunanjih, notranjih ter predelnih zidov, ki ustrezajo staticnemu
izracunu, toplotni zasciti ter zasciti pred hrupom.

Spoji z dodatnimi zidovi morajo biti nazobcani. Notranji zidovi brez ometa morajo biti zgrajeni tako, da
so vidne opeke z zglajenimi spoji. Spoji med notranjimi zidovi brez ometa in drugimi sestavnimi elementi
morajo biti zaliti s trajnim plasti¢nim tesnilnim sredstvom.

Zid mora biti izdelan vodoodporno, tako da predstavlja prepreko vlagi. Karakteristike slojev zidu morajo
biti razvidne iz Elaborata gradbene fizike, ki mora izkazovati ustreznost konstrukcije v skladu s
Pravilnikom o toplotni zas¢iti in ucinkoviti rabi energije v stavbah. Za tesnenje izvajalec lahko uporabi
material, ki vsebuje ustrezno folijo, katere robovi se morajo prekrivati vsaj dvajset centimetrov.
Neposredni spoji med zidanimi in betonskimi konstrukcijami morajo biti ustrezno dilatirani.

Zidane povrsine morajo biti opremljene z vsemi potrebnimi odprtinami za vrata ali okna, prav tako pa
tudi z odprtinami za cevovode, kabelske jaske in enakovredno. Odprtine morajo imeti preklade iz
armiranega betona. Pri notranjih zidovih brez ometa morajo biti preklade in nadkritja izdelani iz
montaznih ali gladkih betonskih elementov.

Apnencaste zidake je dovoljeno uporabiti le, ¢e so povsem posuseni. Zidaki ne smejo biti mokri, kar
pomeni, da morajo ostati suhi dokler trajajo gradbena dela.

Nenosilni zidovi morajo biti zgrajeni kolikor je mogoce pozno, kar zagotavlja minimalno polzenje in
kréenje stropov in premostitvenih spojev iz armiranega betona. Zid mora biti zgrajen iz zidakov enake
stabilnosti in kakovosti, kar zagotavlja, da imajo vsi zidaki, uporabljeni v zidu, enake krcilne lastnosti.

Izvajalec je odgovoren za vzdrZevanje vseh gradbenih odrov, potrebnih za zidarska dela in za varne
pogoje dela, v skladu z veljavno zakonodajo s podrocja varstva pri delu.
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7.

POLAGANIE CEVI

7.1. Cevi
7.1.1. Splosno

Izvajalec mora pri vsakem nakladanju ali razkladanju cevi in odlitkov uporabljati orodje za dviganje,
ki ga mora pred tem odobriti InZenir. Pri razkladanju ne sme uporabljati poSevno postavljenih desk,
po katerih cevi kotali ali kakSne druge nagnjene poSevne povrsine, razen s pisnim dovoljenjem
InZenirja.

Vse cevi morajo biti poloZzene natancno v skladu z navodili proizvajalca. lzvajalec mora preveriti ali
so vse cevi brezhibne, Ciste, poloZene loceno v jarke, pazljivo uravnane v pravilne polozaje, brez
odstopanj in ¢vrsto podprte po vsej svoji dolzZini. Preveriti mora tudi ali so vse cevi in spoji, vklju¢no
s prevlekami in oblogami, neposkodovane, spojne povrSine in sestavne dele pa mora ocistiti
neposredno pred polaganjem.

Izvajalec mora z delovis¢a pospraviti vse ostruzke in odvecne materiale, ki nastajajo pri spajanju
cevi. Preden odstrani odpadke, mora InZenir preveriti ali je pri spajanju nastala sorazmerna kolic¢ina
odpadkov, glede na Stevilo narejenih spojev.

Cevi, tesnilni in spojni material ter fazonski deli cevovodov morajo biti od istega proizvajalca.

Zahteve narocnika za material v zvezi s cevovodom so podane proti koncu tega poglavja t.j.
Podpoglavje 3.4. - Posebne zahteve narocnika, tocka 4!

7.2. Skladiscenje

je enakomerna plast peska. S tem se preprefi mozna poskodba zunanje povrSine cevi in vzdoline
deformacije. Skladis¢enje se izvede v skladu z navodili proizvajalca cevi.

7.3. Jarki

Jarki morajo biti izvedeni tako, da je mogoce strokovno in varno vgraditi cevovode. Sirina jarka ne sme
biti vecja od dolocene v staticnem racunu, najmanjso Sirino jarka pa dolo¢imo s pomocjo enacbe:

b,;, =OD+400 [mm]

Padec dna jarka ter material na dnu morata ustrezati zahtevam iz projekta. Dno jarka mora biti utrjeno.
V kolikor se pojavljajo mehka mesta ali je dno razrahljano, je potrebno na ustrezen nacin vzpostaviti
prvotno nosilnost.

Izkopani jarki morajo biti suhi. V njih ne sme biti deZevnice ali podtalnice. Nacin odvodnjavanja
(vzdolZzne drenaZe pod temeljnimi tlemi, ¢rpanje s ¢rpalkami iz za to narejenih zbiralnih jam) naj bo
izdelan tako, da ne porusi nosilnosti temeljnih tal in prepredi izpiranje drobnih frakcij.
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7.4. Posteljica

Sirina posteljice mora biti enaka $irini jarka, ¢e ni drugace predpisano. Oblikovanje posteljice je
odlocilnega pomena za nosilnost in tesnost cevovoda. Posteljica zagotavlja enakomerno razporeditev
pritiskov v obmocju naleganja cevi. Kot naleganja (2a) je predpisan v staticnem racunu, znasa pa od 60°
do 180°.

7.5. Zasip jarkov

Po koncani montazi dela cevovoda (npr. med dvema jaskoma) pricnemo z izvedbo stranskega zasipa. Ob
izvedbi zasipa se smer in visSinska lega cevovoda ne smeta spremeniti, prav tako je potrebno skrbno
vgraditi zgornji sloj posteljice, da so praznine pod cevjo zapolnjene z zgos¢enim materialom.

Glavni zasip se izvede v skladu z zahtevami iz projekta, tako , da ne pride do posedkov na povrsini. V
vecini primerov se izvaja v plasteh po 20 — 30 cm z utrjevanjem do zahtevane zbitosti. Za glavni zasip se
sme uporabiti izkopni material.

Utrjevanje izvajamo s pomocjo lahkih komprimacijskih sredstev (nabijalo — "Zaba", vibracijske plosce ter
valjarji Sirine do 90 cm. Debelina posameznih slojev znasa 20 do 30 cm. Pokrivna plast se utrjuje samo
ob strani, pri debelini vecji od 30 pa lahko pricnemo z valjanjem po celotni Sirini.

V primeru, da je namescen varovalni opazZ (zagatne stene) se izvaja stranski zasip Ze po delni odstranitvi
opaZa. V kolikor je zasip vigji od 1,0 m se lahko uporabijo te¥ja komprimacijska sredstva. Ce poteka
cevovod pod cesto je potrebno posvetiti posebno pozornost pri utrjevanju tezkimi valjarji z vibracijami,
ki imajo globinski ucinek. TaksSna prekomerna obremenitev lahko povzroc¢i deformacije cevovoda. Za
omenjen primer je potrebno izvesti staticno presojo.

7.6. Oprema cevovodov

7.6.1. Reseta, matice vijakov in tesnila

Vsa reSeta, matice vijakov in tesnila, ki se uporabljajo pri spajanju prirobkov ventila morajo biti iz
nerjavecega jekla AISI 316L.

7.6.2. Demontiranje spojev

Demontiranje spojev in ponovno montiranje na ventile ali druge cevovodne pritikline je dovoljeno
samo, kadar je to izrecno prikazano na risbi ali kadar gre za navodila InZenirja.

Zaradi preventive pred premikanjem cevi mora biti spojek blizu ventila, demontirani spojki pa
morajo biti priskrbljeni v skladu s standardi DIN 2541 ali DIN 2547 ali prirobljene vticne cevke, kot je
zahtevano na risbah ali po navodilih InZenirja.

Ce ni re¢eno drugace, morajo biti jedra in masilniki iz Zzeleza zvarjenih demontiranih delov tlaénega
tipa PN 16 z reSeti in maticami vijakov iz nerjavecCega Zeleza. PovrSinska zascita mora biti iz dvojne
smolni epoksi premaz ali podobne kvalitete. Gumijasti zamasni obroci narejeni iz perbunan
materiala, nitritne gume ali podobnega materiala, morajo biti uporabljeni.
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7.6.3. Jaski

Izvajalec mora priskrbeti zacasne lestve za vse jaske, s podesti v intervalih, ki niso daljsSi od Sest
metrov. Poskrbeti mora za taksno zascito, da niso niti lestve, niti podesti ali podporne strukture, niti
osebe, ki to opremo uporabljajo v nevarnosti, da bi se poskodovali zaradi premikov dvigal in/ali
materialov v jasku. Odseki v jaskih morajo biti postavljeni tako, da prelomijo vertikalne spoje, razen
v obrocih, ki se jim je potrebno izogniti.

7.6.4. Toplotna izolacija

Vse cevi, vkljucno z deli za sestavljanje, ventili in robovi, ki so izven stavb in nad nivojem zemlje,
morajo biti popolnoma izolirani do temperature minus (-) 20°C.

7.6.5. Elektro-mehanicna sprozila za ventile

Sprozilni ventili in dovodni kanali morajo biti napajani z eno ali tri faznim elektro mehanskim
sprozilom. Vsako sprozZilo mora biti primerne velikosti, najmanj 150% zahtevanega vrtilnega
momenta po merilih proizvajalca. Ventilna sprozila morajo imeti zascitni indeks IP67 ali visjega in
morajo imeti gonilne enote ter redukcijo pogonskega kolesja.

Vsako sproZilo mora biti priskrbljeno s ¢vrsto vdelanim regulatorjem in startnim sistemom, ki
dovoljuje lokalno in daljinsko upravljanje. Kontrolni sistem mora omogocati prilagajanje ventilov z
uporabo 4-20 mA kontrolnim signalom. Stanje (delovanje, napaka, poloZaj) se prenasa preko
telemetrije v nadzorni center. SproZila morajo omogocati ro¢no operiranje s pomocjo katerega je
mogoce avtomaticno izkljuciti elektricni motor. Rocni kontrolni sistem mora imeti moznost, da se ga
v nedelovanje s kljucavnico zaklene.

Stikala in gredi morajo biti priklju¢ene na takSen nadin, da ne pride do preobremenitve. Vsaka
sprozilna enota mora vsebovati notranji zaganjac, proti-kondenzatorski grelec, namescene gumbe
za delovanje in daljinski upravljavec. Vsi deli morajo biti zasciteni pred mozZnostjo stika z vodo. Za
vsako sprozilo morajo biti na Celni plosci stikalnega bloka indikatne in kontrolne lucke. Fazni
razdelilec in kontrolni rele morajo biti zagotovljeni. Sprozilec mora imeti brez potencialni kontakt, s
katerim se lahko ugotovi kdaj je ventil popolnoma odprt, popolnoma zaprt ali ne dela.

7.6.6. Instalacija ventilov

Vsi ventili morajo biti inStalirani v komore za ventile.
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7.7. Testiranje
7.7.1. Testiranje spojev

InZenir ali njegov predstavnik mora pregledati vse spoje. lzvajalec ne sme zasuti nobenega jaska nad
kakrsnimkoli spojem, dokler mu InZenir ali njegov predstavnik tega ne naroci.

InZenir lahko zahteva od izvajalca, da zasuje jaske, ne da bi pregledal spoje, vendar pa to ne
pomeni, da izvajalcu ni treba, na svoj strosek, opraviti izkopavanja in dovoliti pregleda spojev med
testiranjem cevovoda, Ce je to potrebno.

7.7.2. Testiranje cevovodov

Preden izvajalec testira katerikoli cevovodni objekt, po katerem se bo pretakala voda, mora
zagotoviti, da je ustrezno pritrjen in da se sunki iz pregibov, odprtin na prikljuckih, iz cevovoda ali
konstrukcijskih zaklju¢kov, prevajajo v utrjeno zemljis¢e ali v ustrezno zacasno sidriS¢e. Odprte
konce mora zapreti s Cepi, pokrovcki ali ventili. I1zvajalec mora poskrbeti tudi za ustrezno izpuséanje
zraka iz napeljave na vseh visokih tockah in ventilih.

Po zakljucku del, je izvajalec dolzan cevovod (kanalizacijo) predhodno odistiti, pregledati in
dokumentirati s TV kamero ter izvesti tlacni preizkus po SIST EN 1610. Preskus tesnosti izvaja
akreditiran preskusni laboratorij.

Pregled s kamero mora biti posredovan v digitalni obliki, s pripadajoCo licen¢no programsko
opremo za pregled posnetkov.

Izvajalec mora o svojem namenu testiranja cevovoda ali objekta, nacrtovanega za zadrzevanje vode,
obvestiti InZenirja najmanj Stiriindvajset ur pred tem. (V primeru, da izvajalec ne izpolni te zahteve
ali ne uspe izvesti testiranja po izteku teh Stiriindvajsetih ur, mora sam nositi stroske in zamude
zaradi tega.)

Izvajalec sam je odgovoren za stroske in razpored svojih delavcev, opreme in materiala v Casu
obvestila o testiranju in testiranja samega in ne sme imeti nobenih zahtev za posebno placilo zaradi
neizkoris¢enega delavnega c¢asa v tem Casu.
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8.

TESTIRANJE GRADBENIH OBJEKTOV

8.1.

8.2.

Testiranje
8.1.1. Testiranje kakovosti malte

Ce je potrebno testirati razlicne lastnosti malte, mora izvajalec teste opraviti na vzorcih iz iste
mesanice. Gostota in uporabnost vsake meSanice morata biti doloceni. Gostota se ne sme
razlikovati od vrednosti, opisane v razpisni dokumentaciji, za vec kot 5%.

Pri rezultatih in nacinu testiranja morajo vzorci imeti tlacno trdnost kot je podana v standardu SIST
EN 1015-11:2001 - Metode preskusanja zidarske malte - 11. del: DoloCevanje upogibne in tlacne
trdnosti strjene malte, oz. v celotnem kompletu standardov SIST EN 1015 (Metode preskusanja
zidarske malte).

8.1.2. Testiranje nepropustnosti objektov

Izvajalec mora testirati nepropustnost vseh objektov, ki bodo napolnjeni s tekocinami. Za dosego
tega cilja mora izvajalec napolniti objekt s svezo vodo. Preskrba in odstranjevanje sveze vode je ena
od izvajal¢evih nalog. Vsako izgubo vode zaradi prodiranja v temeljno plos¢o ali zidove izvajalec, v
prvih dveh dneh po prvem polnjenju objekta z vodo, lahko nadomesti. Sele potem nadaljujejo z
dejanskim testiranjem neprepustnosti, ki traja tri dni. Pri pregledu zidov ne smejo biti vidni nobeni
vlazni madezZi in se ne sme zaznati nobena skrita izguba vode. S preskusom tesnosti skladno z
zahtevami standarda ONORM B 2503 — 2004.

Kontrola tesnosti mora potekati v skladu s SIST EN.

Preskus tesnosti izvaja akreditiran preskusni laboratorij. Teste neprepustnosti (preskus tesnosti)
nadzoruje InZenir. Izvajalec mora o testiranju pripraviti poro€ilo in ga predloZiti InZenirju.

Po testiranju (preskusu) mora izvajalec izprazniti objekte, pri cemer mora upostevati vzgonski upor.
Ce rezultati testiranja neprepustnosti (preskus tesnosti) niso zadovoljivi, mora izvajalec, na svoj
strosek, odpraviti pomanjkljivosti, kamor spada zapolnjevanje razpok, ponovno polnjenje in
praznjenje objekta.

Izvajalec ne sme zasuti objekta, dokler testiranje neprepustnosti (preskus tesnosti) ni uspesno
opravljeno. Cevovode zapecati z gumijastimi baloni. Preboje in iztoke iz objekta mora izvajalec del

med preskusom tesnosti zatesniti.

Gradbeni predpisi

Izvajalec mora upostevati spodnje tocke, da bi izpolnil zahteve gradbenih predpisov za objekte, ki jih bo
zgradil:

e zadostna toplotna izolacija,

e preprecevanje kondenzacije na stropih in zidovih,

e  zadostna zascita pred hrupom,

e zadostna zascita pred kemijskimi vplivi (korozija, vlaga),
e poZarna varnost in zasCita pred strelo.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

POGLAVIE 3

169



< ‘Q?F?
.Naioiba v vaso prihodnost

OPERACIO DELNO FINAMCIRA EVROPSKA UNIJA

Kohezijski sklad

8.2.1. Zahteve v zvezi s toplotno izolacijo

Toplotna izolacija in propustnost vodne pare za posamezno konstrukcijo ter za celotni posamezni
objekt mora biti izbrana v skladu s Pravilnikom o ucinkoviti rabi energije v stavbah - PURES.

V izogib druga¢nim tolmacenjem Pravilnika mora objekt ki v notranjosti dosega delovno
temperaturo nad 0 9C, biti zadostno toplotno izoliran, da se prepreci izguba toplote, nastajanje
kondenza ter ustvari ustrezna delovna klima.

Zidovi in stropi, vklju¢no s pregradami pod okni, nadprazniki, vodilnimi kanali in cevovodi in
enakovredno, morajo biti zadostno toplotno izolirani. Tanki zidovi in stropi morajo imeti visjo
stopnjo toplotne izolacije kot je izracunana, da nadoknadijo zmanjSano sposobnost akumuliranja
toplote. Okna morajo biti zastekljena s termopanom (koeficient toplotne prehodnosti k=1,1
W/mZK). Koeficient toplotne prehodnosti vrat mora biti vsaj k=2,5 W/mZK.

Ogrevani prostori morajo ustrezati pogojem za udobno delo, kot dodatek toplotni izolaciji pa mora
biti u¢inek vlage minimaliziran, obenem pa mora biti poraba energije za ogrevanje omejena.

Sloj izolacijskega materiala mora biti vgrajen med zunanji omet in notranji zid. Minimalna debelina
izolacijskega materiala mora biti v skladu s predpisi.

Izvajalec mora dokazati, da so metode, uporabljene za toplotno izolacijo, v skladu z ustreznimi
pravilniki in predpisi.

8.2.2. Zahteve v zvezi z zascito pred kondenzacijo
Zgradbe in objekti morajo biti zadostno zas¢iteni pred:
e pljuskanjem vode, mocnim deZevjem,
o deZjem,
e povrsinskimi vodami,
e podzemnimi vodami,
e kondenzirano vodo.

8.2.3. Zahteve v zvezi z zascito pred hrupom

Izvajalec mora z ustreznimi varnostnimi ukrepi poskrbeti za optimalno stopnjo zascite pred hrupom
in sicer tako pred:

e sliSnim zvokom (zvok, ki se prenasa po zraku in vpliv zvo¢ne izolacije), kot tudi pred
e infra zvokom (vibracije, oscilacije in enakovredno).

Npr: zvocni nivoji v pisarnah in na zunanjih podrogjih Cistilne naprave in v drugih prostorih, kjer se
odvija dejavnost.
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8.2.4. Zahteve v zvezi z zascito pred kemicnimi in bioloSkimi nevarnostmi
Izvajalec mora z ustreznimi varnostnimi ukrepi poskrbeti za zascito pred temi vplivi, npr:

e obdelava gradbenega lesa,
e zascita pred korozijo.

8.2.5. Zahteve v zvezi s poZarno varnostjo in zascito pred strelo

Za zaSCito pred zgornjimi nevarnostmi morajo vse stavbe in objekti izpolnjevati veljavne krajevne
predpise in vse sporazume, ki so bili sklenjeni s posameznimi zakonodajnimi organi.

Izvajalec mora priskrbeti dokaz, da so gradbeni materiali in sestavni deli odporni na ogenj in
vrocino.

Izvajalec je odgovoren za upostevanje vseh ukrepov v zvezi s poZarno varnostjo. Sem spada nabava
in montaZa alarmov za dim, alarmna naprava, ki se sproza s pritiskom na gumb in zvocni alarmi,
vklju¢no z nabavo, montaZzo in povezavo kabla za pozarni alarm, ki ga mora napeljati v zgradbe.
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SPLOSNA STROJNA SPECIFIKACIJA

9.1. Obseg

To poglavje pokriva sploSne zahteve v zvezi s strojnimi napravami in opremo. Obseg dela po tej pogodbi
in zahteve, ki so v tej pogodbi posebne, so opisane v tabelah in v posebni specifikaciji. Ce so zahteve
splos$nega in posebnega dela v nasprotju, veljajo zahteve iz posebnega dela.

9.2. Materiali in delovna sila
9.2.1. Materiali

Minimalna zahteva za dele naprav je, da morajo biti normalno zdruZljivi z napravo, kot je opisano v
proizvajalcevih specifikacijah in literaturi, razen e so izrecno izklju€eni iz nje. Komponente,
vgrajene v napravo, morajo biti izbrane tako, da so stroski vzdrzevanja kar najmanijsi.

9.2.2. Zaposleni

Zaposleni, tako v proizvodnem obratu kot na delovis¢u, morajo prispevati k urejenosti in redu pri
montazi, prav tako pa morajo izpolnjevati zahteve v zvezi z izvedbo dela in funkcionalnostjo.

9.2.3. Odlitki

Izvajalec sme v naprave vgraditi samo brezhibne odlitke. Prepovedano je varjenje, zapolnjevanje ali
kaksen drug postopek za popravljanje odlitkov v motorjih, kompresorjih, ¢rpalkah, menjalnikih ali
kaksnih podobnih napravah, ki so pod pritiskom ali vibrirajo. Vse odlitke je potrebno peskati preden
se vgradijo v napravo.

9.3. Zascita strojev

Vsi stroji morajo biti ucinkovito zasciteni, da bi preprecili poSkodbe oseb in da bi izpolnjevali veljavne
varnostne predpise. Deli strojev, ki jih je potrebno stalno pregledovati ali vzdrZevati, morajo biti
zavarovani z mrezami iz nerjavecega jekla AISI 316L ali drugega materiala, odpornega na korozijo, ki
omogoca, pregled teh delov. Mreze morajo biti pritrjene tako, da je mogoce enostavno odstranjevanje
in zamenjava. MreZe morajo biti pritrjene z vijaki in sorniki v navojnih odprtinah, samo navojni vijaki se
ne smejo uporabljati. Ce so na vhodih vrata ali pokrovi na te¢ajih, morajo biti povezani z elektri¢nim
napajanjem, ki prepre€uje delovanje stroja, e so vrata ali pokrovi odprti. Vsa zas€itna sredstva, ki so
namescéena zunaj ali vklju€ujejo verige, ki jih je potrebno podmazovati, morajo biti neprepustna.

Na opremi morajo biti pritrjene opozorilne table z napisom: ,Pozor — Naprava se lahko vkljuci
samodejno!“. Opozorila morajo biti napisana v slovenskem jeziku.
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9.4. Podmazovanje, nosilci in pogonske metode

Nosilci morajo biti izbrani glede na ustrezno nosilnost, zanesljivost in dolgotrajnost. Biti morajo trajno
zapedateni ali priklju¢eni na samodejno puso za mazanje z mascobo ali oljem. Ce je potrebno, morajo
biti tocke mazanja povezane s cevmi, ki mazejo posamezne nosilce. Tocke mazanja morajo biti lahko
dostopne. Velikost mazalnih izboklin mora biti Sest milimetrov. Redukcijski menjalniki morajo biti mocni
in stalno regulirani in nastavljeni za zanesljivost in ucinkovitost v zahtevanem obsegu obremenitev.
Ohisja menjalnikov pogona, ki se ne smejo potopiti in enakovredno, morajo biti prilagojena polnjenju,
nivoju in odto¢nim tockam. Pipe, ki jih je mogoce zakleniti morajo biti prilagojene odtoku, menjalnik pa
mora biti namescen tako, da se olje lahko zbira v ustreznem rezervoarju. Ce se uporabljajo pogonski
jermeni, mora biti poskrbljeno za njihovo umerjanje. Prvo polnjenje z mazivi in maziva, uporabljena pri
testiranju naprave, morajo biti vklju¢ena v ponudbeno ceno.

9.5. Pritrjevanje strojev

Razen v posebnih primerih, na primer, ko je naprava montirana na antivibracijski podstavek, ali ¢e je
potrebno narediti posebno montazo, ki zagotavlja vodotesnost, morajo biti deli naprave varno pritrjeni
in razvrsceni na obicajno osnovno plosco ali okvir, ki mora biti niveliran, uvrs¢en in zavarovan preden ga
izvajalec dokoncno vgradi.

Vsi pritrdilni elementi na in v beton morajo biti izvedeni z jeklenimi vlozki iz nerjavnega materiala
AISI316 L.

9.6. Cevni sistem

Robovi cevi in deli za sestavljanje morajo ustrezati zahtevam PN 16 (ISO 2531), razen tam, kjer
operativni tlak zahteva visje tlacne nastavitve.

Pri montazi cevnih sistemov je potrebno poskrbeti za moznost primernega odstranjevanja naprave iz
cevnega sistema z uporabo robnih vti¢nih cevk, povezav, primerno namescenih kolen. Robne vti¢ne
cevke se ne smejo uporabljati za prilagajanje napacne razvrstitve pri pritrjevanju ali vgradnji cevnega
sistema. Robne vti¢ne cevke morajo biti podprte ali pritrjene, da bi lahko zdrZale maksimalen mogo¢
sistemski tlak. Ce ostaja nevarnost poskodb zaradi zmrzovanja, morajo biti cevi in ventili zai¢iteni z
ustreznim vodotesnim izolacijskim materialom, v obliki lahko snemljivih prevlek, ki se ovijejo preko
elementa.

Ce so cevni sistemi indtalirani na izpostavljenih podrogjih in bodo ostajali napolnjeni z vodo daljse
obdobje, mora biti pod vodotesnim izolacijskim materialom instaliran ogrevalni sistem. Ce se iz
obic¢ajnega cevnega sistema napaja vec¢ delov naprave, mora biti cevni sistem prirejen tako, da lahko
drugi deli Se vedno varno delujejo, ¢e se odstrani en del naprave, ne da bi bilo potrebno kak$no posebno
pritrjevanje in podpiranje cevnega sistema.

Cevni sistem mora biti ustrezno podprt z odobrenimi oporniki, vstavki ali podporniki in pritrjen tako, da
nobeno ohisje Crpalke ali druga pridruzena naprava ni pod pritiskom zaradi teZe pritrjevanja cevi.
Izvajalec mora zagotoviti, da pri naértovanju, izdelavi in montazi cevi v vseh smereh ostane petindvajset
milimetrov prostora za spremembo razvrstitve doloc¢enih konénih tock. Poskrbeti mora za ustrezno
namestitev nepremicnih objektov/cevnih sistemov. Vse napeljave morajo biti nivelirane v skladu s svojo
funkcijo.
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9.7. Elektricni motoriji

Motorji morajo imeti izhodno moc najmanj 10% vecjo kot je zahtevano za pogon danega parametra.
Motor mora biti razreda CMR. Motor mora biti nacrtovan za doseganje maksimalne ucinkovitosti in s
tako visokim faktorjem modi, kot je le mogocle, pri pogonu v pogojih normalne obremenitve.
Terminalska ohisja morajo biti povsem vgrajena, na primernem mestu in primerne velikosti, da je
mogoce instalirati zahtevane povezave. Dobavljena morajo biti z ustrezno elektricno napeljavo za
priporo¢eno dimenzijo kabla. Lezaji motorja morajo biti sposobni zdrzati staticno in dinamicno
obremenitev in morajo biti regulirani za sto tiso€ ur neprekinjenega delovanja. Lezaji morajo imeti puse
za podmazovanje, primerne za zagotavljanje ustrezne preskrbe z mazivom, razen Se so trajno
zapecateni. Motorji, ki niso potopljivega tipa, morajo biti povezani z ustreznimi 220 V
antikondenzacijskimi grelci na izmenicni tok.

9.8. Oznake

Na vseh delih naprav morajo biti pritrjene za¢asne oznake, ki oznacujejo njihovo funkcijo in identiteto,
na primer: “Crpalka 1”, “ampermeter” in enakovredno. ZaCasne oznake morajo biti v slovenskem jeziku.
Stalne ploscice, vnaprej preluknjane za pritrjevanje, vendar brez gravure, morajo biti dobavljene
posebej.

Te plos€ice mora izvajalec izgravirati in pritrditi pri montazZi. Deli ali komponente naprave, za katere je
mogoce, da jih bo potrebno zamenjati ali servisirati morajo biti jasno in stalno oznaceni. Oznacba mora
zajemati naslednje podatke:

e Identifikacijsko Stevilko opreme (P&ID);

e  Originalno proizvajal¢evo ime in naslov;

e Identifikacijo modela in tipa;

e  Serijsko Stevilko;

e Leto proizvodnje;

e Oznako modi;

e  Operativno napetost;

e Maksimalno porabo elektricne napetosti pri popolni obremenitvi;
e  Frekvenco;

e Stevilo faz;

e  Hitrost;

e Druge koristne informacije o komponenti;

e Serijsko stevilko in osnovne podatke glede oznak in tako dalje.

9.9. Zaklju€ni premazi — zascita kovin
9.9.1. Kovinski deli

Vsi kovinski deli so izdelani iz nerjaveega jekla AISI 316L, v kolikor ni v razpisni dokumentaciji
drugace doloceno.
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9.9.2. Deli strojev

Deli strojev, na primer drsne in nosilne povrsine, ki ostanejo nepremazane, morajo biti, preden
zapustijo proizvodni obrat, ustrezno zascCitene s premazi, mazivi ali lastnimi sestavinami. Po
postavitvi na delovis¢u morajo biti jeklene povrsine, ki so ostale nepremazane, nosilne in drsne
povrsine in enakovredno, ¢e so namenjene takojSnji uporabi, pravilno podmazane ali v primeru, da
niso namenjene takojSnji uporabi, zas€itene s premazom ali lastnimi sestavinami.

Tabela premazov in materialov

Oznaka Premaz in materiali

P1 Vroce galvaniziranje s potapljanjem.

P2 Osnovno jedkanje za potapljanje; minimalna debelina folije: mokro — 90
mikronov, suho 8 — mikronov.

P3 Se ne uporablja.

P4 Premaz iz luskavega Zelezovega oksida, ki vsebuje najmanj 80% zelezovega oksida

in najve¢ 5% sredstva proti usedanju; minimalna debelina folije: mokro — 100
mikronov, suho — 50 mikronov.

P5 Sijajni zaklju¢ni premaz na osnovi alkidne smole; minimalna debelina suhega
premaza: 25 mikronov.

P6 Temeljni premaz na osnovi alkidne smole; minimalna debelina suhega premaza:
25 mikronov.

P7 Osnovni premaz iz cinkovega kromata; minimalna debelina folije: mokro — 100

mikronov, suho — 38 mikronov.

P8 Dvokomponentni premaz katran — epoksidna smola; minimalna debelina folije:
mokro — 200 mikronov, suho — 150 mikronov.

P9 Visoko strukturiran bitumenski premaz, hladen nanos; minimalna debelina folije:
mokro — 240 mikronov, suho — 125 mikronov.
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Tabela sistemov premazovanja

Povrsina in okolje Sistems Priprava Tovarniski Premazi na
ka povrsine premazi deloviscu
oznaka
prvi, drugi, tretji, prvi, drugi,
Cetrti tretji, Cetrti
Jeklo, potopljeno ali manj kot A Peskanje P1 P2 P8 P8 (l) (ii)
0,2 metra nad odplakami,
blatom ali vodo ali zakopano
v zemljo.
Zelezo, potoplieno ali manj B Peskanje P7 P9 - - PO - - -
kot 0,2 metra nad odplakami,
blatom ali vodo ali zakopano
v zemljo.
Jeklo, izpostavljeno C Peskanje P1 P2 P4 - P6 P6 P5
vremenskim vplivom ali vlagi.
Zelezo, izpostavljeno D Peskanje P7 P4 - - P6 P6 P5 -
vremenskim vplivom ali vlagi.
Zelezo in jeklo v suhem E Peskanje P7 - - - P6 P6 P5 -
podnebju, razen krmilnih
plosc.

Skupna debelina premazov ne sme biti manjsa od tristo mikronov. Izvajalec lahko uporablja samo
tiste osnovne in zaCetne premaze, za katere proizvajalec zagotavlja, da so zdruzZljivi. Izvajalec mora
popraviti poskodovane tovarniske premaze s premazom P2 in dvema nanosoma P8. Premazovanje
na delovis€u, z izjemo PS5, lahko izvajalec opravi pred prevozom na gradbisce, vendar pa mora
poskodbe ustrezno popraviti na gradbiScu. Barvo in odtenek P5 mora izvajalec dolociti skupaj z
naro¢nikom. Vhod in zaklopke povratnega toka mora proizvajalec pri izdelavi notranje obdelati z
bitumensko raztopino kot je specificirano v ustreznem britanskem standardu. Zunanje povrsine
morajo biti premazane v skladu s sistemom D.
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10.

SPLOSNA ELEKTRICNA SPECIFIKACIJA

10.1. Obseg

To poglavje pokriva splosne zahteve v zvezi s elektricnimi inStalacijami in opremo, ki deluje pod
napetostjo do 1000 V izmeni¢nega toka med vodniki ali 600 V izmeni¢nega toka med vodnikom in niclo.
Obseg dela po tej pogodbi in zahteve, ki so v tej pogodbi posebne, so opisane v tabelah.

10.2. Napetosti

Pri obmocju napajalne napetosti v normalnih pogojih uporabe, se napetost v napajalni tocki ne sme
razlikovati od nazivne napetosti omrezja za vec kot +10% za omreZja z nazivno napetostjo od 100V do
1000V (SIST HD 472 S1). Obmocje uporabne napetosti se ne sme razlikovati od nazivne napetosti za vec
kot +10% in -14%, skladno s SIST IEC 60038, kjer so tudi navedene nazivne napetosti. UpoStevati ta
standard tudi za vi$ja obmocja napetosti.

10.3. Materiali in delovna sila
10.3.1. Materiali

Komponente, vgrajene v instalacijo morajo biti izbrane tako, da so stroski vzdrZevanja kar
najmanjsi. Pri proizvodnji smejo biti uporabljeni samo novi materiali in komponente.

10.3.2.  Zaposleni

Zaposleni morajo prispevati k urejenosti in redu pri instalaciji, prav tako pa morajo izpolnjevati
zahteve v zvezi z izvedbo dela in funkcionalnostjo.

10.4. Polaganje vodnikov
10.4.1. Tipi vodnikov

Vodniki morajo biti v ustreznem napetostnem razredu glede na razred standardnih napetosti.
Izvajalec mora uporabiti naslednje tipe vodnikov:

e Vodniki za splosno distribucijo elektricne energije znotraj stavb in podzemeljski kabli
morajo biti z ojacano PVC izolacijo z bakrenim jedrom.

e Vodniki, ki pritekajo v vode in glavne sisteme morajo biti PVC izolirani kabli z bakrenim
jedrom.

o Ce proizvajalec opreme ne specificira drugace, morajo biti signalni kabli PVC/SWA/PVC
veczilni kabli tipa LiYCY.

e Za visoke napetosti morajo biti instalirani vodilni kabli s PVC prevleko/SWA/XLPE z Al
jedrom oziroma skladno z zahtevami lokalnega elektrodistributerja.

Kabli morajo biti izbrani tako, da padec napetosti ne preseze maksimalne vrednosti dolocene v SIST
HD 384 in SIST IEC 60038. Najmanjsi presek uporabljenih kablov mora biti 1,5 mm?’. V primeru vezij
v instrumentih ali telemetriji, kjer so ustrezni manjsi preseki vodnikov in posebni kabli, ne velja
dolocilo o najmanjsih presekih kablov.
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10.4.2. Nosilci za kable

Kabli, z izjemo tistih, ki so polozeni v zemljo in te€ejo po horizontalnih kanalih ali ceveh,
morajo biti Evrsto podprti in pritrjeni. Enojni kabli, prevle€eni s PVC-jem morajo biti podprti
tako, da izvajalec uporabi PVC kabelske spojke. Napeljave, v katerih je vel kablov,
previle€enih s PVC zas¢ito, morajo biti pritrieni na nosilce iz teZkega galvaniziranega jekla in
podporno ogrodje. Kabli, ki niso zas¢€iteni s PVC-jem, morajo biti inStalirani v kanale ali
zemeljski kablovod.

10.4.3. Zemeljski kablovod in nosilci za kable

Zemeljski kablovodi morajo biti izdelani iz plasti¢nih rebrastih cevi za kabelsko kanalizacijo. Nosilci
za kable morajo biti izdelani iz nerjavecega jekla AISI 316L. Stevilo kablov, intaliranih v zemeljski
kablovod, ne sme presegati priporocenega Stevila (SIST HD 384) in faktor zasedenosti prostora ne
sme preseci 45%. lzvajalec sme pritrditi zemeljski kablovod ali nosilce za kable in instalirati kable
samo z orodjem, pripomocki in priborom za pritrjevanje, ki ga priporoca proizvajalec. Pripomocki in
pribor za pritrjevanje morajo biti izdelani iz nerjavecih materialov.

10.5. Sistemi vodov

Vodi v objektih morajo biti PVC vodi, visoko odporni na zunanje vplive, instalirani s trdnimi varjenimi
spoji ali pa morajo biti izdelani iz nerjavecega jekla in morajo biti instalirani z vija¢nimi spojkami.

Pripomocki in pribor, ki jih izvajalec uporablja za delo na vodih, morajo biti izdelani iz nerjavecih
materialov ali pa morajo biti ustrezno zasciteni pred korozijo. Kabli morajo biti poloZeni neprekinjeno po
vsej dolzini voda. V nobenem primeru ni dovoljeno spajati kablov v vodih ali na izstopnih mestih.

10.5.1. Kabli poloZeni v zemljo

Kabli morajo biti poloZeni v globino najmanj osemsto milimetrov in najvec tiso¢ milimetrov pod
povrsjem. Na dnu jarka in prvih dvestopetdeset milimetrov zasipa ne sme biti kamnov ali drugih
ostrih predmetov. Ce gredo kabelski jarki preko kamnin, mora biti kabel poloZen na osemdeset
milimetrsko pesceno podlago. Na kabel mora biti nasuta druga pescena plast debeline osemdesetih
milimetrov. Ce obstaja verjetnost, da bo pesek spolzel drugam, mora biti pod zas¢itno pesceno plast
in okrog nje poloZen geotekstil, ki bo zadrzal pesek. Nad kablom, kamor je polozen kabel, mora
izvajalec poloziti trak z opozorilnim napisom dvestopetdeset milimetrov pod povrSjem. Kabli
polozeni pod ali preko motornih cest, pes poti, objektov ali stavb morajo biti insStalirani v cevi. Jarki
za kable morajo biti ustrezno utrjeni, v njih se med polaganjem kablov, ne sme zadrzevati voda. Kjer
kabli prehajajo iz nasutega zemljiS¢a v postavljen objekt, mora izvajalec predvideti usedanje
zemljiSc¢a. Kabelski vodniki poloZeni direktno v zemljo, naj imajo dodatno zascito s plasti¢nimi GAL
$citniki.

10.5.2.  Kabli poloZeni v cevi

Kabelske cevi morajo biti PVC cevi z gumijastimi prstan¢nimi spoji in ne smejo imeti premera
manjsega od sto milimetrov. V cevi mora biti vgrajena nylonska vle¢na vrv (najmanj 1 kN). Vle¢na
vrv mora ostati v ceveh tudi po instalaciji kablov. Ob zakljucku instaliranja morajo biti kabelske cevi
na obeh koncih, kjer v vstopnih jaskih vstopajo v stavbo in kjer je konec cevi viden, zapecatene s
Sirljivo poliuretansko peno (Purpen), ki je neprepustna za vodo, plin in glodalce. Sloj pene mora biti
dolg najmanj tristo milimetrov.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

POGLAVIE 3

[EnN
~
0o



< ‘Q?F?
Naioz'ba v vaso prihodnost

OPERACIO DELNO FINAMCIRA EVROPSKA UNIJA

RONEZ) 5K 3KaC

Razdalja med posameznimi elektro jaski ne sme biti vecja od 60 m.
10.5.3. Kabelske oznake

Kabli in njihova jedra morajo biti oznaceni s kovinskimi trakovi in plos¢icami, na katerih je napisana
referen¢na Stevilka kabla/jedra, ki se mora ujemati z referenéno Stevilko, ki je vneena v nacrt.
Kadar je v en kanal ali cev polozenih vec¢ kablov ali polozenih v zemljo blizu skupaj, morajo biti
opremljeni z vmesnimi oznakami za identifikacijo posameznih kablov. Ce so kabli instalirani v cevi,
mora biti vsak kabel posebej oznacen z referencno stevilko kabla v vstopni omarici.

10.5.4.  Zakljucki

Armirani kabli se morajo zakljucevati na napravi in opremi z zaklepnim medeninastim priklju¢kom.
Priklju¢ki morajo biti pritrjeni s PVC vrvicami.

10.6. Ozemljitev naprav

Strelovodna instalacija skladno s SIST HD 384 vsebuje naslednje glavne elemente: lovilci, glavni in
pomozni odvodi, merilni spoji, zemljovodi in ozemljila.

Lovilci so v nasem primeru lovilci na slemenu strehe, ki jih medsebojno povezemo in izvedemo odvode.
Na fasadi so izvedeni merilni spoji za meritev strelovodne instalacije.

Odvodi so deli strelovodne instalacije, ki veZejo lovilce z ozemljilom in imajo presek 100 mm, in niso
tanjsi od 4 mm. Pomozni odvodi so vsi drugi odvodi, ki po preseku ne ustrezajo predpisu zaradi premajh-
nega preseka (zlebovi in njihov odvodne cevi).

Merilni spoj je narejen za prekinitev strelovodne instalacije pri meritvah ponikalne upornosti. Zemljovod
je del strelovodne instalacije, ki povezuje spoj merilnega stika do ozemljila.

Pri vseh spojih je potrebno paziti na izbiro spojnega materiala, da se ne pojavi galvanski ¢len. V primeru
povezave kovinskih mas razli¢nih materialov, se med spojne dele vioZi podloZke.

Zanka polaganja strelovodne instalacije ni vecja od 20m, vodniki z vseh strani objekta pa sestavljajo
zaprto kletko.

Odvodi s strehe potekajo tako, da so dolZzine ¢im krajse in ¢im bolj direktne. Paziti je potrebno, da
odvodi ne potekajo blizu oken, vrat in tistih kovinskih mas, ki niso povezane s strelovodno napeljavo.
Odvodi na krivinah nimajo polmer manjsi od 200 mm in spremembo smeri vecjo kot 90° zaradi
elektrodinamicne sile. V objektih je izvedeno temeljno ozemljilo, pod zas¢itho mreZasto ograjo pa je
poloZen ozemljitveni valjanec AISI 316L 25 x 4 mm za ozemljitev ograje in izvedbo skupne ozemljitve,
povezovalno ozemljilo pa je polozeno 0,8 m globoko v zemlji med vsemi objekti, tako da le ti
predstavljajo skupno zaklju¢eno zanko. Pri polaganju ozemljila v temelje je bilo potrebno paziti, da se ga
poloZi pokoncno in NE lezece, ker se pri betonaZi pod njim lahko naredi zracni Zep. Nanj je potrebno
privariti tudi armaturo temeljev.

Pri prehodu iz temeljev ga je potrebno zascitili pred korozijo. Pri polaganju med objekti je potrebno
povezati vse ostale kovinske dele in mase v zemlji, ki jih je v oddaljenosti do 20 m potrebno medsebojno
povezati. Pri zasutju ozemljitvenega valjanca se uporabi izkopani material in ne odpadni material z
gradbisca.

Za povezavo kovinskih delov in mas v notranjih prostorih je polozen AISI 316L 20 x 3mm trak, na zidne
konzole na katere se povezuje (privijaci s kriznimi sponkami) vse priklju¢ne vode povezav kovinskih mas
do ozemljitvene doze, v kateri se kasneje lahko izvaja meritve in se jo poveze s temeljnim ozemljilom.
Povezavo kovinskih mas se izvede iz za to names$cene ozemljitvene doze na zidu, na vse kovinske dele,
okvirje vrat, okvirje oken, (krila vrat in oken se z vezico poveZe z okvirjem), pohodne mreZe in njihove
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okvirje, ograje, kovinske stopnice, podstavke elektromotorjev in ¢rpalk, cevovode in vse ostale kovinske
mase ki so vgrajene.

10.6.1.  Prikljucki

Zascitni vodniki manjsih tokokrogov in povezovalni vodniki morajo biti neprekinjeni po vsej svoji
dolzini, ¢e je to le mogoce. Spoji med zascitnimi vodniki manjsih tokokrogov in glavnega
ozemljitvenega vodnika/zas¢itnega vodnika tokokroga morajo biti izvedeni s tla¢nimi spoji. Vsak
spoj mora imeti varno pritrjeno opozorilno tablo, z napisom v slovenscini: “Ozemljitveni in zascitni
vodnik tokokroga. Ne odstranjuj!” Spoji morajo biti lahko dostopni za pregled. Ce so zas¢itni vodniki
tokokroga instalirani v kanale, morajo biti spoji narejeni znotraj kanala. Ce so kabelska instalacija in
zascitni vodniki tokokroga instalirani pod zemljo, morajo biti spoji narejeni v dostopnih omaricah
nad zemljo.

10.6.2.  Zunanja kovinska ogrodja

Kovinska ogrodja na oddaljenosti do 2,5 metra od drugega kovinskega ogrodja, naprave in opreme,
ki se lahko vkljuci ali oblikuje del kaksne druge ekvipotencialne cone, morajo biti prikljuena na
zas$citni vodnik tokokroga/ozemljitveni sistem in morajo biti oznacena.

10.6.3.  Posebni ozemljitveni sistemi

1. InStrumenti

Izvajalec mora posvetiti posebno pozornost ozemljevanju inStrumentov, pretvornikov in
oddajnikov, zato mora te inStalacije ozemljiti po proizvajal¢evih navodilih.

2. Naprave za zascito pred strelo

Za naprave za zascCito pred strelo mora biti izvedena locena ozemljitev do plosce in spremljajoce
opreme.

10.7. Zascita elektricne opreme

Stikalne plosce Elektromotor
Zunanja instalacija IP 57 IP 55
Vlazni prostori IP 55 IP 54
Vlazni prostori s teko¢o vodo IP 55
Notranja instalacija IP 43 IP 44

Vsa druga oprema, ki je inStalirana zunaj, mora biti odporna na vremenske vplive po minimalnem
standardu IP 55.

10.8.  Vticnice, doze in spoji

Skladno s SIST EN 60309-2.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

POGLAVIE 3

[Eny
(o)
o



< ‘Q?F?
.Naioiba v vaso prihodnost

OPERACIO DELNO FINAMCIRA EVROPSKA UNIJA

Kohezijski sklad

10.9. Stikalni blok na deloviscu

Kovinski deli pod elektricno napetostjo znotraj stikalnih blokov morajo biti povsem izolirani od ohisja.
Nicelna ploS¢a mora imeti vsaj eno priklju¢no tocko za vsako distribucijsko smer enote (na primer
trosmerna TP&N enota mora imeti devet nicelnih priklju¢nih tock). Nacrt vezja, natisnjen na
nevnetljivem papirju mora biti stalno pritrjen na notranji strani vrat stikalnega bloka. Opremljeni morajo
biti s RCD stikalom. Uporaba standarda SIST EN60439.

10.10. Razpored opreme

Posamezni elementi krmilne opreme, ki niso vgrajeni v stikalne bloke morajo biti razporejeni in
instalirani tako, da je instalacija ¢ista in urejena. Ce je oprema, ki je pritrjena na zid, sestavljena v
skupine, morajo biti Zicne povezave med njimi instalirane v kanalih.

10.11. 2Zascita in zascitni premazi

Materiali ali oprema v inStalaciji mora biti iz nerjavecega jekla AISI 316L. Matice, sorniki, tesnila ali druge
takSne spojke morajo biti izdelani iz nerjavecega jekla AISI 316L.

10.12. Razsvetljava
10.12.1. Splosno
Skladno s SIST EN 60598.
10.12.2. Zunanjost

Fitingi za razsvetljavo morajo biti opremljeni z Zarnicami, ustreznimi nosilci in krmilnim
mehanizmom, kjer je potrebno. Na temeljih stolpov za razsvetljavo mora biti montiran krmilni
mehanizem in varovalka. Krmilni mehanizem zajema senzorje gibanja in svetlobe, senzorje
svetlobe, stikala 1/0 in varovalne elemente.

10.13. Tovarnisko izdelani elementi (stikalni bloki)

Stikalni bloki morajo ustrezati nivojem, ki so skladni s SIST EN 60529 in SIST EN 60439. Stikalni bloki
morajo biti zgrajeni tako, da se normalna vzdrZevalna dela na njih lahko opravijo s sprednje strani.
Sprednji pokrovi morajo biti na tecajih in se morajo zakleniti z obicajnim kljucem za vsak oddelek.
Stikalni bloki na prostem morajo ustrezati minimalni zasciti IP65, izdelani morajo biti iz nerjavecega jekla
AISI 316L in pred stikalnim blokom mora biti vsaj tiso¢ milimetrov prostora.

10.13.1. Zgradba

Krmilne omarice morajo biti razdeljene v ve¢ oddelkov, tako da je vsak oddelek v omarici lo¢en od
ostalih oddelkov in ima svoja vrata, ki se dajo odpreti za najmanj 90°. Uporaba vidnih zunanjih
sornikov ali vijakov ni sprejemljiva. Krmilne omarice morajo biti izdelane kot je doloceno s SIST EN
60529 in SIST EN 60439.

Skupna viSina omarice, vklju¢no s podstavkom ne sme presegati dva tiso€ petsto milimetrov.
Izolirani rocaji, krmilna stikala, pritisni gumbi, indikatorske svetilke in inStrumenti ne smejo biti manj
kot petsto milimetrov in ne vec kot tiso¢ sedemstopetdeset milimetrov nad zaklju¢nim nivojem tal.
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Omarice morajo biti opremljene z namensko izdelanimi podstavki iz obdelanega in pred korozijo
zascitenega jekla v plosc¢ah ali valjanega jekla. Med osnovo krmilne omarice in distancno plosco
mora biti najmanj dvestopetdest milimetrov prostora, ravno tako pa mora biti med distan¢no
plosco in priklju¢nimi terminali najmanj dvestopetdeset milimetrov prostora. Notranji sestavni deli
morajo biti pritrjeni na plosée, ki morajo biti pritrjene na zadnjem delu posameznih oddelkov na
razmaknjenih nosilcih, ¢e je to potrebno, da bi bil olajsan dostop zaradi vzdrievanja. Med
notranjimi kabelskimi kanali in terminali ali drugimi kon¢nimi to¢kami znotraj oddelka mora biti
najmanj petinstirideset milimetrov prostora. Stevilo kablov, instaliranih v notranji kabelski kanal,
mora biti takSno, da faktor zasedenosti prostora, ne presega 45%.

10.13.2. Grelci

Vsak oddelek omarice mora biti povezan s termostatsko krmiljenim protikondenzacijskim grelcem, z
lahko dostopnim stikalom za vklju¢evanje in izkljuevanje, ki mora biti vgrajeno v oddelek.

10.13.3. Ozicenje znotraj omarice
Zice morajo imeti vodnike iz pletenega bakra. Minimalen presek vodnika mora biti v skladu z

veljavnimi SIST EN standardi, ob upostevanju morebitnih pravilnikov, tehni¢nih smernic ali posebnih
zahtev navedenih v Podpoglavju 3.3 — Opis del razpisne dokumentacije.

Vodnik Barva
Zascitni vodnik Rumeno-zelena
Nevtralni vodnik Svetlo modra
Mocnostni tokokrogi 400VAC Crna
Mocnostni tokokrogi 230VAC Rjava

Krmilni tokokrogi 230VAC Rdeca

Krmilni tokokrogi 24VAC Oranzna
Krmilni tokokrogi 12VAC Temno zelena
Krmilni tokokrogi 230VDC+ Vijoli¢na
Krmilni tokokrogi 24VDC+ Temno modra
Krmilni tokokrogi 12VDC+ Roza
Negativni vodnik DC- Siva

Telemetri¢ni kabli morajo biti vijoli¢asti. Zice morajo imeti stisnjene zakljucke in morajo biti
oznacene na obeh straneh s prstan¢nim tipom plasti¢nih oznacdevalcev Zic. Oznake Zic morajo biti v
skladu z njihovimi ustreznimi shematskimi in zicnimi vezalnimi shemami. Moc¢nostna vezja morajo
biti lo¢ena od nizkonapetostnih/nizkotokovnih signalnih kablov.
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10.13.4. Zakljucki kablov

Kabli se morajo zakljuCevati na notranjih distancnih plos¢ah, kjer mora biti minimalen prazen
prostor tristo milimetrov za kabelske upogibe in enakovredno. Distancne ploS¢e morajo biti
ustrezne velikosti, da zagotovijo, da se vsak kabel lahko odstrani, ne da bi bilo pri tem potrebno
odstranjevati druge kable. Nad in pod distan¢no plos¢o mora biti na voljo najmanj stopetdeset
milimetrov praznega prostora. Ce je potrebno, morajo biti kabli pritrjeni na podporni nosilec. Vse
krmilne Zice morajo imeti stisnjene zakljucke izolacijskega tipa. Vsaka Zica mora biti priklju¢ena na
en terminal. Ce se na obicajnem tiru pojavljajo razli¢ne napetosti, morajo biti lo¢ene z uporabo
izoliranih particij in oznacene s posameznimi napetostmi. Kabelski zakljucki morajo biti urejeni tako,
da zagotavljajo, da niso mehansko preobremenjeni med normalnim tesnjenjem instalacije in
prikljuénih fitingov. Kabli in kabelski vodniki morajo biti na obeh straneh oznaceni s plasi¢nimi
trakovi. Neuporabljeni vodniki morajo biti odvedeni v ustrezne terminale.

10.13.5. Terminali

Terminali morajo biti takSnega tipa, da omogocajo pozitivno mehansko povezavo z objemko,
povsem prekrito in ustrezno za instaliranje na tir po veljavnem standardu. Dvojni terminali v enem
sestavljenem kalupu se ne smejo uporabljati. Telemetrijski kabli morajo biti zakljuceni v povezanih
terminalih. InStrumenti, ki uporabljajo ploS¢ate vtikace, D-sub vtikace in tracne DIN vtikace za
povezavo, morajo biti zaklju€eni v vmesniku, montiranem na DIN tir, ki vkljuuje elektronske vti¢ne
povezave in vijaéno povezane zakljuéne bloke z oznagenimi terminali. Ce je za posamezne
inStrumente potrebno loCeno napajanje z elektriko, morajo biti primerni za izoliranje s posameznimi
povezanimi terminali, ki imajo varovalke.

Kabli s presekom 10 mm’ ali ve¢ morajo biti zakljuceni na stebricastih terminalih. Glavni vhodni
terminali in terminali, ki se uporabljajo pri napetosti 110 V ali ve¢, morajo biti opremljeni z
ustreznimi opozorilnimi napisi. Terminali, ki bi lahko bili pod elektricno napetostjo, ¢e je oddelek
izoliran z lastnim izolatorjem, morajo imeti spojke iz plastike z opozorilnimi napisi in z jasno
oznaceno napetostjo na spojki. Spojke morajo biti zavarovane z vijaki in morajo pokrivati prikljucek
terminala. V blizini distancnih plos¢ za vhodne in izhodne povezave morajo biti postavljeni loceni
terminali. Terminali in terminalske ploSc¢e morajo biti oznaceni in morajo biti v skladu z ustreznimi
shematskimi ali Ziénimi vezalnimi shemami. Pri inStaliranju mora ostati tudi najmanj 10 ali 15%
praznega prostora za dodatne terminale, ki bodo montirani v prihodnje.

10.13.6. Ozemljitev omaric

Omarice morajo imeti Zico iz trdega vleCenega bakra, potegnjeno tako, da ni v blizini distan¢nih
plos¢ ali kablov. Ozemljitev posamezne omarice mora biti izvedena z ustreznim presekom Zice (v
skladu z veljavnimi SIST EN standardi, ob upostevanju morebitnih pravilnikov, tehni¢nih smernic ali
posebnih zahtev navedenih v Podpoglavju 3.3 — Opis del razpisne dokumentacije). Zica za
ozemljitev, poloZena po celi dolZini omarice, se lahko razcepi samo v oddelku, ki se uporablja za
prenose in indtalacije. Ce se Fica razcepi, mora biti spojena z najmanj dvema objemkama. Bakrene
povezave in spoji morajo biti ociS¢eni in pocinkani. Na obeh koncih mora biti poskrbljeno za
moznost povezave Zice za ozemljitev z glavnim ozemljitvenim sistemom. Sestavni deli, ki sestavljajo
omarico in netokovni nosilni kovinski deli, morajo biti uc¢inkovito povezani z ozemljitveno Zico.
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Vrata omaric morajo biti elektricno povezana z glavno ozemljitvijo z upogljivim ozemljitvenim
vodnikom pravilne velikosti. Glavni ozemljitveni terminali ne smejo biti manjsi kot M8 ali
enakovredno. Na povrsini opreme, na katero so pritrjene ozemljitvene spojke, ne sme biti barve ali
drugih neprevodnih materialov.

10.13.7. Prezracevanje

Vsi oddelki, v katerih je vgrajena oprema, obcutljiva na vrocino, ki lahko nastane pri normalnem
delovanju, morajo imeti vgrajeno pospeseno hlajenje zraka.

Vigrajeni morajo biti tudi filtri, ki vzdriujejo popolno zas¢ito pred prahom in vlago. Ce so vgrajeni
ventilatorji, se morajo samodejno vkljuciti preko termostata za hlajenje. Naprave, ki opozarjajo na
okvaro ventilatorja ali pregretost oddelka, morajo biti vgrajene na vrata oddelka.

V locenih prostorih za elektroomare mora biti poleg prisilnega prezraevanja vgrajena Se klima
naprava.

10.14. Izolacija

Ce ni drugace dolo¢eno, morajo sredstva za izolacijo vkljuc¢evati stikala za zra¢no tokovno zaséito ali
MCCB-je, ki so vgrajeni v kovinska ohisja. Pokrov ohisja mora biti pritrjen tako, da je notranjost
nedostopna, Ce je stikalo zaprto, in da ni mogoce zapreti stikala, ¢e pokrov ni varno zaprt. Vgrajena
mora biti naprava, ki jasno oznacuje polozaj stikala (na primer vkljuéeno ali izklju¢eno). Ta oznaka mora
biti jasno vidna iz normalnega delovnega polozaja. Stikala morajo imeti moznost zaklepanja samo v
poloZaju izklju€eno. Premi¢ni kontakti morajo biti zaradi vzdrzevanja odstranljivi. Nepremi¢ni kontakti
morajo biti popolnoma prekriti.

10.15. Tokovna zascita

Tokovna zasc¢ita mora takoj po instalaciji neprekinjeno vzdrzati maksimalen pri¢akovan tok. Tokovna
zasCita mora biti v skladu s SIST EN 60947 in mora zdrZati nivo okvar sistema. Tokovna zasc¢ita mora biti
spojena z zascitnim sistemom kot je specificirano.

10.16. Varovalke

Varovalke morajo biti v skladu s SIST EN 60947 in morajo v primeru okvare prekiniti napajanje. Nanje
mora biti mogoce pritrditi potrebne pomozne kontakte, za vsako enoto najmanj dva rezervna pomozna
kontakta.

10.17. Zaganjalniki motorjev

Vsak zaganjalnik motorja mora biti v skladu s SIST EN 60947. Razpored sestavnih delov, terminalov in
podobnega mora biti enak v vseh tipih zaganjalnikov. NajmanjSa povrSina montazne plosée za
neposredne zaganjalnike mora biti 0,225 mz, &e zakljueki niso vkljuéeni na zadnjo plosco. Ce so zakljugki
vkljuéeni na zadnjo ploS¢o, mora biti povrsina 0,25 m>. NajmanjSa povrsina montazne plosée za
zvezda/trikot zaganjalnike mora biti 0,27 mz, ¢e zakljucki niso vklju¢eni na zadnjo plosc¢o ali 0,3 m’ za
druge modele.
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Zaganjalni kontaktorji motorjev za obradanje, zvezda/trikot, samodejne transformatorje in
enakovredno, morajo biti mehansko in elektricno medsebojno povezani.

V nadzorni oddelek glavnega nadzornega centra mora biti vgrajen krmilnik s programsko opremo, ki
prepreCuje istoCasen zagon dveh motorjev pod pogoji delovanja in Se posebej zasleduje izpade
elektriéne napetosti. Sistem ur mora omogociti, da se funkcionalni motorji zazenejo ali so zagnani v
ustreznih funkcionalnih obdobijih, preden je drugim motorjem dovoljen zagon. V ¢asu med zagonom
motorja ali dovoljenjem za zagon, mora biti upostevana metoda zagona motorja. Vsi sestavni deli, na
primer releji, kontraktorji, ure, krmilniki in tako dalje, morajo biti v shematskih vezalnih shemah v
omarici oznaceni z neizbrisljivimi oznakami.

Zagonski oddelki morajo biti loceni od krmilnih oddelkov, ¢e je mogoce.
Zaganjalniki motorjev morajo vsebovati:

e Ustrezen neposreden samodejen ali ro¢ni zagonski sistem.
e Signalne lu¢ke, montirane na vratih, za funkcije okvara, delovanje.
e Izbirno stikalo montirano na vratih za izbiro ro¢nega /izkljuéenega /samodejnega krmiljenja.

Tipi zaganjalnikov izmeni¢nega toka (do vklju¢no 1000 V izmeni¢nega toka)

Neposreden samodejni: neposredni samodejni zaganjalniki morajo biti v skladu s SIST EN
60947-4 in Ce ni drugace specificirano, morajo biti intermitentne zmogljivosti dvanajstega
razreda.

Frekvenéni pretvorniki - gonilniki s spremenljivo hitrostjo: gonilniki s spremenljivo hitrostjo morajo biti
tipa frekvencnih pretvornikov za izmeniéni tok, pulzno Sirinske modulacije, primerni za krmiljenje
hitrosti, vrtilnega momenta in toka standardnih izmeni¢nih motorjev s kratkosti¢no kletko. Imeti morajo
moznost krmiljenja on/off s "preset" (prednastavljenimi vrednostmi), tokovno zvezno 4-20maA,
napetostno zvezno 0-10V ali po standardnih industrijskih digitalnih protokolih. Vsak frekvencni
pretvornik mora imeti display in tipkovnico za kontrolo in nastavljanje parametrov v vsakem trenutku.
Omogocati morajo lastno PID regulacijo, shranjevanje podatkov (napake,...), pretokovno zascito,
podnapetostno zascito, prenapetostno zasito, moznost priklopa zaviralnih uporov, indikacijo
(breznapetostni kontakt) za javljanje napake, prosto programabilne izhode, indikacijo delovanja,
moznost odcitavanja frekvence ali toka na displayu in preko analognih izhodov.

Ohisje oddelka za krmiljenje opreme spremenljive hitrosti, morajo vsebovati tudi:

e Alarmno lu¢ko za javljanje okvar na frekvenénem pretvorniku;
e  Merilnik frekvence..

Direktni (neposredni) zagoni motorjev so dopustni do moci 5,5 kW.
10.17.1. Kontaktorji

Kontaktorji morajo biti tropolni, zraéno prekinjevalni, skladno s SIST EN 60947 in morajo imeti
vgrajen vsaj en rezervni komplet preklopnih kontaktov.
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10.17.2. Zascita in ponastavljanje

Vezja zaganjalnikov motorjev morajo imeti za minimalno zascito pred termalno preobremenitvijo
vgrajen rele s pripadajo¢o enofazno zascito. Rele mora biti nastavljiv za maksimalno tokovno
obremenitev motorja. Zascita motorja mora biti takSna kot je predpisana spodaj, v primeru
dovoljenih odstopanj, mora biti to specificirano v posebni specifikaciji.

Motorji pod 5,5 KW......cccceeeeeeecciiiieeeeenn. temperaturna preobremenitev
Motorji 5,5 kW ali veC......ccoecvveeeecrrenenns popoln elektronski nadzor in signaliziranje okvar (mehki
zagon ali frekvencni pretvornik)

Za signaliziranje morajo biti vgrajeni pomozni kontakti, to je vsaj ena garnitura rezervnih
breznapetostnih kontaktov za menjavo smeri elektricnega toka. Preobremenitveni releji morajo biti
ro¢no ponastavljivi preko gumba za ponastavitev prekomernega toka, ki mora biti rdece ali ¢rne
barve, v skladu s SIST EN 60073, montiran pa mora biti na sprednjem delu oddelka zaganjalnika. Ta
gumb za ponastavitev mora elektricno ponastaviti preobremenjeni rele.

10.17.3. Stikalo izbire krmiljenja

Izbirna stikala morajo biti v skladu z zahtevami posamezne specifikacije. Uporabljati se mora
naslednja terminologija:

LOCAL (BLIZU)...uveeeeeiree e v okolici izbirnega stikala
REMOTE (ODDALIENOQ).....cceeeuvrreennneee. oddaljeno od izbirnega stikala
AUTO (SAMODEJNO).....ccccveeeeerrreeenns krmiljenje iz samodejne krmilne enote

Roéno upravljanje mora prevladati nad samodejnim krmiljenjem, razen samodejnega krmiljenja za
zascito pogona. Lokalni stop/start gumbi morajo biti vgrajeni za upravljanje z napravo na lokalni in
daljinski nacin (skladnost z obstojecimi sistemi upravljalcev).

10.17.4. Urni Stevci

Kazalci urnih Stevcev ne smejo biti ponastavljivi, biti morajo vgrajeni v podlago, Sest Stevilcni in
sinhronega tipa.

10.17.5. Pritisni gumbi

Zagonski pritisni gumbi morajo biti zelene barve in morajo delovati samo v izbranih tokokrogih,
predvsem v ro¢no krmiljenih vezjih.

Stop (blokirni) gumbi morajo biti rde¢e barve in morajo delovati, ne glede na poloZaj izbirnega
stikala.
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10.17.6. Mocnostni vklopnik

Za telemetrijo mora imeti vsak mocnostni vklopnik naslednje signale v obliki breznapetostnih
kontaktov:

e motor delovanje/zaustavitev
e motor okvara/normalno
e motor ro¢no/izklju¢eno/samodejno

10.18. Krmilna vezja in oprema

10.18.1. Krmilna napetost in napajanje

Napetost krmilnih vezij mora biti 230 V z napajanjem iz 400V ali 230V zniZevalnih transformatorjev,
ki so v skladu s SIST EN 60742. Transformatorji morajo biti izdelani tako, da napajajo nastete
zaganjalnike z 20% prekomerno kapaciteto. Primarno in sekundarno morajo biti zasciteni z
ustreznimi varovalkami. Izolacija napajanja krmilnega vezja ene od skupin zaganjalnikov ne sme
prekinjati napajanja drugih zaganjalnikov.

10.18.2. Vrsta krmiljenja

Elektricno krmiljenje se mora vrsiti preko programabilnih krmilnikov (PLC-jev) in elektromagnetne
opreme (relejev,...).

10.18.3. Programabilni krmilniki (PLC)

Programabilni krmilniki morajo biti opremljeni z vhodnimi/izhodnimi moduli, vmesniki, napajanjem
in tako dalje. RAM spomini morajo biti zasciteni z ustreznimi baterijami, ki zagotavljajo vsaj
Stiriindvajseturno podporo v primeru prekinitve napajanja.

Baterije morajo biti opremljene s signalno svetilko, ki opozarja, da je baterija izpraznjena (,Battery
low“). LED prikazovalniki, ki prikazujejo status vhod/izhod, morajo biti montirani na sprednjem delu
modula, ki mora biti viden zunaj omarice. Na negorljivem papirju natiskana tabela, ki prikazuje
podrobnosti vseh vhodov/izhodov, mora biti stalno pritrjena v bliZini sistema ali na vratih omarice.
Ta tabela mora biti vidna tudi zunaj omarice.

Konfiguracija krmilnika mora biti skladna z zahtevami narocnika. Programabilni krmilniki se smejo
uporabljati za krmiljenje naprave samo v avtomatskem nacinu. Krmilje za ro¢no upravljanje mora
biti tako, da zagotavlja omejeno delovanje naprave, ¢e programabilni krmilnik odpove. Nadalje
mora krmilnik omogocdati vecsmerno komunikacijo na nadzorni sistem (SCADO), telemetrijo,
brezzi¢ni prenos podatkov (radijska komunikacija, GSM ali GPRS) in povezavo s krmilniki v tipskih
stikalnih blokih, dobavljenih skupaj z ostalo opremo kot celota. Krmilnik mora omogocati
komunikacijo preko vseh standardnih komunikacijskih protokolov (DP Profibus ali enakovredno).
Izvajalec mora preizkuseno koncno verzijo programa predati investitorju tudi na CD-ju.

PLC morajo biti v celoti kompatibilni z obstojeCimi PLC-ji.
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10.18.4. Elektromagnetna oprema

Releji in ure morajo biti oznaceni. Kjer sta prisotna enosmerni in izmenicni tok, ne sme biti mogoce
vstavljanje relejev za izmenicni tok v vti¢nice za releje za enosmerni tok ali obratno. Vtikac¢i morajo
biti pritrjeni z vzmetnimi spojkami. Releji morajo biti opremljeni s sredstvi, s katerimi lahko vizualno
ugotovimo njihovo stanje.

10.18.5. Telemetrijske zahteve

V krmilnih omaricah, oddelkih in drugje mora biti na voljo prostor za inStalacijo telemetrijske
opreme. Antena telemetrije mora biti zascitena s prenapetostno zascito, komunikacijski vmesnik
med opremo telemetrije in krmilnikom pa mora omogocati galvansko locitev sistemov. Oprema
telemetrije mora biti v celoti kompatibilna z obstoje¢im telemetrijskim sistemom.

10.18.6. Prekinitev preskrbe z elektricno energijo, samodejni ponovni zagon

Krmilna vezja morajo biti taksna, da se ob ponovni vzpostavitvi preskrbe z elektricno energijo po
prekinitvi, oprema, ki je pod samodejnim krmiljenjem in oprema, ki deluje pod ro¢nim krmiljenjem
in mora delovati neprekinjeno in je v trenutku prekinitve delovala, samodejno ponovno vkljuci.
Ponovni zagon posameznih delov mora biti v fazah, ki zagotavljajo, da maksimalne zahteve po
elektri¢ni energiji ne presezejo zmogljivosti sistema.

10.18.7. Zascita pred strelo

Zascita pred strelo mora krmiliti inStrumentalno opremo, kjer bi se lahko poskodovala Sibkotokovna
vezja in sestavni deli, zaradi elektri¢nih vdorov v signale in moc¢nostna vezja. Enote zascite pred
strelo morajo biti montirane na zunanjem delu glavne omarice, razen ¢e niso omarice opremljene s
posebnimi oddelki, opremljenimi z lo¢enimi ozemljitvenimi vodniki za vodila, ki so v vrsti povezani z
locenimi zascitami pred strelo.

10.19. Tokovni transfomatorji

Tokovni transformatorji morajo biti zracno izolirani, imeti umeritve za kratke stike, ne manjse od tistih,
ki jih ima priklju¢eni tokokrog in morajo biti v skladu s SIST EN 60186. Sekundarni navoj tokovnih
transformatorjev mora biti ozemljen.

10.20. Popravki faktorja moci

Ce je v posebni specifikaciji tako dolo¢eno, morajo biti kondenzatorji za popravke faktorja mo¢i vgrajeni,
da popravljajo cosFl znotraj dolo¢enih okvirov. Ce so med porabniki motorii s frekvenénim pretvornikom
ali mehkim zagonom, se uporabi avtomatska filtrska kompenzacija ustreznih karakteristik. Popravek
faktorja moci se ne sme uporabljati, Ce se priklju¢i pomozni generator za napajanje.

10.21. Oznake in oznacevanje naprav

Deli naprave, na primer izolatorji, zaganjalniki, razdeliine omarice, spojne omarice, ure, varovalke in
tako dalje, morajo biti jasno oznacene, v skladu z ustreznimi shematskimi ali Zicnimi vezalnimi shemami.
Oznake morajo biti na opremo pritrjene pred testiranjem, ob zakljuevanju del. Oznake morajo biti
izdelane iz naslednjih materialov:
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Oznake na predniji strani krmilnih omaric:

e Tri milimetre debela prozorna plastika, z vgraviranim napisom, ¢rke morajo biti ¢rne barve na
prozornem ozadju. Na krmilnih omaricah, kjer je zadnji prekrivni sloj temne barve, mora biti
ozadje oznake belo.

Oznake v krmilnih omaricah in zunaj zgradb:

e Tri milimetre debela laminatna plastika, z vgraviranim napisom, ¢rke morajo biti ¢rne barve na
belem ozadju.

Notranje oznake morajo biti vidne in ne smejo biti skrite za Zice omarice in enakovredno. Oznake, ki
opozarjajo na nevarnost, morajo biti gravirane, ¢rke morajo biti bele barve na rde¢em ozadju, pred
tekstom mora biti napisana beseda “nevarnost”.

Oznake, ki opozarjajo na nevarnost, morajo biti v slovens¢ini. Opozorilne oznake morajo biti v
slovenscini, biti morajo gravirane, ¢rke morajo biti rdeée na belem ozadju. Oznake z navodili v
slovenscini morajo biti povsod tam, kjer so varni postopki bistveni za zascito osebja pred nevarnimi ali
potencialno nevarnimi okolis¢inami, na primer opozorilo, da morajo biti elektricna vezja izolirana ali
opozorilo, da je potrebno nositi zascitna oblacila.

Za elektri¢ne omarice, stikalni mehanizem in tako dalje, morajo biti oznake naslednje:

e vsak sestavni del vrat mora imeti naziv in vsak sestavni del ali krmiljenje, montirano na vrata,
mora imeti funkcijsko oznako,

e vsak notranji sestavni del mora imeti identifikacijo in vsaka varovalka mora biti oznacena z
identifikacijo tipa varovalke ali dejanske kapacitete,

e oddelki z vrati ali pokrovi, ki niso medsebojno povezani z izolatorjem morajo imeti pritrjeno
tudi zunanjo oznako, in sicer

Izgravirano oznako, ki opozarja na nevarnost v slovenscini z besedilom: “Nevarnost! Visoka napetost!” s
spremljajoc¢im utripajoim svetlobnim znakom in napetostjo, napisano z belimi ¢rkami, na rdecem
ozadju. Oznake morajo biti pritrjene z nerjavecimi kromiranimi vijaki in maticami. Uporaba samolepljivih
oznak ni dovoljena. Notranje oznake, za poimenovanje sestavnih delov, morajo biti pritrjene na
nepremi¢no opremo.

10.22. Indikacijske svetilke
10.22.1. Vrste indikacijskih svetilk

Indikatorji na omaricah morajo biti transformatorskega tipa, s svetilkami vsaj 6 V in 1 watt, ali
alternativno, z napajanjem iz napetosti, ki ni vecja od 48 V. Svetilke morajo biti ustrezno
prezratevane in pritrjene tako, da svetilko lahko enostavno odstranimo preko zadnjega dela
omarice, brez uporabe posebnega orodja. Omogoceno mora biti testiranje vseh svetilk z eno samo
operacijo (npr. pritisk na tipko "test signalizacije"). LeCe morajo biti izdelane iz trde plastike.
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10.22.2. Barve indikacijskih svetilk

Barve indikacijskih svetilk se izberejo v skladu s standardom SIST EN 61310-1, 2 in 3.
10.23. Zaustavitev — zaklepanje/izolacija
Pritisni gumb za zaustavljanje — zaklepanje ali stikalo za okvare/prekinitev napetosti, mora biti vgrajeno
za izolacijo poleg vsakega elektricnega motorja. Motorji morajo biti opremljeni z opozorilno oznako, da
se lahko oprema zazene samodejno. Naprave ne smemo ponovno zagnati, dokler je ne ponastavimo na
daljinskem polozaju.

10.24. Pomozni generatorji — povezave

Kadar je potreben povezan ali pomoZen generator, bo v posamezni specifikaciji dodan Se eden od
naslednjih pripomockov:

10.24.1. Moznost zunanjega krmiljenja

V tem primeru morajo biti v sistemu vodnikov za vodila v glavni krmilni omarici vgrajene povezave
na tisti strani omarice, kjer je glavni vhod za stikalni mehanizem. Povezave morajo biti za vsako fazo
in za niclo.

10.24.2. Moznost rocnega krmiljenja

Ta pripomocek mora biti sestavljen iz stikala za varovalko napajanja generatorja, mehansko ali s

tipko medsebojno povezan z glavnim izolatorjem omarice/varovalke stikala za preprecevanje
vzporednega napajanja generatorja iz normalnega elektricnega napajanja; Stikalo za

okvare/tokovna zascita preklopno stikalo, oznaceni pomozni generator
napajanje/izkljuéeno/napajanje iz omrezja. Gumb mora biti mogoce zakleniti v izklju¢enem
poloZaju.

10.24.3. Samodejno krmiljenje generatorjev

Stalni pritrjeni generatorji

Preklopna oprema mora biti namescena v glavni krmilni omarici, ¢e ni drugace specificirano v
posameznih specifikacijah in mora vsebovati zracno tokovno zas¢ito, mehansko in elektri¢no
medsebojno zaklenljivo s tokovno zas€ito glavne omarice ali mehansko in elektricno medsebojno
zaklenljive preusmerjevalne kontraktorje.

Mobilni ali prenosni pomozni generatorji

Preklopna oprema mora biti nameséena na napajalnem modulu, ¢e ni drugace specificirano v
posameznih specifikacijah in mora vsebovati dva mehansko in elektricno medsebojno zaklenljiva
preklopna kontraktorja. Ustrezno krmilno stikalo, oznaeno z normalno/pomozno, mora biti
pritrjeno na krmilni omarici postaje. Stikalo mora biti zaklenljivo v pomoZnem poloZaju. Na spojnih
tockah in na generatorskem modulu morajo biti pritrjena opozorila z besedilom: ,,Prepricajte se, da
je krmilno stikalo zaklenjeno v pomoinem poloZaju, preden zalnete z vzdrievalnimi
deli/odstranjevanjem generatorja!“.
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10.25. Daljinsko vodenje in nadzor procesov - SCADA

Vsebovati mora toliko ekranskih slik, da je mogoce enostavno in pregledno spremljati vse procese
sistema. Nadalje mora omogocati 20% rezerve glede Stevila spremenljivk (TAGov). Uvodno (referenéno)
okno mora vsebovati blokovno shemo vseh podsklopov sistema, ki so nato nazorno prikazani na
posamezni ekranski sliki. Ekranska slika mora biti deljena na dva dela in sicer na stacionarni del in
fleksibilni del. Stacionarni del naj omogoca pregled vseh vitalnih procesnih spremenljivk v vsakem
trenutku, ne glede na fleksibilni del ekranske slike, kakor tudi stanja vse vitalne opreme
(delovanje/napaka). V stacionarnem delu se morajo nahajati tudi ikone za hiter dostop do posamezne
ekranske slike, trendov, arhivov, alarmov, dogodkov,... Fleksibilni del slike mora vsebovati graficen,
nedvoumen prikaz posameznega sklopa sistema, kjer je tudi razvidno, kako se vkljucuje v cel tehnoloski
sistem. Opremljen mora biti z graficnim prikazom stanja vse opreme posameznega podsklopa,
omogoceno mora biti upravljanje posamezne opreme iz nadzornega sistema ("ro¢no" preko SCADE), pri
¢emer mora odgovorni tehnolog opredeliti, katera oprema iz varnostnih razlogov to dopusca in katera
ne, izvajalec pa mora to upostevati. Razvidno mora biti tudi stanje delovnih ur posamezne opreme.
Nadalje mora SCADA vsebovati tudi prikaze trenutnih tokov, napetosti, moci in cosFl ter kumulativno
porabo delovne in jalove energije. Delovanje posamezne opreme se nakaZe z zeleno barvo, napaka pa z
rdeco barvo, pri cemer mora biti oprema v okvari prikazana z utripanjem, da je hitro opazna. Nadalje
mora nadzorni sistem omogocati pregled dogodkov, t.j. vklop/izklop posamezne opreme za trenutno in
preteklo obdobje s ¢asovno, datumsko in statusno priponko. Vse procesne spremenljivke, vklju¢no s
posrednimi spremenljivkami, ki vplivajo na proces, morajo biti razvidne v obliki trendov in se morajo
arhivirati. Sistem arhiviranja mora omogocati pregled preteklih dogodkov v obliki trendov in tudi
tabelaricno za neomejeno preteklo obdobje. Prav tako mora biti omogocen izvoz vseh spremenljivk
procesnega sistema (TAG-ov) v ustreznih oblikah za potrebe nadaljnih analiz in obdelav v obstojecem
porocilnem sistemu upravljalvca vodovoda. Omejitev je lahko le fizicni prostor na mediju za
shranjevanje podatkov.

Sistem omogoca prijavo ve¢ uporabnikov v vsaj dveh skupinah. Parametre, ki so varnostno pomembni
lahko spreminja samo skupina z visjo prioriteo (tehnologijo).

Po izpadu elektricne energije, se mora sistem SCADA samostojno avtomatsko povrniti v normalno
obratovalno stanje. lzvajalec mora preizkuseno koncno verzijo programa predati investitorju tudi na
CD-ju.

Sistem daljinjskega vodenja in nadzor procesov mora biti so¢asno skladen (kompatibilen) z obstojecimi
sistemi upravljalcev.
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10.25.1.  Krmilni sistem (PLC+SCADA)
Uporabljene kratice:

PLC (Programmable Logical Controller) = Krmilnik
SCADA (Supervision Control And Data Acquisition) = Program za nadzor in vizualizacijo procesov

Funkcije krmiljenja so:

e nadzor,

e vodenje sekvenc zaporedja operacij,
e regulacije,

koordinirano vodenje,

e optimalno vodenje.

Funkcije avtomatizacije in obdelave podatkov bodo razporejene glede na aparaturno opremo:

e PC: shranjevanje, prikazovanje in vnos podatkov, priprava porocil, zgodovina dogodkov,
e PLC: zbiranje in predobdelava podatkov, nadzor, krmiljenje, sekvencioniranje, regulacija,
koordinacija in optimalno vodenje.

Vse funkcije avtomatizacije se nahajajo v PLC-ju, kar povecuje zanesljivost delovanja celotnega
sistema.

Programska oprema na nadzornem racunalniku mora omogocati:

e statisticno obdelavo podatkov,

e nadzor, kontrola in upravljanje procesov,

e avtomatsko back-up-iranje,

e avtomatiziran mora biti test UPS-OV zaradi potrebe po ob¢asnem praznenju in polnjenju
baterij v UPS-ih.

Statisticna obdelava zajema:

e zbiranje in predobdelavo podatkov,
e shranjevanje podatkov,

e prikazovanje podatkov,

e vnos podatkov,

e statisticno obdelavo podatkov,

e priprava proizvodnih porocil,

e protokoliranje,

e zgodovino dogodkov.

Za vodenje procesa je predviden glavni PLC, ki bo preko komunikacijske mreze povezan z nadzornim
racunalnikom (PC) v upravni stavbi. Vsi frekvencni pretvorniki, so med seboj povezani z glavnim
PLC-jem preko komunikacije. Zmogljivost komunikacije mora biti najmanj 10Mbps.

Vse komponente racunalniskega krmiljenja (strojna in programska oprema) morajo omogocati
najmanj 25 % povecanje zmogljivosti obdelave.
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Stikalna in krmilna oprema so vgrajeni v stikalnem bloku v upravnem, prostoru. Vsa aktivna
oprema, kot tudi nadzorni PLC (s tiskalnikom) se napaja preko brezprekinitvenega napajalnika (UPS)
z on-line funkcijo.

V kontrolni sobi bo instaliran centralni nadzorni racunalnik (CNR) s programom za vizualizacijo za
celotno napravo. Vizualizacija procesa bo potekala na osnovi SCADA programske opreme in na
platformi MS Windows 7. CNR bo priklju¢en na ISDN modem, tako da bo mozna daljinska kontrola
(skladno z obstojecimi sistemi upravljalcev) in morebitna korekcija parametrov ali programske
opreme tudi na daljavo (skladnost z obstojecimi sistemi upravljalcev). V ta namen bo na CNR
instalirana Se programska oprema za programiranje PLC-jev in programska oprema za daljinski
dostop.

Krmiljenje pogonov na napravi mora v principu potekati na slede¢ nacin:

e Rocni rezim delovanja: vsak pogon se lahko z izbirnim stikalom na vratih razdelilca vklopi v
ro¢ni (R) rezim (delovanje s kontrolo in blokado kratkosti¢ne in termic¢ne preobremenitve
in kontrola nivoja, termicne preobremenitve ter vdora vode v oljne komore za ¢rpalke) ali v
daljinski (D) rezim (delovanje preko PLC).

e  Avtomatski rezim delovanja:
Nacin avtomatskega delovanja se izbere na nadzornem PC-ju med:
0 lokalno avtomatiko,
0 daljinskim ro¢nim vklopom.

V lokalnem avtomatskem reZimu delovanja pristojni mikrokontroler (PLC) po predpisanem
algoritmu glede na vhodne podatke krmili avtomatiko delovanja.

V daljinskem roc¢nem rezimu delovanja (poseg preko CNR) se vsak posamezni pogon krmili
neodvisno od drugih po izbiri operaterja preko nadzornega racunalnika (skladnost z obstojecimi
sistemi upravljalcev).

Stanje pogonov c¢rpalk se na posameznem pripadajo¢em razdelilcu signalizira s signalnimi
svetilkami. Ob izpadu napetosti iz omrezja se vsi pogoni izklopijo (v ro¢nem reZzimu odpusti
samodrzni kontakt kontaktorja, v avtomatskem rezimu izvrSi izklop programska oprema preko
mikrokontrolerja, ki se doloCen C¢as Se napaja iz UPS napajalnika). Ob povratku omrezne napetosti je
potrebno posamezne pogone, Ce so bili predhodno v ro¢nem nacinu, vklapljati ponovno ro¢no
zaporedno s ¢asovnim zamikom, da ne bi prislo do prevelikega zagonskega toka ob vklopu, tiste
pogone, ki so bili predhodno v daljinskem avtomatskem reZimu pa vklopi procesna oprema. lzjema
je oprema, ki se napaja iz razdelilca RM, ki jo je potrebno tudi v avtomatskem reZzimu ponovno
vklopiti s posredovanjem operaterja (vzrok je v tem, da se oprema napaja samo iz mreZe in ne tudi
iz agregata). PLC mora poskrbeti, da se v avtomatskem reZzimu posamezni pogoni vklapljajo ¢asovno
zaporedno (s ¢asovnim zamikom cca 5 sekund).

10.26. GSM alarmiranje
Krmilnik v povezavi z GSM modemom in pripadajo¢im komunikacijskim ter napajalnim priborom mora

omogocati prenos informacij o napakah na ciljne GSM stevilke v obliki kratkih sporocil z vsebino napake
posamezne opreme.
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11.

PRESKRBA Z VODO IN ODVOD ODPADNE VODE

11.1. Odvod odpadne vode
Predpogoj je, da je mogoce urediti primerno kanalizacijo za odpadne vode.
11.2. Odvod odplak

Koli¢ina in lokacija odplak je odvisna od vodovodne instalacije in nacrtovanih toaletnih prostorov
(straniSca, umivalnice, tusi). Dimenzije kanalizacijskih cevi in njihova instalacija morajo biti v skladu z
vsemi zahtevami, na primer zascita pred hrupom. lzvajalec mora predloziti preverljiv naért za odvod
odpadne vode. Kanalizacijske cevi morajo biti iz PE/PVC in litih delov.

11.3. Preskrbaz vodo

Izvajalec mora instalirati vodovodno napeljavo s pitno vodo, v skladu s smernicami za delovne prostore
in zahtevami objekta. Konstrukcija in delovanje vodovoda s pitno vodo mora imeti priklju¢ek na glavno
vodovodno cev, Stevec in cevovod do tocke uporabe (notranji vodovod).

Vsi cevovodi za pitno vodo morajo biti insStalirani v dvigajocem se nagibu do vodovodnih pip. Izvajalec
mora paziti, da v ceveh ne ostane zrak in na vseh visokih legah mora zrak izpustiti. Cevi za hladno vodo
morajo biti poloZene pod druge cevovode zaradi kondenzacije. Zaporni ventili s povezavami in zamaski
morajo biti inStalirani na dovodno cev.

V skladu z zahtevami morajo naprave za zapiranje in praznjenje vsebovati preto€ne cevi in iztoke.
Med gradnjo mora izvajalec predloZiti koncept za napeljavo pitne vode. Vse gradbene tehnike morajo
biti v skladu z veljavnimi krajevnimi pravilniki in uredbami. Preskrba z vodo in odvod mora biti

zagotovljen tudi v zimskih mesecih.

Priprava tople vode se izvaja lokalno z elektri¢nimi bojlerji ustrezne prostornine. Topla voda se uporablja
v laboratoriju, kuhinji in sanitarijah.
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DELA NA CESTAH

12.1. Trasa ceste

Trasa ceste je povrsina, ki jo dobimo po zakljucku vseh zemeljskih del. Trasa mora biti, preden jo
izvajalec prekrije s spodnjim ustrojem oz. z osnovnim materialom za cesto, Cista, na njej ne sme biti
blata in gradbenih odpadkov, mora pa biti pravilno oblikovana in steptana (utrjena), tako da je njena
povrsina enakomerna in enotna. lzvajalec lahko pri¢ne s pripravami in povrsinskimi deli na trasi ceste,
ko je koncal z izkopavaniji za napeljave in spet vzpostavil prejsSnje stanje.

12.1.1. Gradnja spodnjega ustroja

Izvajalec mora v roku oseminstiridesetih ur po zaklju¢ku del na trasi ceste, nanjo nasuti zrnast
material za spodnji ustroj in ga utrditi do zahtevane debeline. Spodnji ustroj mora zavarovati, da se
ne pokvari zaradi vodnih tokov, skodljivih vremenskih vplivov in uporabe opreme. Utrjevanje mora
izvesti v skladu z normativi.

12.1.2. Gradnja makadama z mokro mesanico

Izvajalec mora razporediti mokro makadamsko meSanico na spodnji ustroj in jo utrditi v plasteh, ki
niso debelejSe od dvesto milimetrov pri optimalni vsebnosti vlage + 0,5%. MeSanico mora
razporejati isto¢asno z vgrajevanjem. Utrditi jo mora takoj, ko je mogoce, potem ko je razporedil
material.

12.1.3. Gradnja iz zemeljsko vlaznega betona

Zemeljsko vlaini beton za gradnjo ceste mora biti trdnosti C8/10 in mora biti enakomerno
razporejen preko spodnjega ustroja in utrjen v plasteh, ki niso debelejSe od dvesto milimetrov.
Izvajalec mora mesanico razporejati istoasno z vgrajevanjem. Utrditi jo mora takoj, ko je mogoce,
potem ko je razporedil material. NajdaljSi dovoljen ¢as med meSanjem materialov in kon¢nim
teptanjem, za katerikoli material, je dve uri. Ce je le mogoce, se mora izogniti spojem s strjenim
materialom. Ce se tak$nim spojem ne more izogniti, mora strjeni material vertikalno zarezati v
globino ene plasti, preden nanese drug material. Zemeljsko vlazni beton se mora susiti najmanj
sedem dni in v tem Casu se po tej cesti ne sme odvijati promet z vozili.

12.1.4. Polaganje makadama

Prevoz, polaganje in utrjevanje vseh makadamov mora biti izvedeno v skladu z veljavnimi
slovenskimi standardi.

12.1.5. Polaganje vroce valjanega asfalta

Prevoz, polaganje in teptanje vroCe valjanega asfalta mora biti izvedeno v skladu z veljavnimi
slovenskimi standardi.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

POGLAVIE 3

[EnN
Xe)
(%2}



< ‘Q?F?
Naioz'ba v vaso prihodnost

OPERACIO DELNO FINAMCIRA EVROPSKA UNIJA

RONEZ) 5K 3KaC

12.2. Neprepustna podlaga za betonska cestisca

Neprepustna podlaga mora biti sestavljena iz neprepustnega papirja ali neprepustne plasticne folije,
poloZene v obliki opne tik pod betonom. Posamezni deli se morajo prekrivati vsaj tristo milimetrov in
izvajalec mora paziti, da se na opni ne naredijo luze.

12.2.1. Ojacanje betonskih cestisc

Ojacanje mora biti v betonska cestiS¢a vgrajeno tako, da je, po nabijanju betona, njegova zgornja
plast Sestdeset milimetrov (+ 10 mm) pod zaklju¢no povrSino betonske plosce in se koncuje
stopetindvajset milimetrov (+ 25 mm) od robov plosce in vseh prej oblikovanih spojev v betonu. Vsi
pre¢ni spoji med mrezami iz jeklenega materiala za ojacanje in podolZznih palic se morajo prekrivati
vsaj petintridesetkrat toliko kolikor je premer palice, pri tem pa je potrebno upostevati tudi, da
taksno prekrivanje ne sme biti manjSe od Stiristopetdeset milimetrov. MreZe morajo biti poloZene
tako, da so presledki med robovi podolinih palic enaki kot so v telesu mreze. OjaCanje mora biti
namesceno nad klini in veznimi palicami, neodvisno od dovoljenih odstopanj polozajev.

12.3. Gradnja betonskih cestiS¢

Vgradnjo, teptanje in zaklju¢na dela na betonu na cestis¢ih mora izvajalec izvesti v enem sloju, kot je le
mogoce hitro, biti pa mora urejeno tako, da v vsakem pre¢nem odseku, ¢as od zaklju¢ka mesanja prvega
mesalca betona, do zakljucka teptanja tega odseka, ne preseze dveh ur. Povrsine cestiS¢ morajo imeti
zglajen zaklju€ek, ki ga mora izvajalec pre¢no zdrgniti z jekleno SCetko, da ustvari povrsino z rahlo
grobim vzorcem, s sto milimetrskim zaklju¢kom, izdelanim z jekleno zidarsko lopatico na straneh in na
spojih. Povrsinske nepravilnosti ne smejo biti ve¢je od treh milimetrov, ¢e jih preverimo glede na tri
metrski raven rob.

12.4. Gradnja asfaltnih cestisc¢

Izdelava vezane (bituminizirane) zgornje nosilne plasti (VZNP) obsega dobavo ustrezne zmesi kamnitih
zrn in veziva ter proizvodnjo in vgraditev bituminizirane zmesi na mestih, dolocenih s projektom.

To delo je treba izvajati v vremenu, ko pri vgrajevanju ni padavin in znasSa temperatura podlage in zraka
(pri brezvetrju) nad 0°C.

Za VZNP se uporabljajo bituminizirane zmesi, proizvedene pretezno po vro¢em postopku, in sicer:

e  bituminizirani prodec (BP),

e  bituminizirani prodec z dodatkom drobirja ali drobljenca (BPD),
e  bituminizirani drobljenec (BD),

e  bituminizirani makadam (BM).

VZNP so namenjene - odvisno od vrste zmesi kamnitih zrn in veziva - za vgraditev v vozis¢ne konstrukcije
za vse skupine prometne obremenitve, praviloma med nevezano ali vezano spodnjo nosilno plastjo in
vezano obrabno plastjo bitumenskega (asfaltnega) betona, litega asfalta ali povrSinske previeke,
nosilno-obrabno plastjo cementnega betona ali tlakovano obrabno plastjo. Za laZje prometne
obremenitve, kjer ustreza ena vezana nosilno obrabna plast (VNOP), so namenjene ustrezne
bituminizirane zmesi.
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Vrsta bituminizirane zmesi za VZNP ali VNOP je praviloma dolo¢ena v projektu. Ce ni, odlo¢i o tem
nadzorni organ.

Povrsino Ciste podlage, na katero bo vgrajena kot VZNP ali VNOP bituminizirana zmes, je treba
pravocasno pred pricetkom nanasanja bituminizirane zmesi enakomerno pobrizgati z anionsko
nestabilno bitumensko emulzijo (0,3 do 0,5 kg/mz) ali z drugim ustreznim vezivom za zlepljenje plasti in
sicer ¢e Se sploh ni bila pobrizgana ali pa ¢e je promet odstranil film bitumna z zrn na povrsini podlage.
Pobrizgano sredstvo za zlepljenje plasti mora biti pred pricetkom vgrajevanja bituminizirane zmesi
ustrezno posuseno.

Vgrajevanje bituminizirane zmesi v VZNP in VNOP mora biti praviloma strojno s finiSerjem. Izjemoma je
dovoljeno rocno vgrajevanje, ¢e zaradi omejenega prostora uporaba strojev ni mogoca. Rocno
vgrajevanje mora odobriti nadzorni organ.

Ce dopuscajo pogoiji dela, je treba vgrajevati VZNP in VNOP naenkat v vsej &irini voziéca. Ce se uporablja
za vgraditev dva finiSerja z zamikom, razlika v kakovosti vgrajene bituminizirane zmesi na obmocju stika
ne sme biti opazna.

Pri vgrajevanju v vec plasteh morajo biti vzdolzni stiki med seboj zamaknjeni za najmanj 20 cm, precni
(delovni) stiki pa najmanj 50 cm.

Vsako prekinitev dela je treba izvrsiti v vsej Sirini vozis¢a oziroma voznega pasu praviloma pravokotno na
os ceste in navpicno. Odstopanje od tega je mogoce samo s soglasjem nadzornega organa. Pred
nadaljevanjem vgrajevanja je treba povrSine delovnega stika premazati z bitumensko emulzijo ali
rezanim bitumnom, obmocje delovnega stika pa segreti z grelnikom s posrednim segrevanjem.

12.5. Polaganje robnikov in muld

Robnike, mulde in opeke mora izvajalec vgraditi v sloj malte direktno na betonsko cestis¢e ali na
betonsko osnovo marke C20.

Biti morajo spojeni, razen ¢e ni v pogodbi drugace doloceno, razen tega pa morajo, Ce so vgrajeni
neposredno na betonsko cestisce, biti spojeni s spoji, ki so enaki spojem na cestiscu, enake Sirine in s
filtrom, ki je enak tistim, ki jih je izvajalec uporabil za spoje na cestis¢u. Vsi robniki morajo biti izdelani iz
betona marke C20. Ce je njihov polmer dvanajst metrov ali manj, mora izvajalec uporabiti robnike in
mulde primernega polmera. Robniki in mulde ne smejo biti poloZeni drugace kot je dolo¢eno v razpisni
dokumentaciji, njihov poloZaj ne sme odstopati za ve¢ kot deset milimetrov, pri cemer morajo biti vidni
deli lepo oblikovani.

12.6. Trase peS poti

Trase za peS poti morajo biti zgrajene iz zrnastega materiala za spodnji ustroj, ki ga mora izvajalec
enakomerno razporediti in steptati (utrditi) v slojih, ki niso debelejsi od sto milimetrov. Teptanje do
ustreznih nivojev mora izvesti z vibracijskim valjarjem, ki ima staticno obremenitev vsaj tiso¢ kilogramov
na meter Sirine valja.

12.6.1. Polaganje betonskih tlakovcev
Izvajalec mora na strmine na spodnji ustroj poloziti montazne betonske tlakovce, ki jih mora povezati s

pravokotnimi spoji na robnike in zaliti z malto, zgornje povrsine morajo biti lepo oblikovane. Tlakovce
mora prirezati, da bodo ustrezali obliki povrsinskih elementov, okrog katerih jih polaga. Prav tako mora
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tlakovce temeljito prirezati na obeh straneh, Ce jih polaga v krogu, kjer je polmer dvanajst metrov ali
manj, da bi dosegel zahtevane oblike.

12.7. Dovoljeno odstopanje koncnih povrsin cestis¢

Koncne povrsine na vseh stopnjah gradnje ceste ne smejo odstopati od predpisanih nivojev v razpisni
dokumentaciji za vec kot je dovoljeno v spodniji tabeli:

Povrsina Dovoljeno odstopanje (mm)
Trasa in spodnji ustroj +10, -30

Temelj +15

Obrabni sloj ali plosca +6

Zaradi kombinacije dovoljenih odstopanj v nivojih razlicnih povrsin za peSce se ne sme zmanjsati
debelina plocnika, brez spodnjega ustroja, za veC kot petnajst milimetrov, glede na specificirano
debelino. Najvecje dovoljeno odstopanje obrabnega, sloja pod trimetrskim ravnim robom, je tri
milimetre.

12.7.1.  Vgrajevanje odtocnih kanalov

Izvajalec mora vgraditi in zaliti odto¢ne kanale z betonom trdnosti C15/20. Okvirje mora postaviti na
podlago iz dveh plasti vzidanih opek ali montaznih betonskih plos¢ za odtoc¢ne kanale in jih zaliti z malto.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

POGLAVIE 3

[EnN
Yo}
0o



< ‘Q?F?
.Naioiba v vaso prihodnost

OPERACIO DELNO FINAMCIRA EVROPSKA UNIJA

Kohezijski sklad

13.

MONITORING, ZAHTEVE V ZVEZI Z NAVODILI ZA UPORABO IN VZDRZEVANJE

13.1. Monitoring

Med poskusnim obratovanjem naprav mora izvajalec prevzeti popolno odgovornost za izvajanje
obratovalnega monitoringa, ki mora biti v skladu s Pravilnikom o pitni vodi (Ur. I. RS §t. 19/2004,
35/20054, 26/2006, 92/2006, 25/2009), Pravilnikom o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu
odpadnih vod ter o pogojih za njegovo izvajanje (Ur.l. RS $t. 74/07), Uredbo o emisiji snovi pri odvajanju
odpadnih vod iz objektov in naprav za pripravo vode (Ur.l. RS, $t. 28/2000) ter drugo veljavno
zakonodajo v Republiki Sloveniji.

13.2. Navodila za uporabo in vzdrzevanje
13.2.1. Jezik

Navodila in oznake morajo biti dovolj razumljiva, da zagotovijo varno in neprekinjeno vzdrzevanje
delovanja naprave in opreme in da omogodijo uporabo varnih nacinov dela. Navodila in oznake
morajo biti napisana v slovenscini ali morajo biti ustrezno prevedena v slovenscino, prevod mora
biti natisnjen poleg originala tako, da je mogoce navodila brati brez navzkriznega iskanja med
dokumenti in poglaviji.

13.2.2. Zahtevana kolic¢ina

Izvajalec mora predloZziti dve kopiji osnutka navodil za uporabo in vzdrievanje najkasneje Stiri tedne
preden obvesti InZenirja, da je naprava ali ustrezen del naprave pripravljen za dokoncno testiranje.
Izvajalec mora v roku dvanajstih tednov od izdaje dokumenta o prevzemu predloziti tri izvode
koncne, sprejete verzije navodil za uporabo in vzdrZevanje; ali v roku dvanajstih tednov po tem, ko
je InZenir prejel osnutek navodil.

Izvajalec mora dokumente predloZiti v tiskani verziji in v elektronski obliki (CD).
13.3. Vsebina
Vsebina navodil mora vsebovati (po namenu), naslednje teme:

o  VARNOSTNI POSTOPKI
Varnostni podatki
Uvod
Splosni postopki uporabe in vzdrzevanja
Elektricne naprave/oprema — posebej
Strojne naprave — posebej
e UVOD
Podatki o pogodbi
Imena in naslovi delovis¢a, narocnika, izvajalca in podizvajalcev
Datum zacetka veljavnosti pogodbe
Datum potrdila o prevzemu — ta del mora biti napisan, ko je datum dolocen
Obseg dela, ki ga pokriva pogodba
Kratek opis preskrbljene naprave in pogodbeni obseg dela
e  SPLOSEN OPIS NAPRAVE
Splosen opis elektricne opreme
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Kratek opis vgrajene opreme, seznam posameznih delov krmilne omarice in
daljinskega nadzora
Splosen opis mehanske opreme
Kratek opis vseh vgrajenih mehanskih delov

PODROBEN OPIS ELEKTRICNE OPREME
Podrobni podatki o elektri¢ni opremi in vodnikih, vklju¢no s podrobnimi podatki o
krmilnih omaricah, spisek prikazovalnikov in krmilnikov, ki so na razpolago za vsak del
in opis umerjanj, ime proizvajalca in dobavitelja glavnih sestavnih delov.

PODROBEN OPIS STROJNE OPREME
Podrobni podatki o vsej mehanski opremi, vklju¢no s tipom, meritvijo, uporabnostjo,
znacilnimi krivuljami in imenom proizvajalca.

NAVODILA ZA UPORABO
Podrobnosti o tem kako je vsak del naprave obi¢ajno nadzorovan in krmiljen
samodejno in ro¢no, vklju¢no z na¢inom krmiljenja in njegovo medsebojno povezavo z
drugimi odvisnimi napravami.
Podrobnosti o delovanju pod posebnimi pogoji.
Podrobnosti o zagonskih in zaustavljalnih postopkih, s povezanimi varnostnimi
preverjanji, ¢e so potrebna.
Posebno tezavna in kriticna opravila.

NAVODILA ZA PREGLED IN VZDRZEVANJE
Tabele obicajnih pregledov, vzdrzevalnih in mazalnih opravil, z napotitvijo na
posamezna navodila proizvajalcev za vse podrobnosti.
Bolj zahtevna opravila, ki so potrebna od Casa do Casa, tudi prepoznavanje okvar in
popravila. Dolo¢ene nevarnosti, povezane s pregledovanjem in vzdrZevanjem, na
primer samozagon, visoka napetost.

ISKANJE OKVAR IN POPRAVILO
Vodstvo pri preverjanjih, ki jih lahko naro¢nik opravi v primeru okvare na napravi, ne
da bi za to potreboval podrobnejsa navodila.
Podrobno vodstvo pri bolj zahtevnih preverjanjih.

REZERVNI DELI
Spisek priporocenih potrosnih in pomembnih rezervnih delov, potrebnih za celo
napravo, skupaj s priporo€enimi intervali zamenjave.

POSEBNA ORODIJA
Spisek posebnih orodij.

POTRDILA O TESTIRANJIH
Potrdila in dokumenti, kot na primer dokaz, da je oprema v skladu z zakonodajo
(dvigalna oprema in enakovredno).
Potrdila o delovnem ucinku in znacilne podrobnosti.
Meritvene tocke za ure, preobremenitve, tlacna stikala in tako dalje.
Pripombe o opremi ali snoveh, ki spadajo pod pristojnost kakSnega veljavnega zakona
in podrobnosti o dejavnostih, potrebnih za zagotovitev skladnosti.

INVENTAR OPREMLJENE NAPRAVE
Nasledniji spiski:
0 ime za oznako naprave
0 ime proizvajalca, naslov in telefonska st. in st. telefaksa
0 kataloska referenca
0 oznaka funkcije

OBRATOVALNI DNEVNIK

NACRT
Gradbeni nacrti, ki vsebujejo:
Nacrte in odseke zgrajenih cevovodov
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DODATKI

Podatke o gradniji

Shemo postopka in insStrumentov

Tloris delovis¢a s prikazom glavnih tock delovanja

Nacrt naprave

Mehanske podatke

Elektricne vezalne sheme

Krmilne shematske diagrame

Vezalne sheme distribucije visoke in nizke napetosti

Potek nizko- in visokonapetostnih vodnikov

V nacrtih za montaZzo morajo biti jasno prikazani podrobni podatki o gradnji. Nacrti
morajo biti dovolj podrobni, da olajSajo odstranjevanje in demontazo. Prav tako
morajo biti vanje vkljuceni spiski sestavnih delov za identifikacijo delov, ki jih je
potrebno zamenjati.

Tabela vodnikov mora vsebovati referencne Stevilke vodnikov in referencne Stevilke
jeder glede na vezalne sheme.

A Naslovi proizvajalcev in dobaviteljev rezervnih delov in ekspertiz instalirane opreme
B Proizvajalceva navodila za uporabo
C Nacrti
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14.

NASTANITEV INZENIRJA

14.1. Splosno

Vsa oprema, ki je potrebna za izvajanje storitev nadzornega inZenirja je last izvajalca in se po zakljucku
izvedbe projekta vrne izvajalcu.

Izvajalec mora poskrbeti za ogrevanje, aklimatizacijo, razsvetljavo, oskrbo z elektriko in vzdrzevanje
enosobnega kontejnerja do zaklju¢ka del ali tako dolgo, dokler to zahteva inZenir, vendar ne dlje kot do
konca roka, dolo¢enega za popravilo napak. Kontejner, ki ne sme biti manjsi od 8 m2 bo sluzil za pisarno
inZenirju.

Izvajalec mora priskrbeti in vzdrzevati tudi straniS¢e na splakovanje in umivalnik za umivanje rok.
StraniS¢a morajo biti zaprtega tipa, praznjenje straniS¢ mora izvajalec izvajati na dovoljen nacin in
vsebine ne sme odlagati na zemljis¢e ali v vodne tokove.

Prostor mora biti opremljen z ustrezno notranjo opremo in pohiStvom. InZenir lahko od izvajalca
zahteva, da mu v razumnih okvirih, priskrbi dodatno opremo.

Izvajalec mora priskrbeti telefon in telefaks za izkljuéno uporabo inZenirja in ju mora neodvisno
prikljuiti na javno telefonsko omrezje. Zahtevana je tudi internetna povezava.

Izvajalec mora priskrbeti, vzdrZevati, na delovis¢u skladis¢iti in dati inZenirju na voljo za uporabo
potrebno raziskovalno opremo (teodolit, samodejni nivelir, merilno letev, palice za oznacevanje, stative)
do zakljucka vseh del.

Izvajalec mora dati inZenirju na razpolago svoje osebje in sicer toliko, kolikor je razumno potrebno, za
pomoc pri opravljanju meritev, pregledovanju, testiranju ali preverjanju dela, ki ga je opravil izvajalec,
kakor koli in ob katerem koli delovnem ¢&asu.

Izvajalec mora poskrbeti za izgradnjo in vzdrZzevanje dostopa do in iz pisarne ter utrjenega prostora za
parkiranje avtomobilov, poleg pisarne InZenirja, vklju¢no z odstranjevanjem snega in ledu.
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15.

STROSKI IN DELA KI MORAIJO BITI TUDI ZAJETI V PONUDBENI CENI

Pri kalkulaciji cen za posamezno postavko, mora ponudnik upostevati tudi naslednja dela in stroske:

vse stroske zunanjega in notranjega transporta, raztovarjanja, skladis¢enja na gradbiscu,
takse, zavarovanja, manipulativne in ostale lokalne stroske, ki se nanasajo na pridobitev
ustreznih dovoljenj za izvedbo del predmetnega razpisa in primopredajo objekta s strani
izvajalca narocniku,

vse stroske potrebnih meritev in atestov po pogojih geomehanskega nadzora ter stroske
geomehanskega nadzora,

pred zacetkom izgradnje je izvajalec dolZzan zapisnisko in s TV kamero ugotoviti in
dokumentirati obstojece stanje okolice objekta in cestnih povrsin, ki jih bo uporabljal v ¢asu
gradnje in dokumentacijo hraniti najmanj do konca garancijskega obdobja.

stroske izdelave in dostave varnostnega nacrta za vsak objekt posebej (dva izvoda)
narocniku v skladu s predpisi o zagotavljanju varnosti in zdravja pri delu, zagotoviti, da bo
gradbisce urejeno v skladu z varnostnim nacrtom,

stroske vseh potrebnih ukrepov, ki so predpisana in dolo¢ena z veljavnimi predpisi o varstvu
pri delu in varstvom pred pozarom, ki jih mora izvajalec obvezno upostevati,

vse stroske nastanitve InZenirja skladno s pogoji razpisne dokumentacije,

izvesti oznacitev gradbisc¢a v skladu z ZGO-1 in Navodili organa za informiranje in obves¢anje
javnosti o kohezijskih in strukturnih skladih v programskem obdobju 2007 — 2013,

po koncanih delih pa je dolzan vzpostaviti uporabljeno zemljis¢e v prvotno stanje in
odpraviti vse poskodbe nastale zaradi gradnje na drugih objektih, napravah, povrsinah, ter
na dostopnih cestah, poteh in pridobiti pisna potrdila lastnikov zemljiS¢, da so zemljisca
povrnjena v prvotno stanje,

vse stroske zascite ter mikrozakolicbe vseh vodooskrbnih in drugih naprav, ki na terenu
obstajajo in to skladno z zahtevami upravljavca teh naprav in objektov,

vse stroSke pridobitve potrebnih soglasij in dovoljenj v zvezi s preckanji cevovodov, stroske
zascite vseh vodooskrbnih naprav in stroSke upravljavcev ali njihovih predstavnikov, stroske
raznih pristojbin s tem v zvezi,

vse morebitne stroSke soglasij in drugih stroSkov vezanih na uporabo javne povrsine, na
izvedbo posegov v varovalni pas oblinske, drzavne ceste, za izvajanje del na in ob obcinski
oz. drzavni javni cesti — prekopi, podkopi in vsi stroski vezani na izpolnitev pogojev izdanega
soglasja,

vse stroske soglasij in dovoljenj za zaporo ceste vkljuéno z elaboratom zapore ceste, stroski
postavitve prometne in neprometne signalizacije, stroski zapor in preusmeritve prometa,
objave v medijih in drugi stroski zapore,

stroske izdaje soglasij in prevozov, ki presegajo predpisane pogoje osnih obremenitev,
skupne mase ali dimenzij in dela opravljati tako, da z deli ne bo ogroZena prometna varnost
na cesti-ulici, vsi stroski v zvezi z neizvajanjem dolo¢il navedenega zakona so strosek
izvajalca,

strosek vseh potrebnih testov pri ponudniku in na objektu, atestov in izjav, pridobitve
potrebnih dokumentov za uspesno opravljen tehnicni pregled,

stroske izdelave geodetskega posnetka izvedenih del in predaja katastra vodooskrbnih
naprav (KKN) v GIS formatu (dwg, dxf, ESRI shape), z viSinami terena, temena cevi, lomnimi
tockami in vgrajenim materialom, narocniku v Stirih izvodih, izdelave projekta izvedenih del
(PID) v Sestih izvodih in projekt za vzdrzevanje in obratovanje objekta v Sestih izvodih, tudi v
elektronskem mediju (dwg,word,exel,..) Dokumentacija mora biti skladna z navodili
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posameznih upravljavcev naprav in sistemov (vodovod, vodooskrbni objekti in naprave,
elektrokablovodi),

stroske zascite tangiranih ljudi in lastnine,

vse stroske v zvezi z zavarovanjem gradbisca, pripravo in izbiro lokacije deponij humusa in
deponij ostale izkopane zemljine,

vse stroske zavarovanja opreme v Casu izvedbe del in delavcev ter materiala na gradbiséu v
Casu izvajanja del, od zacCetka do zakljucka roka za reklamcijo napak,

vse stroSke priprave in izvedbe zacasnih dostopov do in na gradbis¢u (izdelava vseh
potrebnih zacasnih prehodov),

vse stroSke za izdelavo ali najem in koris¢enje, montazo, demontazo vseh delovnih ter
zascitnih odrov, ograj, opazev,...

vse stroske zacasnih dostopov do stanovanjskih in drugih objektov, ter zagotavljanja
nemotenega dostopa interventnim vozilom ves ¢as gradnje za celotho obmodje, ki se z
gradnjo tangira,

ponudnik mora razpolagati z nasipnim materialom ustreznih karakteristik, kateri mora
ustrezati geomehanskim pogojem (material, ki ga bo potrebno dobaviti v nasipni sloj). Vsi
stroski s pripravo ustrezne zemljine gredo v breme izvajalca.

odvoz izkopanega materiala na zacasne deponije 0z. na mesta za vgraditev v zasip ter vse
notranje transporte vseh materialov,

izraCun izkopov, odvozov in zasipov se vrsi v ras¢enem stanju, zato mora ponudnik v
ponudbeno ceno vkalkulirati faktor razrahljivosti,

izraCun izkopanega materiala — jarka za polaganje vodovoda in ostale infrastrukture se
obracuna v enkratnem profilu. lzvajalec mora v pripravi dela optimalno uskladiti izkope za
posamezne instalacije,

vse stroske vklju¢no z vsemi taksami loCenega zbiranja, sortiranja in evidentiranja gradbenih
odpadkov, zemeljskega izkopa, kot tudi stroske odvoza in predelave le teh, po dolocilih
Uredbe o ravnanju z odpadki, ki nastanejo pri gradbenih delih (Ur.list RS, $t. 34/2008)

vse stroSke povezane z izvajanjem ukrepov skladno s Uredbo o preprecevanju in
zmanjSevanju emisije delcev iz gradbis¢ (Ur.list RS, $t. 21/2011) ter izdelavo elaborata
preperecevanja in zmanjsevanja emisije delcev iz gradbisca,

vsa dela za odvodnjavanje padavinske, izvorne in podtalne vode med gradnjo (vkljucno s
potrebnim crpanjem), tako da se zagotovi stalno in kontrolirano odvajanje ter prepreci
zadrzevanje vode in zamakanje ras¢enih ali nasutih materialov,

stroske vseh izvedenih zacasnih prikljuckov potrebnih za nemoteno oskrbo porabnikov s
vodooskrbnimi dobrinami,

vse stroske glede posegov na obstojeCem cevovodu, pri cemer se izvajalec z upravljalcem
uskladi, glede organizacije obnove,

vse stroske elektri¢ne energije, vode, TK prikljuckov, razsvetljave,ogrevanja...

odstranitev vseh ovir, na katere se pri delu naleti, razen ovir, ki so kulturnozgodovinskega
pomena,

Cis¢enje terena po koncanih delih in odvoz odvecnega materiala,

kontrola kakovosti vgrajenih materialov oz. izvedenih del (zbitost, ravnost, tesnost,
trdnost...).

kontrola kakovosti vseh vgrajenih materialov,

sprotne geodetske meritve in kontrole izvedenega vodovoda (viSinske kote dna in pokrova
revizijskih jaskov, temena cevi in lomnih tock pri vodovodu),

Cis¢enje, spiranje in dezinfekcija vodovoda pred izvedbo preizkusov tesnosti,

izvedba preizkusa tesnosti vodovoda (tlacni preiskus po SIST EN805; s strani neodvisnega
akreditiranega laboratorija),
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izvedba pregleda vodovoda s fotorobotom po vseh koncanih delih, videoposnetek je
sestavni del dokumentacije o kvaliteti izvedenih del,

stroske soglasij, dovoljenj ter dokumentacije povezane z njimi, ki so pogoj za pridobitev
uporabnega dovoljenja,

stroske obcasnega dodatnega subnadzora, dolofenega s strani narocnika oziroma
koordinatorija,

stroske obvescanja javnosti o morebitnih motnjah ter posledic nastalih zaradi motenj,

vse stroske odprave okvar na obstojeem vodovodnem sistemu katerih vzrok je izgradnja
novih cevovodov,

stroSke zavarovanja odgovornosti zaradi potencialne povzrocitve Skode na privatni lastnini
ali na obstojeci cevovodni infrastrukturi,

stroSek za izvrSitev usposabljanja osebja naro¢nika za upravljanje in vzdrZevanje del na
napravah v takem obsegu, da bo upravljavec lahko ta dela izvajal samostojno,

upravljanje in delovanje naprav v ¢asu Poskusnega obratovanja (za 12 mesecev) s stroski el.
energije, vzdrzevanja, vse potrebne delovne sile, ki jo zagotovi ponudnik, koncne dispozicije
odpadkov, vseh potrebnih kemikalij in izvedba prvih meritev in tedenskih analiz vode na
dotoku in iztoku,

stroske nastale v garancijski dobi.
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PODPOGLAVIE 3.3 - OPIS DEL

3.3.1 OPIS DEL - UVOD

1. SPLOSNO

1.1. Uvod

Projekt "Oskrba s pitno vodo na obmocju Domzale-Kamnik" zajema izgradnjo je eden od prednostnih
projektov Slovenije pri zagotavljanju oskrbe prebivalcev z neoporecno pitno vodo. Projekt bo zelo vplival
na izboljSanje javne oskrbe s pitno vodo na tem obmocju.

Razvojne usmeritve Republike Slovenije na podrocju okolja dolo¢a Nacionalni program varstva okolja, ki
ga je sprejel Drzabvni zbor 24.11.2005, in Strategija razvoja Slovenije. Nacionalni program varstva okolja
sledi usmeritvam, ki jih daje 6.okoljski akcijski program EU in Lizbonska strategija. Poleg tega je
namenjen tudi doseganju okoljskih ciljev iz Direktive Sveta ES 2000/60/EC o doloditvi ukrepanja
skupnosti na podrodju politike do voda, Direktive Sveta ES 91/271/EGS o obdelavi vode, Direktive Sveta
ES 98/83/ES o kakovosti vode, namenjene za prehrano ljudi, Direktive Sveta ES 75/440/EGS o zahtevah
glede kakovosti povrsinske vode za odvzem pitne vode v drzavah ¢lanicah EU.

Z izvedbo projekta bodo izpolnjeni cilji, ki so opredeljeni v Operativnem programu razvoja okoljske in
prometne infrastrukture za obdobje 2007 — 2013 (OP ROPI) in Operativnem programu oskrbe s pitno
vodo.

Projekt je sofinanciran s strani kohezijskega sklada, drzavnega proracuna in ob¢inskih prora¢unov ob¢in
investitork.

1.1.1. Celovit projekt / Oskrba s pitno vodo Domzale-Kamnik
1.1.1.1. Uvod
Skupina projektov:
OSKRBA S PITNO VODO NA 0BMOCJIU DOMZALE — KAMNIK

Projekt §t. 1: Oskrba s pitno vodo v obcini Kamnik
Projekt St. 2: Oskrba s pitno vodo v ob¢inah Domzale, Menges, Moravce in Trzin

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

Skupina projektov "Oskrba s pitno vodo na obmocju Domzale-Kamnik" zajema dva projekta, ki
vsak zase predstavljata samostojen, enoten sistem oskrbe s pitno vodo, to je sistem elementov
vodovoda, kot so cevovodi, ¢rpalisca, vodohrani in Cistilne naprave. Vsak od teh dveh projektov s
pitno vodo oskrbuje vec kot 10.000 prebivalcev.

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

Projekt St. 1 zajema razsiritev oskrbe iz osrednjega kamniskega vodovodnega sistema na naselja v
Tuhinjski dolini. Za ta naselja je potrebno zagotoviti zadostne koli¢ine vode ustrezne kakovosti.
Na centralnem in juznem delu vodovodnega omreZja je predvidena odprava ugotovljenih
pomanijkljivosti za nemoteno delovanje vodovodnega sistema.
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Projekt St. 2 predvideva ureditev primarnih povezav na obmocju ¢rpalis¢ na Mengeskem polju z
namenom primernejSe razdelitve pretokov med posameznimi deli domZalskega sistema in
vkljucitev novih vodnih virov z namenom povecanja razpoloZzljivih koli¢in vode v sistemu. Poleg
tega pa je predvidena Siritev sistema javne vodooskrbe.

Z izvedbo skupine projektov bo zgrajeno skupno 32.065 m vodovodnih cevovodov, 11 ¢rpalis¢ in 5
vodohranov.

Primarni namen izvedbe skupine projektov je reSevanje obstojece problematike na podrocju
oskrbe s pitno vodo na teritorialnem obmocju obcin Domzale, Kamnik, Menges, Moravce in Trzin.

Cilji izvedbe skupine projektov, ki sovpadajo s cilji kot jih definira OP ROPI (Operativni program
razvoja okoljske in prometne infrastrukture za obdobje 2007-2013) so izboljSanje javne oskrbe s
pitno vodo ter s tem zagotavljanje boljse in varnejSe oskrbe s pitno vodo; zagotovitev ustrezne
infrastrukture za oskrbo s pitho vodo ter povecanje Stevila prebivalcev, oskrbovanih iz
vodovodnih sistemov z zagotovljenim monitoringom.

Z izvedbo skupine projektov se zato pricakuje prikljucitev novih prebivalcev na sistem javne
oskrbe s pitno vodo, zmanjSanje vodnih izgub, povecdanje kakovosti pitne vode in izboljSanje
Zivljenjskih pogojev prebivalcev.

Z izvedbo skupine projektov se bo na javni sistem oskrbe s pitno vodo prikljucilo novih 5.401
prebivalcev.

1.1.1.2. Projekt st. 2 — Oskrba s pitno vodo v obcinah Domzale, Menges, Moravce in Trzin

Projekt St. 2: Oskrba s pitno vodo v obclinah DomzZale, Menges, Moravce in Trzin (vodovodni
sistem DomZale)

V vodovodnem sistemu DomZale je predvidena ureditev primarnih povezav na obmocju crpalis¢
na Mengeskem polju z namenom primernejSe razdelitve pretokov med posameznimi deli
sistema. Dodatno se aktivira vodnjak €5 in priklju¢i na vodovodno omrezje. Na obmoéju Kolovca
je predvidena vkljucitev dodatne vrtine v vodovodni sistem. Vkljucitev vrtine hidravlicno ne
spremeni sistema, poveca le razpoloZljive koli¢ine vode v sistemu.

Dodatno se v vodovodni sistem Domzale priklju¢i Se vodovodni sistem Menges, ki se trenutno
veCinoma oskrbuje z vodo iz vodovodnega sistema Krvavec. Zaradi teZav pri oskrbi z vodo iz
Krvavca je bil vodovodni sistem v zadnjih letih grajen tako, da omogoca priklop na vodovodni
sistem Domzale. Za prikljuditev na vodovodni sistem DomZzale je predvideno aktiviranje vrtine
VDG-3 in izvedba povezovalnega cevovoda DN 250 (med obstojecimi ¢rpalis¢i na Mengeskem
polju in obstoje¢im vodovodom DN 200 pri tovarni Lek, v dolzini 2.775 m). Vodo iz vrtine VDG-3
se bo ¢rpalo v skupen osrednji sistem. Potrebne kolicine vode za obcino Menge$ pa se bo
pre¢rpavalo v vodovodni sistem Menges. Delovanje ¢rpalk bo uravnavano glede na nivo vode v
vodohranu Menges.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

Ostale predvidene gradnje na vodovodnem sistemu ob¢in so namenjene predvsem Siritvi oskrbe z
vodo na posameznih podsistemih.
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1.2.

Splosni opis del - SKLOP

V okviru izvajanja projekta OSKRBA S PITNO VODO DOMZALE-KAMNIK

Sklop:

Vodooskrbni sistem v ob&ini MENGES

je s to razpisno dokumentacijo predvidena izgradnja spodaj navedenih objektov:

1.3.

10.

11.

12.

Vodovodni cevovod DN 250 (2.775m)
Vodovodni cevovod DN 150 (550m)
Vrtine in ¢rpalis¢a (VDG-3 in VDG-4)

Obseg del za ponudnika

Pridobitev vseh potrebne dokumentacije, soglasij in dovoljenj (cestne zapore, evidencne
liste,...) potrebnih med samo izvedbo gradnje (vkljucujo¢ vso potrebno dokumentacijo —
tehni¢no dokumentacijo, elaborate, Studije,...) za objekte:
e Vodooskrbni sistem v ob¢&ini MENGES
0 Vodovodni cevovod DN 250
0 Vodovodni cevovod DN 150
O Vrtine in ¢rpaliséa (VDG-3 in VDG-4)

Zakolicenje objektov iz tocke 1

Obvestiti vse pristojne soglasjedajalce in upravljalce obstojecih infrastrukturnih vodov o
pricetku gradnje za objekte iz 1 tocke ter na obravnavanem obmocju gradnje zagotoviti
mikrozakolicbo obstojecih vodov in naprav, zagotoviti potreben nadzor in upostevati vse
pogoje iz izdanih soglasij in dovoljen;j

Izdelava varnostnih nacrtov v skladu s predpisi za zagotavljanje varnosti in zdravja pri delu za
objekte navedene v tocki 1, z upostevanjem in izvedbo vseh ukrepov, ki so predpisana in
dolocena z veljavnimi predpisi o varstvu pri delu in varstvom pred poZarom ter skladno s
Uredbo o prepre¢evanju in zmanj$evanju emisije delcev iz gradbi$é¢ (Ur.list RS, $t. 21/2011)
ter izdelavo elaborata preprecevanja in zmanjsevanja emisije delcev iz gradbisca

Zagotovitev koordinatorja in koordinacije varnosti in zdravja pri delu

lzvedba vseh del vezanih na izgradnjo objektov (gradbenih, strojnih in elektro del) navedenih
v tocki 1

lzdelava geodetskega posnetka novega stanja zemljisca

lzdelava projektne in tehnicne dokumentacije (projekt izvedenih del — PID, navodila za
obratovanje in vzdrZevanje, projekt za vpis v uradne evidence — PVE, dokazilo o zanesljivosti
objekta, varnostni nacrt, navodila, ...)

Tehnicni pregled in zagon naprav (izvedba atestov, dokazil o pregledih, meritvah ustreznosti
izvedbe del,...)

lzdelava, pridobitev in predaja vse potrebne dokumentacije za pridobitev uporabnih
dovoljenj narocniku

Pridobitev uporabnih dovoljenj z izvedbo tehnicnih pregledov za objekte navedene v tocki 1

Ostale naloge, ki so navedene v razpisni dokumentaciji

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES
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3.3.2 OPIS DEL — VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

SPLOSNO

1.1. Uvod

Vecina Mengsa se trenutno oskrbuje s pitno vodo iz zajetij pod Krvavcem, juzni predeli pa v zadnjem
¢asu iz vrtine M-1 z izdatnostjo 10 I/s vode. JuZni del predstavlja nizjo tlaéno cono, ki se oskrbuje z vodo
preko vodohrana Pristava 200 m® na koti 356 m n.m., severni del pa visoko cono, ki se oskrbuje z vodo
preko vodohrana Menges$ (Gobovica) 600 m> na koti 370 m n.m. Lo&itev obeh con je bila predvidena z
vgradnjo zasunov na obstojeCem vodovodnem omreZzju.

Poleg nastetih vodnih virov se oskrba z vodo ob¢asno zagotavlja Se iz vodnjaka Drnjava (Lek).

Za zagotovitev zadostnih koli¢in vode za oskrbo z vodo na obmocju obcéine Menges je bilo v preteklih
letih obravnavanih Ze vec variant kot alternativ dotoku vode iz vodovodnega sistema Krvavec. Na osnovi
primerjave stroskov izvedbe posameznih variant in moznosti zagotavljanja zadostnih koli¢in vode je bila
kot najprimernejsa izbrana varianta z zagotovitvijo potrebnih koli¢in vode iz crpaliS¢ in vrtin na
Mengeskem polju.

Po vkljucitvi novih vodnih virov v vodovodni sistem se dotok vode iz vodovodnega sistema Krvavec
opusti. Vkljucitev predvidenih vrtin v vodovodno omreZje ob¢ine Menges mora biti tako izvedena do
dokoncanja rekonstrukcije vodovodnega sistema Krvavec, ki je predvidena do leta 2014. Po
rekonstrukciji tega vodovodnega sistema dotok vode iz vodovodnega sistema Krvavec ne bo ve¢ mozen.

Poleg novih vrtin bodo dotoki vode v vodovodno omrezje zagotovljeni Se iz vrtine M-1 in obcasno iz
vodnjaka Drnjava (prodni vodonosnik).

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES
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OBSTOJECE STANJE

2.1. Poraba vode

Obstoje¢ vodovodni cevovod zagotavlja dotok do 38 I/s vode v vodohran Menges (Gobavica) iz zajetij
pod Krvavcem. Pokrivanje dnevnih nihanj porabe vode je zagotovljeno v vodohranu Menges s
prostornino 600 m>. Zaradi novih porabnikov vode na severnem delu sistema dolgorocno iz tega
vodnega vira ne bo mozno zagotoviti zadostnih koli¢in vode za potrebe obline Menges.

Priblizno polovico porabe vode v obcini Menges predstavlja poraba vode v tovarni Lek (tehnoloska
voda).

Pri dolocitvi porabe vode so bili upostevani podatki o Stevilu prebivalstva v ob¢ini Menge$ po podatkih
Statisti¢nega urada RS.

Pregled obstojece in predvidene porabe vode:

obstojeca:

. it. faktor izgube - norma .
porabnik prebivalcev | poveéanja 15% porabe Qsr Qmax Qmin
Menges 6.662 1,000 1,350 170 17,70 33,98 10,44

Lek 15,00 15,00 15,00
Skupaj: 32,70 48,98 25,44
do leta 2032:

. st. faktor izgube - norma .
porabnik prebivalcev | poveéanja 15% porabe Qsr Qmax Qmin
Menges 6.662 1,133 1,150 180 18,08 34,72 10,67

Lek 15,00 15,00 15,00
Skupaj: 33,08 49,72 25,67
do leta 2057:
Menges 6.662 1,283 1,150 180 20,48 39,32 12,08
Lek 15,00 15,00 15,00
Skupaj: 35,48 54,32 27,08

V perspektivi je predvidena norma porabe skladno s smernicami EU. Predvidena letna rast je 0.5%.

Obstojeca poraba vode je dolocena na osnovi podatkov upravljavca vodovodnega omrezja (JKP Prodnik).

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES
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2.2, Razpoloiljive koli¢ine vode

Potrebne koli¢ine vode je mozno zagotoviti iz obstojeCih ¢rpaliS¢ na Mengeskem polju, iz katerih se
trenutno oskrbuje z vodo domzalski vodovodni sistem in z aktiviranjem Ze izdelanih vrtin na Mengeskem
polju, ki so bile prvotno predvidene za vkljucitev v domzalski vodovodni sistem.

Za obravnavano podrocje je bilo izvedenih Ze vec hidrogeoloskih raziskav. Za projekt so bili uporabljeni
podatki iz Studije podtalnica Domzalskega in Mengeskega polja, ki je bila izvedena v sklopu projekta
"Potencialni novi viri pitne vode za MO Ljubljana" (HidroinZeniring, september 2005).

Obstojeci vodnjaki zajemajo vodo iz prodnega vodonosnika Mengeskega polja, ki se napaja z vodo iz
padavinskih vod in iz reke Kamniske Bistrice. Izdatnost prodnega vodonosnika je do 390 I/s, trenutno pa
je mozno izkoris¢ati do 170 I/s vode. Za potrebe oskrbe z vodo na obmodju domzalskega vodovodnega
sistema se trenutno porabi do 120 I/s vode.

Vrtine VDG-2, VDG-3 in VDG-4 zajemajo vodo v dolomitnem vodonosniku, ki tvori podlago prodnim
nanosom Mengeskega polja. lzdatnost dolomitnega vodonosnika je ocenjena na 50 I/s vode, trenutno
se izkoris¢a do 10 I/s vode v vrtini M-1 za potrebe oskrbe z vodo v Mengsu. Skupna izdatnost izvedenih
vrtin je 36 I/s vode. Globina vode v dolomitnem vodonosniku je med 282 in 283 m n.m. (25 m pod
povrsino terena).

Ob podobni stopnji povecanja porabe vode na obmocju domzalskega vodovodnega sistema, kot je
predvidena za ob¢ino Menges, bo poraba vode v sistemu v obdobju 50 let narasla na 170 I/s. Tako je za
potrebe obcine MengeS potrebno aktivirati obstojeCe vrtine. Povezava med sistemoma pa bo
zagotavljala ustrezno oskrbo z vodo tudi v primeru izpada dotoka vode iz vrtin.

Podatki o vrtinah:

vrtina izdatnost (I/s) X Y z

VDG-2 10 5112 018,7 5467 065,4 308,3
VDG-3 11 5112 010,6 5467 402,7 308,4
VDG-4 15 5112 038,8 5467 904,1 309,2

Skupna izdatnost vrtin znasa 36 |/s vode, kar zados¢a za potrebe po pitni vodi na podrodju obcine
Menges.

2.2.1. Hidrogeoloske razmere Mengeskega polja

Vodno telo Mengeskega polja sestavljata dva vodonosnika. Zgornji vodonosnik je prodni in sega do
globine 20 m pod terenom, spodnji vodonosnik pa je dolomitni.

Prodni vodonosnik se napaja iz reke Kamniske Bistrice in iz padavin, dolomitni vodonosnik pa se
napaja iz hribovitega predela Rasice zahodno od Mengsa.

Za obmodje je bilo izvedenih Ze vec hidrogeoloskih raziskav (Geo — hidro d.o.0., 2000, 2001, Geoko
d.o.o0., 2005).

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES
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Tok podtalne vode je generalno v smeri sever — jug (protu jugu). lzdatnost prodnega vodonosnika v
profilu obstojecih érpalis¢ (€-1 do €-4) je 360 I/s, izdatnost dolomitnega vodonosnika pa je do 50 I/s
vode.

V nadaljevanju je podan povzetek hidrogeoloskega porocila za Mengesko polje (Geoko d.o.o, 2005).
2.2.2. Mengesko — Domzalsko polje in podtalnica ob P3ati

Ta odsek se opira na strokovna porocila o izvedenih geoloskih in hidrogeoloskih raziskavah na
obmocju med Kamnikom, MengSem in Domzalami.

Mengesko-Domzalsko polje obsega prodno ravnico KamniSke Bistrice med Duplico oziroma
Bakovnikom na severu in reko Savo na jugu. Na zahodu omejuje vrsaj Tunjisko gricevje ter vzhodni
obronki Rasiskega hribovja. Med Topolami in Krizami se Mengesko polje stika s prodno ravnico
Kranjskega polja. Pri Trzinu in Nadgorici meji prodna ravnica DomZalskega polja na pretezno
glinaste naplavine PsSate.

Na vzhodu omejuje prodno ravnico Mengesko - Domzalskega polja gricevje nad Volcjim potokom in
Hudim, pri Domzalah in Ihanu pa gricevje nad Zaborstom, Goricico in Vidmom. Pri Viru in Dobu se
stika prodna ravnica DomZzalskega polja s Siroko dolino potoka Radomlje oziroma Race.

Mengesko — Domzalsko polje je 2-3,5 km Siroka ravnica, ki se razprostira v smeri sever-jug in je
relativno strmo nagnjena od severa proti jugu. Na severnem robu, pri Bakovniku in na Duplici je
povrsje terena na nadmorski visini 368 m oziroma na 360 m. V osrednjem delu, pri JarSah in
DomZalah je povrsje na nadmorski visini na 320 m oziroma na nadmorski visini 300 m. Na juznem
robu pri Podgorici oziroma Beri¢evem je povrsje terena na nadmorski visini 280 m.

2.2.3. Geoloska zgradba Mengesko — Domzalskega polja

Pesceno prodnati zasip Homskega in Mengesko - DomZalskega polja gradijo kvartarne (Q,) pes¢eno
prodnate naplavine Kamniske Bistrice. Proti zahodu segajo preko PSate nekako do ¢rte Kriz- Moste-
Suhadole na Kranjsko polje. Med MengSem in Trzinom pokrivajo skrajni zahodni rob polja mlade
glinaste naplavine PSate in pritokov obrobnega gricevja (al, Sg-a). Njihova debeline je neznana,
meritve nivojev podzemne vode pa kaZejo, da nastopajo pod glinastimi naplavinami zaglinjeni
pesceno prodni sedimenti, na kar kaZzejo podatki iz vodnjaka kmetijskega kombinata Psata.

MlajSe holocenske pesceno prodne naplavine KamniSke Bistrice so, po litoloskih podatkih iz vrtin
sorazmerno tanke, debele od 8 m do 12 m. Pod temi naplavinami leZe starejSe pleistocenske
prodne naplavine z vlozki konglomerata in gline.

Dno podlage peSceno prodnega zasipa pada od severa proti jugu. V osrednjem delu Mengeskega
polja med tovarno Lek in ¢rto Trzin — Rodica nastopa globoka kotanja, katere dno je pod nadmorsko
viSino 240 m. Na zahodnem robu osrednjega dela polja, vzhodno od Loke, se dno dvigne v izboklino
z nadmorsko viSino 255,1 m. Od osrednje osi sever-jug se dno kotanje relativno strmo dviguje tako
v smeri zahoda kot tudi vzhoda, kjer na pobocjih nad poljem izdanjajo kamnine, ki nastopajo v
podlagi. Dno pesceno prodnega zasipa gradijo v jugozahodnem pasu med Mengsem in Depalo vasjo
dolomiti (Tzl, ", Tzz), osredniji in vzhodni del dna gradijo za vodo zelo slabo vodoprevodni pesceni
in glinasti skrilavci (C,P, P,).
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Pesceno prodnati zasip je, v skladu z izoblikovanostjo podlage, najdebelejsi v osrednjem delu polja,
kjer presega debelino 70 m in se postopoma tanjsa v smeri proti severu in jugu ter relativno strmo v
smeri proti vzhodu in zahodu.

Po litoloskih podatkih iz vrtin nastopa na povrsju osrednjega dela polja 1 m do 2 m debela plast
pescenega melja, ki je na povrsju prekrita s humusom. Pod pes¢enim meljem nastopa od globine 6
m do 12 m Cist pescen bistriski prod. Pod tem zasipom se mestoma pojavlja tanka plast gline. Kjer
se glinasta plast izklinja, je prod mlajSega zasipa neposredno odloZen na starejSem pesceno
prodnem zasipu z mocno primesjo melja in leCami ter polami gline, zaglinjenega proda in
konglomerata, ki so debele do 6 m.

Ozemlje med Depalo vasjo, Agrokombinatom, Podgorico, PSato in Dragomljem je po podatkih iz
vrtin na povrsini pokrito z 1 m do ve¢ metrov debelo plastjo gline, pod njo pa so pleistocenske
prodne naplavine Kamniske Bistrice z vlozki gline.

Na obmodju med Sentpavlom in Ihanom ter Bis¢ami leZi holocenska prodna plast debeline od 8 -10
m neposredno na permokarbonskem skrilavcu.

V spodnjem delu svojega toka je reka Kamniska Bistrica v pleistocenu in holocenu zasula staro
strugo, ki poteka od struge Kamniske Bistrice pri Vidmu mimo Dolskega, kjer se jugovzhodno od
Dolskega pridruzi strugi Save.

Holocenski zasip na obmocju Dolskega sega do globine 5 m, sestavlja pa ga dobro prepusten prod,
pomesan s peskom in meljem. Pleistocenski prod, ki sega od globine 5 m do podlage, sestavlja
droben in srednji prod s samicami debeline do 30 cm. V spodnjem delu zasipa, nad podlago, je prod
mocno zaglinjen. Podlago prodnatih zasipov gradijo za vodo zelo slabo prepustne do neprepustne
plasti skrilavega glinovca in pes¢enjaka permokarbonske starosti.

2.2.4. Hidrogeoloska zgradba Mengesko — Domzalskega polja

V pesceno prodnem zasipu Homskega in Mengesko - DomZalskega polja nastopa medzrnski
vodonosnik z bogatimi zalogami podtalnice. V zgornjem delu polja, med Duplico in Homcem, je
gladina podtalnice strmo nagnjena od severa proti jugu, gradient meri od 7 %o do 15 %.. Med
Krizem in Topolami, vzhodno od Psate se izliva v podtalnico Mengeskega polja podtalnica
Kranjskega polja. Pretok iz Kranjskega v Mengesko polje je ocenjen na 132 I/s. Nivo podzemne vode
se na tem obmocju nahaja od 11 do 26 m pod povrsjem.

Na osrednjem delu polja med Mengsem in Depalo vasjo je gladina podtalnice poloZna, gradient
meri 2 %o do 3 %o0. Med JarSami in MengsSem je gladina podzemne vode na globini od 16 do 21 m in
na obmocju Domzalskega CrpaliS¢a na globini od 11 do 12 m. Na obmocju med Depalo vasjo in
Sentpavlom je podtalnica na globini od 2 m do 5 m.

Na levem bregu Kamniske Bistrice sta bila med Vol¢jim potokom in Kolicevim ugotovljena dva
horizonta podzemne vode. Prvi plitvi horizont v globini od 3 do 6 m in drugi, globlji na globini od 8
do 9 m. Med seboj sta lo¢ena z od 2 do 4 m debelo glinasto plastjo. Pri Kolicevem se oba horizonta
zdruZita in je juzno od Kolicevega in Mengsa le en horizont podzemne vode.

Na juinem robu Domzalskega polja med Sentpaviom in Sentjakobom ter Beri¢evim se hidravli¢ni
gradient podzemne vode ponovno poveca na 4 — 5 %o. Povecanje gradienta gre pripisati mo¢nemu
stanjéanju vodonosne prodne plasti na obmo¢ju med Sentpavlom, Dragomljem in Bi$¢ami, tako da
se del podtalnice izliva v studencénico Gobovsek del pa odteka z mo¢nim strmcem gladine naprej
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proti studenc¢nicam v Dolu.

Gladina podzemne vode je na obmoéju izvirov v Sentpaviu le 1 do 2 m globoko pod povrsino,
medtem ko je v smeri proti jugu, proti robu savske terase med Sentjakobom in Bericevim vse
globlje. V Podgorici in Sentjakobu je od 7 do 9 m globoko pod povriino. Pod robom terase, ki je
visoka okrog 9 m, izdanja podzemna voda v studencnicah.

Podzemna voda v prodnem zasipu spodnjega toka Kamniske Bistrice, na obmocju tovarne JUB je tik
pod povrsino in se drenira v studencnice juzno in jugozahodno od tovarne. Del podzemne vode v
prodnem zasipu Kamniske Bistrice se pretaka v izvir v Dolskem, kjer se mesa s podtalnico vrsaja
Kamnice. Smer toka podtalnice je priblizno zahod — vzhod, hitrost pretakanja podzemne vode pa je
5 do 6 m/dan.

Obmo¢je med Trzinom in JeZo pri Crnuéah ter potokom Blatnico se ne pristeva k prodnemu zasipu
Mengesko — Domzalskega polja. Vecji del tega obmocja sestavljajo glinaste in glinasto prodne
naplavine, ki preprecujejo pretakanje podzemne vode s severa v smeri proti Jezi in Nadgorici. Zato
so tod le manjsi povrsinski tokovi in zamocvirjena tla. Vsi povrsinski tokovi se izlivajo v Psato.

V preseku preko Kriza in Topol je vodonosna prodna plast debela 16 — 20 m. Na obmodju Kriz,
Suhadol in Topol se nahaja okrog 6,5 m pod povrsino tanek horizont vise¢e podzemne vode, ki se
priblizno 1 km vzhodno od profila preliva v spodnji horizont podzemne vode. Vrhnji viseci nivo
podzemne vode se nahaja na ve¢ metrov debeli plasti gline, napaja pa se z infiltracijo padavin.

V preseku od Domzal preko vodarne do Trzina je debelina vodonosne prodne plasti ocenjena v
povprecju na 40 m. Na obmocju med Selom pri Ihanu in Bis¢ami je vodonosna prodna plast debela
povprecno le 7 m. Vendar je prod izredno Cist in zato zelo dobro vodoprevoden.

Na obmocju med BiS¢ami in Podgorico je debelina prodne plasti znatno vecja, vendar je prod
meljast in zato slabSe prevoden. Vodonosna prodna plast je debela povpre¢no 20 m. Presek, skozi
katerega se pretaka podzemna vodo med Selom pri lhanu in Podgorico je trikrat manjsi kot presek
preko domZzalske vodarne. Zato ta presek kljub vecjemu gradientu gladine podtalnice ne more
prevajati enake koli¢ine podtalnice. Preostali del podzemne vode se izliva na povrsino v studencnico
Gobovsek.

Iz litoloskih popisov vrtin, ki so bile narejene na obmocju Mengesko - Domzalskega polja je
razvidno, da gradi vrhnji del prodnih naplavin do globine 6 — 12 m ¢ist bistriski peS¢en prod z dobro
vodoprevodnostjo. Na osnovi ¢rpalnih poskusov je bil izraCunan koeficient prepustnosti, ki znasa za
te plasti pri lhanu 1,26 x102 m/s in pri Studi 5,4 x 10° m/s, zelo dobra vodoprevodnost.

Spodnji del peSceno prodnatega zasipa Mengesko - DomZzalskega polja vsebuje veliko melja, vmes
pa so plasti in vlozki neprepustne gline, glinastega proda in konglomerata, ki so debele do 6 m.
Koeficient prepustnosti tega dela zasipa meri pri Mengsu 4,6 x 10° m/sin 1,67 x 10° m/s pri Leku,
zelo dobra vodoprevodnost. V Kolicevem, ki je Ze povsem na obrobju polja je koeficient
prepustnosti ovrednoten na 5,2 x 10" do 5,5 x 10” m/s, dobra do srednja vodoprevodnost.

2.2.5. Ocena zalog podzemne vode
Mengesko — Domzalsko polje je trenutno glavni vir vodooskrbe Domzal. Trenutna poraba vode v

vodovodnem sistemu Domzal znasa 120 I/s. Izdatnost obstojece vodarne na lokaciji jugozahodno od
Rodice je 170 I/s. Za izboljsanje kakovosti podzemne vode so bile na zahodnem pasu osrednjega
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dela polja med Mengsem in Trzinom izvrtane Stiri 100 m globoke vrtine v dolomitno podlago
pesceno prodnatega zasipa polja. Skupna izdatnost vrtin je 50 I/s podzemne vode.

V okviru preteklih raziskav je bil narejen okviren izracun zalog podzemne vode na Mengesko —
Domzalskem polju. Skozi presek Trzin- Vir, preko domZzalskega crpalis€a, se pri nizkem vodnem
stanju pretaka 0,389 m3/s. Od tega odpade na dotok iz Kranjskega polja skozi presek Topole-Kriz
0,132 m3/s. Ves ostali pretok podzemne vode odpade na infiltracijo padavin, ki padejo na prodno
ravnico in delno tudi na infiltracijo hudourniskih voda iz obrobnega gricevja. Infiltracija vode iz
zablatene struge Kamniske Bistrice je neznatna.

V preseku Podgorica-Bisce- Selo pri Ihanu, preko izvira Gobovsek, je ocenjen pretok podzemne vode
za susno obdobje na 0,291 m3/s. Od tega se vedji del te koli¢ine, to je 0,245 m3/s pretaka skozi zelo
prevoden bistriski prod med Bis¢ami in Selom pri lhanu. Le manjsi del podzemne vode v kolicini
0,046 m3/s se pretaka skozi meljast in zaglinjen starejsi bistriski prodni nanos med Podgorico in
Bis¢ami. Tej koli¢ini podzemne vode se pristeva Se pretok studenénice Gobovska, v katerega se
drenira del podzemne vode. Izvir je imel v suSnem obdobju (feb. 1982) pretok 0,203 m’/s.

Podzemna voda, ki tece skozi presek Podgorica-Selo pri lhanu, v skupni koli¢ini 0,291 m3/s, se izliva
v izvire pod Bericevim, Dolom in Klecami in katerih skupen pretok znasa v susnem obdobju 0,151
m3/s. Ocenjuje se, da se okoli 0,088 m3/s podzemne vode drenira v reko Savo pod vodno gladino.

2.2.6. Varstveni pasovi novih vrtin

Varstveni pasovi novih vrtin sovpadajo z varstvenimi pasovi obstojecih crpaliS¢ na Mengeskem
polju, ki zajemajo vodo iz prodnega vodonosnika.

Upostevani so bili podatki o obstojecih ¢rpalkah in podatki iz hidrogeoloSkega porocila o izvedenih
vrtinah (Javno komunalno podjetje Prodnik d.o.o0., Geo-Hidro d.o.o. junij 1999). Navedene so
minimalne gladine podtalnice pri predvidenem ¢rpanju. Iz obstojec¢ih vodnjakov se dejansko ¢rpa iz
CR-1in €R-2 po 30 1/s, iz €R-3 in CR-4 pa 50 I/s.
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2.2.7. Gladine podtalne vode

Za obstojeca Crpalis¢a v prodnem vodonosniku so navedeni podatki o gladinah vode po podatkih
JKP Prodnik (upravljavec vodovoda), za nove vrtine pa so navedeni podatki ¢rpalnega poizkusa, ki ga

je izvedlo podjetje Geo-hidro d.o.o.

Obstojeca Crpalisca:

Crpalisce Kota terena (m n.m.) Gladina vode (m) Q (I/s)
CR-1 305.0 -16.0 40
CR-2 305.9 -16.0 40
CR-3 305.0 -16.0 40
CR-4 305.0 -16.0 50
Skupaj: 170
Dodatno €5 (predvideno aktiviranje):
C-5 305.6 -16.0 40
Nove vrtine:
Vrtina Kota terena (m n.m.) Gladina vode (m) Q (I/s)
VDG-1 305.6 -25.0 12
VDG-2 308.3 -25.0 10
VDG-3 309.4 -25.0 11
VDG-4 309.2 -25.0 15
Skupaj: 48

Pri novi h vrtinah so navedeni dinamicni nivoji podtalnice pri ¢rpanji navedenih koli¢in vode. Za
vkljucitev v vodovodni sistem Menges so predvidene vrtine VDG-2, VDG-3 in VDG-4.

Podrobnejsi podatki o izvedbi vrtin, ¢rpalnega poizkusa in analizah vode so v Hidrogeoloskem
porocilu, Geo-hidro d.o.o0., leto izdelave 2000.
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UREDITEV VODOVODA

3.1. Predvidena ureditev

Za zagotovitev potrebnih koli¢in vode je predvideno aktiviranje vrtin na Mengeskem polju, izgradnja
¢rpalis¢ nad vrtinami in dovod vode od ¢rpaliS¢ do obstojecega vodovodnega omrezja DN 250 mm v
Mengsu pri tovarni Lek. Za vecjo varnost obratovanja je predvidena Se izvedba povezave z vodovodnim
omrezjem v sklopu domzalskega vodovodnega sistema s priklju¢kom na zbirni cevovod iz obstojecih
¢rpalis¢ (DN 250 mm).

Zaradi obsezZnosti del in s tem povezanimi problemi pri pridobivanju sluznosti in potrebnih dovoljenj je
projekt razdeljen v 4 faze in sicer:

1. faza zajema izgradnjo vodovodnega cevovoda (DN 250) ob obvoznici Mengsa, s prikljucitvijo na
obstojece vodovodno omrezje v Mengsu.

2. faza zajema izgradnjo vodovodnega cevovoda (DN 250) od obvoznice do vodovodnega jaska na
domZalskem vodovodnem sistemu. V sklopu te faze se bo zgradilo Se Crpalis¢e na mestu vrtine
VDG-4, ki je potrebno, da voda iz domZalskega vodovodnega sistema prite¢e do vodohrana
Menges. Za vrtino VDG-4 se v sklopu gradnje crpalis¢a pripravijo vse vodovodne napeljave,
vendar se vrtine Se ne vklju¢i v omrezje. Od jaska na domZzalskem vodovodnem sistemu do
VDG-4 se vzporedno z vodovodno cevjo vgradi tudi kabelska kanalizacija za potrebe uvlagenja
el. priklju¢ka in signalnega kabla, ki sta potrebna za delovanje ¢rpalis¢a, kasneje pa Se za
delovanje vseh vrtin.

3. faza zajema izgradnjo vodovodnega cevovoda (DN 150) od VDG-3 do VDG-4 ter izgradnjo
objekta in vkljucitev vrtine VDG-3 v omrezje. Vzporedno z vodovodnim cevovodom se vgradi
tudi kabelsko kanalizacijo za el. prikljucek in signali kabel, ki sta potrebna za delovanje vrtine
VDG-3 in kasneje Se VDG-2.

4. faza zajema izgradnjo vodovodnega cevovoda (DN 150) od VDG-2 do VDG-3 in vzporedno z njo
tudi kabelsko kanalizacijo za el. prikljucek ter signalni kabel. V tej fazi se nad vrtino VDG-2
postavi objekt in vrtino vklju¢i v omreZje. Prav tako se v tej fazi v omrezje prikljuci tudi vrtino
VDG-4.

Po zakljucku vseh del bo vklop ¢rpalk v vrtinah odvisen od tlaka v skupnem vodovodnem omrezju. Iz
Crpalis¢a VGD-4 se bo vodo precrpavalo v vodohran Menges. Vklop ¢rpalke za precrpavanje vode bo
odvisen od nivoja vode v vodohranu Menges. V vodohranu so vodovodne napeljave izvedene tako, da
omogocajo dotok vode v vodohran iz razlicnih smeri (do sedaj iz sistema Krvavec ali iz ¢rpalisca Lek).
Izklop ¢rpalk bo predvidoma ob dosezeni maksimalni gladini vode v vodohranu.

Po potrebi se bo lahko viske vode dodajalo v vodovodni sistem Domzale.

Mozen bo tudi dotok vode v vodovodni sistem MengeS neposredno iz domzalskega vodovodnega
sistema. V tem primeru bodo tlaki v vodovodnem omrezju v MengSu manjsi za 2 bar, vendar pa bo na
velini omreZja zagotovljen tlak 2.5 bar pri normalni porabi vode. V tem primeru bo zagotovljena
ustrezna oskrba z vodo in poZarna varnost, polnjenje vodohrana Menges pa ne bo mozno.

Pomembna opomba:

Projekt je pripravljen za vse Stiri(4) faze. V okviru tega razpisa se izvedejo dela od prve (1) do vklju¢no
tretje (3) faze. Za ta dela oz. faze je pridobljeno gradbeno dovoljenje! €etrta (4) faza ni predmet tega
razpisa.
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4.

GRADBENA DELA

4.1.

Opis objektov
4.1.1. Crpaliscéa

Lokacije ¢rpaliS¢ bodo neposredno nad vrtinami. Vrtine so izvedene v smeri od zahoda proti vzhodu
ob makadamski cesti (parcela st. 1093, k.o. Loka). Pri C¢rpalis¢ih VDG-2 in VG-3 je nad vrtino
predvidena postavitev tipskega bivalnika z dvokapno streho dim. 3x2.4 m, pri vrtini VDG-4 pa se
izvede objekt iz dveh bivalnikov dim. 6x2.4 m z dvokapno streho. Prostor ob objektu bo ograjen z
ograjo iz aluminijskega pletiva visSine 2 m. Dimenzije ograjenega prostora so odvisne od lokacije
posamezne vrtine. Dostop do ¢rpalis¢ bo po obstojeci makadamski cesti.

Pregled dimenzij ¢rpalisc:

dimenzije dimenzije viSinav naklon strehe
Y rewy . . smer slemena
Crpalisce objekta ograjenega slemenu
prostora
VDG-2 3.0x2.4 m 11.5x6.4 m vzhod-zahod 3.8m 35°
VDG-3 3.0x2.4 m 11.0x8.0 m vzhod-zahod 3.8m 35°
VDG-4 6.0x4.8 m 16.4x14.1 m sever-jug 4.7 m 35°

VDG-2 in VDG-3:

V vseh vrtinah se ¢rpalke namestijo na globini 50 m. Vodovodne napeljave v ¢rpalis¢ih VDG-2 in
VDG-3 so enake. Po prehodu cevi iz vrtine je predvidena namestitev merilnika pretoka in odcepa
za neposreden izpust vode iz vrtine. Na cevovodu je predvidena vgradnja zasunov. Na odcepu za
neposreden izpust vode iz cevovoda iz vrtine je predvidena vgradnja ventila za vzdrZevanje
konstantnega tlaka, ki bo sluZil za razbremenjevanje cevovoda pri vodnem udaru. Ventil se nastavi
na razbremenitev pri povecanju tlaka za 1 bar (tlak 7 bar v cevovodu). Odtok iz ventila se uredi po
cevovodu v izpust (ponikovanje). V ¢rpalis¢u bo predviden tudi ventil za odvzem vzorcev vode.

VGD-4:

V Crpaliscu nad vrtino VDG-4 je predvidena zdruZitev dotoka iz vrtin VDG-2, VDG-3, VDG-4 in iz
domZalskega vodovodnega sistema. Po zdruzitvi dotokov je kot opcija predvidena vgradnja UV
dezinfekcijske naprave, nato pa ¢rpalne naprave za preérpavanje vode v vodohran Menges. Crpalna
naprava je namesScena na obtoku, tako da je ob izpadu elektrike oz. okvari ¢rpalk mozZen
neposreden dotok vode v Menges iz domZalskega vodovodnega sistema. V prostoru je predvidena
tudi namestitev membranske tlaéne posode s prostornino 600 I.

UV dezinfekcijske naprava je predvidena kot opcija v primeru bakterioloskega onesnazenja vrtin.
Glede na analize vode iz obstojece vrtine M-1, ki Ze deluje v sistemu, pa to ne bo potrebno. V
objektu je samo predviden prostor za namestitev ustrezne naprave.

V primeru potrebe po namestitvi UV naprave je potrebno namestiti napravo z odcepi za odvzem
vzorcev vode pred in za napravo. Predvidena naprava v projektu ima te odcepe Ze serijsko vgrajene.
Opomba velja za druge tipe UV naprav, ki teh odcepov nimajo standardno predvidenih.
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Vodo, ki bo v posameznem crpaliS¢u odtekala preko ventila za vzdrzevanje konstantnega tlaka
(razbremenitev cevovoda v primeru vodnega udara, ¢rpanje vode iz vrtine v izpust, se spelje v
ponikovalne jaske. Lokacija ponikovalnih jaskov je neposredno ob ¢rpaliscu. Voda bo ponikovala v
zgornji prodni vodonosnik Mengeskega polja. Premer ponikovalnega polja bo min. 2 m. V sredini
ponikovalnega polja se izvede ponikovalni jasek (bet. cev @ 1000), ki ima spodnji del perforiran v
viSini 1 m cevi (premer odprtin 20 mm, 50% povrsine). Ponikovalno polje se v obmocju perforacij
zasuje s kamnitimi bloki premera 20-30 cm, 0,5 m pod povrsino terena pa z izkopanim materialom.
V izpustnem jasku se na iztoku iz cevi namesti Zabji pokrov.

4.1.2. lzvedba crpalisc

Za vsa Crpalis¢a je predvidena namestitev tipskih bivalnikov brez dna z odprtino v stropni
konstrukciji dimenzije 80/80 cm. Bivalnik se namesti na armirano betonsko talno plosco iz betona C
25/30 debeline 20 cm, ki se jo izvede na plast podloznega betona C 8/10 deb. 10 cm. Temeljna tla
pod talno plosco se pripravi z izkopom do globine 0,5 m, utrjevanjem podlage, vgradnjo geotekstila
gostote 1200 gr/m2 in vgradnjo lomljenca granulacije 0-32 mm deb. 30 cm. Lomljenec je potrebno
utrditi do modula stisljivosti 60 MPa.

Preko talne plosce je predvidena namestitev bivalnikov. Bivalnike se namesti tako, da je zagotovljen
ustrezen odmik sten bivalnika od osi vrtine. Med steno bivalnika in talno plos¢o se namesti trak iz
neoprenske gume deb. 10 mm. Sirina traku je enaka Sirini stene bivalnika (12,5 cm).

V ¢rpaliséu VDG-4 se na talno plosco dobetonira temelje za ¢rpalko za Menges in tlacho posodo.
Tlak v bivalniku se izvede iz keramicnih ploscic.

Nad bivalniki je predvidena izvedba lesene stresne konstrukcije iz smrekovega lesa (dvokapna
streha). Za kritino je predvidena vgradnja opecnih zareznikov (rjavo — rdeca barva). Prosti deli
stresne konstrukcije (napusc) se obloZi z lesenim opaZzem deb. 3 cm, Celni del fasade nad bivalnikom
(zatrep) pa z opaiem debeline 5 cm. Vsi vidni deli lesene streSne konstrukcije se zascitijo s
premazom za les (3 x premaz). V strehi je nad vrtino predvidena vgradnja stresnega okna za
demontaZo potopne crpalke.

Za ¢rpalisci VDG-2 in VDG-3 je predvidena namestitev bivalnika dim. 3x2.4 m in viSine 2.6 m, za
¢rpalis¢e VDG-4 pa dveh bivalnikov dim. 6x2.4 m in viSine 2.6 m. Razporeditev oken in vrat se
prilagodi tipski namestitvi na stenah, kot je predvideno v projektu.

V objektih se namesti elektricne grelce (radiatorje) moci do 2 kW s termostatskim vklopom pri
padcu temperature pod 5°C.

Obmocje ob ¢rpaliscih se ogradi z ograjo iz nerjavecega pletiva visine 2 m, ki se ga napne preko
stebrov iz nerjavecega material. Za vstop v ograjeno podrocje je predvidena vgradnja dvokrilnih vrat
dim. 2x150/200 cm iz nerjavetega material. Prostor med ograjo in objektom se poravna in utrdi,
prekrije s humusom in zatravi razen povrsine, ki je predviden za dostop do objekta in parkiris¢a za
vzdrzevalna vozila. Povrsino do meje ograje se utrdi in prekrije s tlakovci oz. asfaltom.

4.1.3. Elektricna energija

Vklop €rpalk bo postopen. Skupno z lastno rabo elektrike v objektih bo potrebno zagotoviti 100 kW
elektriéne energije. Po podatkih upravljavca vodovodnega sistema, ki ima v lasti transformatorsko
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postajo v sklopu obstojecega ¢rpaliséa C-1 je na to TP mozna prikljucitev dodatnih odjemalcev, v
tem primeru vrtin VDG-2, VDG-3 in VDG-4 s ¢rpalis¢em.
El. kabel se bo uvlacil v kabelsko kanalizacijo, ki bo od transformatorske postaje do jaska na
domZalskem vodovodnem sistemu poloZena v sklopu projekta »Rekonstrukcija primarnih povezav
ter aktiviranje €5 in dolomitne vrtine VDG-1 na Mengeékem polju« od jaska do vrtin pa se bo
polagala vzporedno s vgradnjo vodovodnega cevovoda.

0Od obstojecega centra vodenja, ki se nahaja v sklopu ¢rpali¢a C-1, se bo do vrtin, poleg el. kabla v
kabelsko kanalizacijo polozil tudi signalni kabel (opti¢ni kabel) za prenos podatkov.

Pregled predvidenih crpalk:

vrtina izdatnost (I/s) visina ¢rpanja (m) potrebna moc (kW)
VDG-2 10 93 18,50
VDG-3 11 93 18,50
VDG-4 15 83 18,50
VDG-4 - Menges$ 35 25 2x18,50
4.1.4. Vodovodni cevovod

Zbirni cevovod med vrtinami bo povezoval dotoke iz posameznih vrtin. Od vrtine VDG-2 do
obstojeCega omreZja je predvidena vgradnja cevi DN 150 mm, dolZina odseka pa je 900 m.

Med obema vodovodnima sistemoma je predvidena izgradnja povezovalnega cevovoda DN 250
mm, v dolZini 2775 m. Na mestu prikljuckov na obstojeCe vodovodno omrezje v Mengsu je
predvidena izgradnja vodovodnega jaska (dim. 2.5x2.0 m) z vsemi potrebnimi zasuni. Na domzalski
vodovodni sistem se bo vodovodni cevovod prikljucil v vodovodnem jasku (dim. 2.5x2.5 m), ki je
obdelan v sklopu projekta »Rekonstrukcija primarnih povezav ter aktiviranje €5 in dolomitne vrtine
VDG-1 na Mengeskem polju«. Oba jaska bosta v celoti vkopana s pokrovom v nivoju urejenega
terena. Svetla viSina v obeh jaskih bo 2 m.

Povezovalni cevovod DN 250 bo potekal od obstojecega omrezja (domzalski sistem) po makadamski
poti v smeri proti vrtini VDG-4 in naprej do trase predvidene obvoznice. Naprej do vodovodnega
sistema Menges je predviden potek vodovodnega cevovoda po vzhodni strani obvoznice. Na mestu
prec¢kanja potoka PSata je predviden potek vodovodnega cevovoda pod strugo potoka PSata. Na
tem mestu je predvidena vgradnja zra¢nika in blatnika za izpust vode. Odtok iz izpusta se uredi v
potok PSato. Drugi objekti na vodovodnem cevovodu niso predvideni.

Oskrba z vodo in zagotavljanje pozarne varnosti bo urejeno po obstojecem vodovodnem omreZzju.
Predviden vodovodni cevovod je namenjen le dovodu potrebnih koli¢in vode v vodovodni sistem
Menges.

Na odseku med vrtinami VDG-2, VDG-4 in jaSkom na domZzalskem vodovodnem omreZju je poleg
cevovoda predvidena poloZitev kabelske kanalizacije, ki se pri jasku naveZze na Ze zgrajeno kabelsko
kanalizacijo v sklopu projekta »Rekonstrukcija primarnih povezav ter aktiviranje €5 in dolomitne
vrtine VDG-1 na Mengeskem polju«. Po zgraditvi ¢rpalis¢ se od TP do vrtin, v pripravljeno kabelsko
kanalizacijo, uvlece energetski in opticni kabel, ki sta potrebna za delovanje vrtin.
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kohezijski sklac

4.2,

Krizanja s komunalnimi vodi in potek v psaovih varovanj
4.2.1. TK omrezje

Iz pridobljenih podatkov o obstojecih telekomunikacijskih vodih s strani Telekoma Slovenije in
projektnih pogojih je razvidno, da na obmocju predvidenega posega ni obstojecih TK vodov.

Ce v ¢asu izvajanja zemeljskih del izvajalec opazi neznan TK kabel, mora o tem obvestiti skrbnigko
sluzbo Telekoma Slovenije in na tem predelu prenehati z delom. Z delom lahko nadaljuje Sele
takrat, ko skrbniska sluzba predpiSe tehni¢ne predpise in pogoje pod katerimi se delo lahko
nadaljuje.

Vzporedno z vodovodnimi cevmi se bo polagal signalni kabel, preko katerega se bodo prenasali
podatki iz ¢rpalis¢a in vrtine VDG-1 v interni center vodenja, zato telefonski prikljucek ne bo
potreben.

4.2.2. Elektricno omrezje

Iz pridobljenih podatkov o obstojecih elektroenergetskih vodih in napravah s strani Elektra Ljubljana
je razvidno, da predvideni vodovod 1-krat kriza podzemni el. kabel in veckrat nadzemne el. kable
razlicnih napetosti.

Pri krizanju vodovodne cevi in nadzemnih el. vodnikov je potrebna predvsem pazljivost pri
zemeljskih delih, da se z gradbeno mehanizacijo ne poskoduje nosilnih stebrov el. vodnikov. Ostalih
problemov pri takem krizanju ni pri¢akovati.

Krizanje s podzemnim el. kablovodom se izvede v svetli oddaljenosti 0,5 m pod kablovodom. Pri
izkopih v blizini el. kablovoda se izkopi opravijo ro¢no v pasu 2 m, 1m na vsako stran osi el.
kablovoda. Po vgraditvi vodovodne cevi se vmesni prostor zapolni z drobljencem 0,02-8 mm in
utrdi. Z istim materialom se naredi obsip in zasip v debelini 20 cm nad el. kablovodom. Preostal del
do terena se zasuje z izkopanim materialom in povrsino povrne v prvotno stanje. Detajl krizanja je
prikazan na risbi 3.5.8.2.

V primeru, da izvajalec pri izvajanju del opazi neznan elektroenergetski vod ali napravo, mora takoj
zaustaviti dela ter o tem obvestiti distributerja elektri¢cnega omreija.

Med izdajo projektnih pogojev in soglasij je prislo do spremembe nacina zagotovitve oskrbe z
elektriko, na mestih vrtin VDG-2, VDG-3 in VDG-4. Sprva je bilo misljeno, da bi se el. energija, za
vrtine, zagotovila iz SN el. voda, ki poteka v bliZini vrtine VDG-3. V bliZini objekta VDG-3 bi se
postavila nova TP, iz nje pa zagotavljala el. energija za ostale porabnike (VDG-2,VDG-3 in VDG-4). Po
posvetu z upravljavcem vodovodnega sistema Domzale, ki ima v lasti oz. upravljanju TP znotraj
obstojecega ¢rpali¢a C-1 je bilo ugotovljeno, da se iz obstojece TP lahko zagotovi potrebna energija
za obratovanje vrtin. Varianta s postavitvijo nove TP, ki je bila predvidena v idejni zasnovi in na
podlagi katere so bili napisani projektni pogoji se je tako opustila. Ker ni potrebna gradnja nove TP
je v sklopu projekta obdelan le NN priklju¢ek od obstojece TP do vrtin na Mengeskem polju (v
naslednjem poglavju).

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

POGLAVIE 3

N
N
w



< ‘Q?F?
Naioz'ba v vaso prihodnost

OPERACIO DELNO FINAMCIRA EVROPSKA UNIJA

RONEZ) 5K 3KaC

KriZzanji vodovoda z visoko napetostnim daljnovodom 220 kV Bericevo - Podlog sta obdelani v
elaboratu, ki je sestavni del projektne dokumentacije.

4.2.3. Kanalizacijsko omrezje

Iz pridobljenih podatkov upravljavca kanalizacijskega sistema je razvidno, da vodovodna cev 1-krat
kriza kanalizacijsko cev in sicer juzno od potoka PSate. Krizanje se izvede nad cevjo tako, da krizanje
ne bo imelo vpliva oz. ne bo poskodovalo obstojece kanalizacijske cevi.

V bliZini obst. cevi se izkopi opravijo rocno. Pred zacetkom del mora potek kanalizacijske cevi
zakoliciti pooblas¢ena oseba upravljavca kanalizacijskega sistema (JKP Prodnik).

4.2.4. Vodovodno omrezje

Iz pridobljenih podatkov upravljavca vodovodnega sistema je razvidno, da vodovodna cev 1-krat
kriza obst. vodovodno cev in sicer juzno od potoka PSate oz. na istem kraju kot kanalizacijsko cev.
Krizanje se izvede pod vodovodno cevjo, ki je manjSega premera saj gre najverjetneje za hisni
prikljucek. V blizini obst. vodovodnega cevovoda se izkopi opravijo ro¢no. Po polozitvi vodovodne
cevi se obe cevi obsuje in zasuje za drobljencem granulacije 0,02-8 mm ter utrdi 20 cm nad
temenom zgornje cevi. Preostal del do terena se zasuje z izkopanim materialom in povrsino povrne
v prvotno stanje.

Prikljuc¢ek na obstojece vodovodno omrezje v Mengsu se bo izvedlo v novem vodovodnem jasku, ki
je prikazan na risbi 3.5.4 projektne dokumentacije.

4.2.5. Plinovod

Pred pricetkom del je treba izvesti zakolicbo obstojecih plinovodnih cevi na obravnavanem
obmodju. Zakoli¢bo izvede pristojna geodetska sluzba. Vsi izkopi v bliZini plinovodnih cevi morajo
biti izvedeni ro¢no.

Pri vseh krizanjih in priblizevanjih vodovoda z obstoje¢imi plinovodnimi cevmi morajo biti
upostevani minimalni horizontalni in vertikalni odmiki.

4.2.6. Varovalni pas drzavne ceste

Pri projektiranju vodovodnega cevovoda ob predvideni obvoznici MengSa je bila upoStevana
Uredba o drZavnem lokacijskem naértu za glavno cesto Zelodnik — Menge$ — Vodice na - odseku
Zelodnik — Menge$ z obvoznico Menge$, ki dopu$¢a gradnjo komunalnih vodov v obmodju, ki ga
ureja in PZI dokumentacija za glavno cesto, odsek Zelodnik-Menge$ z obvoznico Menges.

Trasa vodovodne cevi, ki poteka po vzhodni strani obvoznice Meng3a je bila usklajena z vsemi
predvidenimi komunalnimi vodi ob obvoznici, s strani projektanta glavne ceste (LUZ d.d.) pa je bila
pridobljena tudi izjava o usklajenosti projekta vodovoda s projektom glavne ceste.

Ker bo vodovod potekal izven obmocja obvoznice ni pricakovati, da bi imel vpliv na varovanje ceste
in prometa na njej, njeno Siritev zaradi prihodnjega razvoja prometa ter njenega videza.

Ce se v ¢asu gradnje glavne ceste, na predvidenih krizanjih, ne bo predhodno vgradilo zai¢itne cevi,
v katero se bo kasneje uvlekla vodovodna cev, bo potrebno ta krizanja izvesti s podvrtavanjem.

Zascitne cevi so vgrajene v obmocju prec¢kanja vodovoda pod krozis¢em Grobeljske ceste.
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4.2.7. Varovalni pas ob¢inske ceste

Predvideni povezovalni vodovodni cevovod vecinoma poteka v makadamskih poljskih poteh, katere
bo treba po opravljenih delih vrniti v prvotno stanje. Pri tem bo treba makadamske ceste pravilno
utrditi in izdelati v skladu z normativi (Pravilnik o projektiranju cest, Ur.l. RS, $t. 91/05).

Na obmodjih, kjer se bo posegalo v makadamske poti, se mora po vgraditvi vodovodnih cevi le- te
vrniti v prvotno stanje in sicer tako, da se podlago, na katero se izdela vozis¢na konstrukcija,
predhodno poravna v predvidene pre¢ne in vzdoline nagibe in utrdi na nosilnost 100 MPa. Ce
nosilnosti ni mogoce zagotoviti s komprimiranjem obstojecCe podlage, je treba neustrezen material
odstraniti in utrditi podlago z zmrzlinsko odpornim kamnitim nasipnim materialom, ki se ga
razprostre in utrjuje po plasteh debeline 20 cm, dokler se ne zagotovi ustrezne nosilnosti. Na tako
pripravljeno podlago se izdela voziS¢na konstrukcija iz tamponskega sloja debeline 25 cm
(drobljenec granulacija 0/32 mm). Drobljenec mora biti iz kamnine, ki je odporna na mraz in vodo,
saj ta plast poleg nosilne funkcije predstavlja tudi zascito pred ucinki zmrzovanja. Na to plast se
izdela obrabno plast debeline 15 cm (drobljenec granulacija 0/22 mm) ter zaporno plasti debeline 2
cm (drobljenec granulacije 0/8 mm). Material mora biti pri vgradnji primerno vlazen, vgrajujemo ga
z grederjem in zgoScujemo z vibracijskimi valjarji do 98 % zgoscenosti.

Makadamske poti izdelane po postopkih in materiali opisanimi v zgornjem odstavku zagotavljajo
nosilnost podlage, ki ustreza minimalnemu deformacijskemu modulu 120 MPa.

Detajl rekonstrukcije makadamske poti je prikazan na risbi 3.5.8.1 projektne dokumentacije.
4.2.8. Vpliv na vodotoke

Gradnja vodovodnega cevovoda, ki jo obravnava ta projekt, na enem mestu posega v vodotok
PSata. Preckanje potoka je predvideno s prekopavanjem struge in polaganjem vodovodne cevi v
zascitni GRP cevi, DN 500 mm. Prekopavanje se izvede v Casu nizkih vodostajev. Po polozitvi cevi
pod strugo, se 3 m dolvodno in gorvodno od osi preckanja, dno in brezine vodotoka utrdijo s
skalometom. Teme zascitne cevi bo 1,5 m pod dnom vodotoka. Preckanje vodotoka se na obeh
straneh vodotoka oznaci s tablicami za vodovod.

Po opravljenih delih preckanje ne bo imelo nobenega vpliva na prevodno sposobnost struge.
Zmanjsana prevodnost se lahko pojavi ob izvajanju del, vendar se bodo dela opravljala v susnem
obdobju in kratek ¢as, zato vecjih motenj ni pricakovati.

Zaradi preckanja vodotoka je na J strani vodotoka predvidena vgradnja blatnika in zracnika. Izpust iz
blatnika je predviden v zbirni jasek (betonska cev DN 80), ki je postavljen 5 m od roba brezine
vodotoka, iz njega pa speljana PVC cev, DN 100, do izpusta vode v vodotok. Izpustna glava je
utrjena s skalometom povrsine 1x0,5m, ne posega v svetli profil vodotoka in se prilagaja naklonu
breZine vodotoka. Detajl je prikazan na risbi 3.5.8.3. Izpust vode iz blatnika je ob¢asen cca. 1-2 krat
na leto, ob rednem vzdrievanju vodovodnih cevi. Koli¢ina vode je majhna in ne bo imela
nikakrsnega vpliva na pretoke v vodotoku.

Med gradnjo ni dovoljeno odlagati izkopanih materialov na vodno ali priobalno zemljis¢e vodotoka.
Izvajanje gradbenih del bi lahko vplivalo na kvaliteto vode v vodotoku in podtalnici zato se morajo
pri gradnji uporabljati le gradbeni materiali, ki ne vsebujejo snovi, ki bi lahko ogrozale vodo (izjema
apno in cement). Na obravnavanem odseku se bodo vgrajevali naravni materiali (dolomitni
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lomljenec, kamniti bloki, beton). Zasip jarka za vodovod bo izveden z izkopanim oz. pripeljanim
materialom naravnega izvora, poskodovana povrsina pa prekrita s humusom in zatravljena.

Pri izvajanju del bo nastala manjsa koli¢ina tehnoloskih vod z nekoliko povecanim pH zaradi
cementa. Te vode je treba zbirati in jih ponovno uporabiti ali pa odvesti izven varovalnega obmocja
vodotokov.

Zaradi nevarnosti razlivanja naftnih derivatov se pri izvajanju del lahko uporabljajo le gradbeni
stroji, ki so redno servisirani in vzdrzevani, obenem pa na gradbis¢u ne smejo biti postavljene
postaje za pretakanje oz. skladiScenje goriva ter za pranje oz. vzdrzevanje motornih vozil in strojev.
Na vodotesnih tleh gradbisca, izven vodovarstvenih pasov, je potrebno postaviti kemi¢na stranisca
za delavce, odpadke iz straniS¢ pa odvazati preko pooblas¢enega podjetja na ustrezno Cistilno

. . . . . . . . V. 2 .
napravo. Za namestitev bivalnika in sanitarnih prostorov je predviden prostor povrsine do 50 m”, ki
bo namescen na lokaciji, ki omogoc¢a normalen dostop z vozili.

Po koncani gradniji je potrebno traso in okolico ustrezno sanirati in povrniti v prvotno stanje.

4.3. Hidravlicne razmere

Za celoten vodovodni sistem Menges$ je bil izveden podrobnejsi hidravli¢ni izraCun z upostevanjem
alternativnih dotokov vode v vodovodno omreZje. Pri izra¢unu tlacnih razmer v novem omrezju je bil
upostevan dotok vode iz ¢rpalis¢ do vodohrana Menges (Gobovica) brez vmesne porabe vode. Dejansko
bodo tlacne razmere v vodovodnem omreZju ugodnejSe. Delovanje ¢rpalk bo uravnavano glede na
gladino vode v vodohranu Menges (Gobovica).

Pregled pretokov in tlakov v omreZju je podan v naslednjih tabelah. Upostevan je bil dotok v vodovodno
omreije iz ¢rpalis¢ nad vrtinami in dotok iz domZalskega vodovodnega sistema v primeru izpada ¢rpalisé¢
nad vrtinami.
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Crpanje iz vrtin: poraba v Mengsu minimalna (Qmin, 10 I/s):

dolzina premer cevi pretok tlacne izgube
odsek od-do 3
(m) (mm) (m’/s) (m)
1 VDG-2 - VDG-3 340 150 0,0100 0,75
2 VDG-3 - VDG-4 540 150 0,0210 5,28
3 obst.vodovod - VDG-4 740 250 0,0350 1,44
4 VDG-4 - obvoznica 850 250 0,0350 1,65
5 obvoznica - krozisc¢e Lek 1450 250 0,0350 2,82
6 krozis¢e Lek - Menges 780 200 0,0350 4,79
7 Menges - VH Menges 380 250 0,0250 0,38
kota terena Habs Hrel H¢
tocka
m n.m. mv.s. mv.s. m
VDG-2 309,00 368,48 59,48 94,05
VDG-3 308,00 367,72 59,72 93,78
VDG-4 309,00 362,44 53,44 83,36
VDG-4 (Crp. M) 309,00 384,64 75,64 22,20
obst.vodovod 306,00 361,00 55,00
obvoznica 312,00 382,99 70,99
Lek 324,00 380,17 56,17
Menges 321,00 375,38 54,38
VH Menges$ 370,00 375,00 5,00

Pri dotoku v oba vodohrana je bilo upostevano 5 m v.s. lokalnih izgub zaradi razmeroma kompleksnih
vodovodnih napeljav v vodohranu, ki omogocajo dotok in odtok vode iz treh razli¢nih smeri.

Dotok iz domzalskega vodovodnega sistema:

odsek od-do dolzina premer cevi pretok tlacne izgube

(m) (mm) (m3/s) (m)
1 VDG-2 - VDG-3 340 150 0,0000 0,00
2 VDG-3 - VDG-4 540 150 0,0000 0,00
3 obst.vodovod - VDG-4 740 250 0,0350 1,44
4 VDG-4 - obvoznica 850 250 0,0350 1,65
5 obvoznica - krozis¢e Lek 1450 250 0,0350 2,82
6 krozisce Lek - Menges 780 200 0,0350 4,79
7 Menges - VH Menges 380 250 0,0250 0,38
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kota terena Habs Hrel H¢
tocka
mn.m. mv.s. mv.s. m
VDG-2 309,00 358,56 49,56 0,00
VDG-3 308,00 358,56 50,56 0,00
VDG-4 309,00 358,56 49,56 0,00
VDG-4 (Crp. Menges) 309,00 384,64 75,64 26,08
obst.vodovod 306,00 360,00 54,00
obvoznica 312,00 356,90 44,90
Lek 324,00 354,08 30,08
Menges 321,00 349,29 28,29

V primeru izpada crpalis¢ nad vrtinami je mozno v Mengsu
porabo vode, polnjenje vodohrana Menge$S pa v tem primeru ni mozno. Kljub temu je mozino

zagotavljati oskrbo z vodo v ¢asu do odprave okvare.

Ponikovalnica:
Q=2xDxkxH

D=2m
k=4.6x10" m/s
Q=0,015 m’/s

H=0,82 m

Premer ponikovalnega polja je 2 m, viSina perforiranega jaska pa 1 m.

(hidrogeoloski prirocnik)

(podatek hidrogeoloskih raziskav)

zagotavljati zadostne tlake za srednjo

Vodni udar:
dH=axv/g
a=1230 m/s (iz tabele)
g=9,81 m/s’
Q(m’/s) D (m) S (m’) v(m/s) dH (m)
0,0100 0,1000 0,0079 1,2739 159,72
0,0110 0,1000 0,0079 1,4013 175,69 o
0,0150 0,1000 0,0079 1,9108 239,58 :§z
2
0,0100 0,1500 0,0177 0,5662 70,99 §
0,0110 0,1500 0,0177 0,6228 78,09 g%
0,0100 0,2500 0,0491 0,2038 25,56 § E
0,0110 0,2500 0,0491 0,2242 28,11 2.2
0,0220 0,1500 0,0177 1,2456 156,17 < §
0,0220 0,2500 0,0491 0,4484 56,22 8=
S
o A
0,0350 0,2500 0,0491 0,7134 89,44 E %
0,0350 0,2500 0,0491 0,7134 89,44 23
0,0350 0,2500 0,0491 0,7134 89,44 g §
o >
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Izracun je bil izveden za razli¢éne reZzime obratovanja. Povecanje tlakov se preprecuje z odtokom preko
ventila za vzdrZevanje konstantnega tlaka v vsakem crpalis¢u. Podtlake v vodovodnem omrezju se
preprecuje z dotokom iz vodovodnega sistema Domzale preko nepovratne lopute, ki je predvidena v
vodovodnem jasku na mestu priklju¢ka na obstojece vodovodno omrezje.

Podtlaki na vodovodnem cevovodu se pojavljajo na odseku od vrtin (VDG-4) do prikljucka na obstojec
vodovod v Mengsu.

Ostale izgube so lokalno na mestih iztokov iz vrtin. Pregled podtlakov je podan v naslednji tabeli:

tocka kota terena obratovalni tlak tlak v omrezju relativni tlak
(mn.m.) (m n.m.) (m.n.m.) (mv.s.)
VGD -4 309,00 385,01 295,57 -13,43
priklju¢ek na obst.omr. 324,00 380,53 339,16 15,16
VH Menges 370,00 370,00 370,00 0,00

Podtlak je problematicen le v vozlis€¢u pri VDG-4, vendar pa se tudi v tej tocki razbremeni z dotokom iz
vodovodnega sistema DomZzale preko nepovratne lopute v priklju¢nem jasku. Tlak na tem mestu v
domzalskem vodovodnem sistemu je 360 m n.m.

4.4. Staticni racun za armirano betonski jasek
Stati¢ni ra¢un za armirano betonski jasek 2.00x2.50/2.00 m

4.4.1. Zasnova

Debelina stene, krovne in talne plosce: d=20 cm
MB 30

GA 240/360

RA 400/500-2

MAG, MAR 500/560

v,=1.8

f4=2.05 kN/m’

0.20
2 1.70 020 g0 020 D 250 )
1,20 1.70 20, 60 |20
B ==~~~ e
S SN ERE
s e
S
8 8
o I
(=]
N
S SO/
r T
0 2.50 2

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

POGLAVIE 3

N
N
Vo]



< ‘Q?F?
.Nalofba v vaso prihodnost

OPERACIIO DELMNO FINANCIRA EVROPSKA UNIA
Kohezijski sklad

4.4.2. Krovna plosca

44.2.1. Obtezba

nasip: d, = 0.30-20 =6.00 kN/m
lastna teza: q,, =0.20-25=5.00 kN/m
vozilo: 60.00 kN/m
2qg= 71.00 kN/m

4.4.2.2. Obremenitev

[=2.20 m

2 2
M, - q8| _ 71.0082.20 _ 4205 kKNm

44.2.3. Dimenzioniranje

d=20,0 cm
h=16,5 cm

oMy 429618
f,-b-h?  2.05.1.00-16.5

& 1e, =2.00/8.00 %o

Izberemo: k,=0.220
ks=1.092
ky=0.222

42.96-1.80
0.165-40

A =1.002- ~12.79 cm’/m

Armatura: spodaj: ©16/15.0 cm, A;=13.40 cmz/m
zgoraj: MAG Q 226

Kontrola razpok:

hy =a+7.5-¢=35+7.5-1.6 =15.50 cm
0.5-(d —x) =0.5-(20-0.222-16.5) = 8.17 cm
by =15-¢=15-1.6=24.0 cm >e=15.0cm
A, =b-05-(d-x)=100-8.17 =817.00 cm’

2_
o, = M _ 4296100 _, kN/cm®=212.10 MPa
z-A,  0.916-16.5-13.40
1= A 1340 _ 0.0164
A, 817
¢ _ 16 _ 0.027> M*=0.0164= kontrola razpok je potrebna
k,-v, 30-0.20
o _[maxo, 05k,-f, 05-f,]2:05f, ¢
ES ES./J* EC 4'/1*.TDLI
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VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

POGLAVIE 3

N
w
o



< ‘i‘rf‘?
_Naloz"ba v vaso prihodnost

OPERACIO DELNO FINAMCIRA EVROPSKA UNIJA
Kohezijsk skad

- | 21210 05-05-168 0.5-1.68| 2-0.5-1.68-16
" 71210000 210000-0.0164 20100 | 4-0.0164-3.15

gmax = 011 mm

0.4 0.4 MPa
f=[06+—| f, =|06+——— |168=201
{ 4d } ' { 4\/0.20}

maxv,'=1.5-0.2=0.3 mm
mejna razpoka pri deb. kritja ag:

a,=35-16=19 cm>15cm
. V,-a, 02-19

=0.25 MM < maxv,'=0.3 mm
‘" mina, 15

vV,

karakteristi¢na razpoka:

Vi =1.7-Vmax =1.7-0.11=0.19 mm < maxv,'=0.3 mm

4.4.2.4 Vstopni jasek

VzdolZni nosilec hO =30 cm

- 42.96-1.8 _—0.268
2.05-0.20-26.5
& le, =250/3.00 %o
Izberemo: kh=0.274
ks=1.216
kx=0.455
A =1216. 329618 4 76
Armatura: zgoraj: 2 (J25

spodaj: 3 25, As=14.73 cm?2
stremena: J8/15 cm

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK
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4.4.3. Stene

44.3.1. Obtezba

ﬁ e
S

& P2

2.00

&
) é Pt

Upostevan je bil bocni pritisk zemljine + pritisk vozila

Zemeljski pritisk:
k,=0.40, Toem= 20 kN/m’
e =0.40-20-2.70 = 21.60 kN/m

e, =0.40-20-050 =4.00 /.

Bocni pritisk vozila:
p1=30.0 kN/m
p>=60.0 kN/m

0,=21.60+30.0 =51.60 kN/m
g,= 4.00+60.0 = 64.00 kN/m

2 2
o = qzl =751'62f'7 ~15.67
kNm
2 2
Al 516027 o o

M

Vstopni jasek:
2
- 64.00-0.80 171
24 kNm
2
- 64.00-0.80 —341
12 kNm

M

4.4.3.2. Dimenzioniranje
Stene-polje:

kM:Mmaxz~1.28: 156718 4
T f,b-h?  2.05-1.00-16.5

&le, =15/6.0 %o

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK
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Izberemo: kh=0.104
ks=1.078
kx=0.200
A, -1078. 26718 _,
' 0.165-40 cmz/m
Armatura: MAR Q 503 - notranja stran, A;=5.03 cmz/m

Kontrola razpok:

hy =a+75-¢=35+75-08=950 _

0.5-(d —x) = 0.5-(20-0.200-16.5) =8.35
b, =15-¢=15-08=120 . .
Aq =b-0.5-(d ~x) =100-8.35=835.00 >

M 15.67-100
o, = = =20.35

z-A 0928-16.5-5.03 kN/cm’ = 203.50 MPa
pr= 5034006

A, 835

8
K i 30020100 0%
. . . *
p Vo ) > H = 0.006 = kontrola razpok je potrebna

Vmax =

. {maxa-s 05k, f, 05 fct] 2.05-f, ¢

E, E,-u* E 4-u*z,,
o _[20350 0505168 051.68] 2-0.5-1688
" 7210000 210000-0.006 20100 | 4-0.006-3.15

Gmax = 011 mm

fcm = |:06 —+ 04:| : fct = |:06 + 04:| -168=2.01

c

4d 4/0.20 MPa
maxv,'=15-02=03
mejna razpoka pri deb. kritja ag:
a,=35-08=27 cm> 1.5 cm
v, = vu_~a0 _ 0.2-2.7 ~036
mina, 15 mm > maxv,'=03

karakteristi¢na razpoka:

V, =1.7 -V =1.7-0.11=10.187 maxv,'= 0.3
mm < mm
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Stene-vogali:
M _. -1 .35-1.
K, , = minz 128: 31.35-1.8 _-0.101
’ fg-b-h 2.05-1.00-16.5
& le, =1.75/8.00 %o
Izberemo: kh=0.104
ks=1.071
k,=0.179
A, =1.071~w =9.15
’ 0.165-40 cm?/m
Armatura: MAG Q133 + J12/15 cm - vogali, A;=9.90 cmz/m

Vstopni jasek:

M pin -1.8 411,
Ky =—mn = 34118 ~=0.0137
f-b-h? 2.05.0.80-16.5

& les=1.0/10.0 %o

Izberemo: kh=0.037
ks=1.033

A, 103334118 o
’ 0.165-40 cmz/m
Armiramo z minimalno armaturo:

e vvogalih na zunanji strani MAG Q 226
e v polju na notranji strani MAG Q 226
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4.4.4. Talna plosca

4.44.1. Zasnova

Obtezba koristna obtezba:

stene: 2.(2.20+2.70)-2.0-0.20-25 =

krovna plos¢a: 0.20-25=
nasip:

lastna teza: 0.20-25=
koristna obt. tem. pl:

~ (60.0+98.0)
2.40-2.90
4.4.4.2. Obremenitev
Predpostavka: plosca je prostolezeca

[;=2.40m
[,=2.90 m

W

|, 240 . = ¢ =56.86, ¢, =26.88
2.90

60.00 kN
98.00 kN

5.00 kN/m
6.00 kN/m
5.00 kN/m
3.00 kN/m

+5.046.0+5.0+3.0=41.70 kKN/m

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

2 2
M, = q-l _41.70-240 _ 292 kNm
' o, 56.86
2 2
M, _al; 41.70-2.90 _13.05kNm
' ?, 26.88
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4.44.3.

k, =

& /e, =1.25/10.00 %o

Izberemo:

A, =104

Armatura:

Dimenzioniranje

f,-b-h?  2.05-1.00-16.52

=371 cm2/m

polje: MAG Q 402, As=4.02 cm2/m
podpore: MAG Q 226
sidra: $12/15 cm - ob stenah-zunanja stran
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ELEKTRO DELA

5.1. Uvod

Skladno z Zakonom o tehnicnih zahtevah za proizvode in o ugotavljanju skladnosti (Ur.l. RS t. 59/99), je
potrebno za ves vgrajeni material predloziti certifikat o ustreznosti in izjavo o skladnosti. Po koncanih
instalacijskih delih je potrebno izvesti kontrolne meritve elektroinstalacije in izdelati projekt izvedenih
del.

V kolikor bo izvajalec del pri izvajanju del opazil neznano elektroenergetsko napravo, mora takoj ustaviti
dela ter o tem obvestiti distributerja omrezja.

5.2. Instalacija razsvetljave in moci
5.2.1. Napajanje z elektri¢no energijo

Napajanje je izvedeno preko internega omreZja 3x230/400V, 50Hz, v obstojeCem TP poleg
obstojecega centra vodenja, in se izvede v skladu s projektnimi pogoji in soglasjem za prikljucitev. V
omarici so za potrebe objektov VDG-4, VDG-3 in VDG-2 glavne varovalke najmanj velikosti 3x100A.
Predviden sistem instalacije je TN, enakovredno pa se obravnava tudi TT sistem in3talacije.

Pod vsako omarico R (v objektih) v visini 0,5m od nivoja tlaka izdelamo omarico (GIP) z glavno
ozemljitveno zbiralko, na katero se priklopi zas¢itno ozemljilo.

Dovod do razdelilne omarice R (v objektu VDG 4) izvedemo s kablom 2x NA2XY 4x240SM + 1,5RE, v
zascitni PVC cevi premera 160mm, po celotni trasi, naprej do VDG 3 in VDG 2 pa z 1x NA2XY
4x240SM + 1,5RE. Razdelilne omarice R (v vseh treh objektih) so tipske izvedbe MCC
400x600x300mm, razred zascite IP 55, z dvojno izolacijo (razred II). Omarica se predpisano oznaci.

Na kabelski trasi se izdela jaske na medsebojni oddaljenosti cca 150m, dimenzije 1,4x1,4x1,4m, z
LTZ pokrovom.

Oprema razdelilnih omaric in lokacija vgradnje je razvidna iz risb projektne dokumentacije. Vgrajena
oprema omogoca:

e zagotovitev trenutnega izklopa instalacije (breznapetostno stanje) izklop z glavnim
stikalom,

e ucinkovito zascito tokokrogov in porabnikov, ki se napajajo preko le-teh, pred prevelikimi
tokovi s pravilno izbiro varovalk,

e ucinkovito zascito pred elektri¢nim udarom,

e moznost hitrega ugotavljanja, na katerem tokokrogu je nastala okvara,

e 7z oznacenima letvicama zanesljivo loCevati ni¢ne in zascitne vodnike,

e ucinkovito zascito pred nevarnostjo elektricnega udara.

5.2.2. InStalacija razsvetljave
Razsvetljava je nadrtovana tako, da ustvari ¢loveku primerno fiziolosko in psiholosko udobje glede

na namembnost prostora. Jakost osvetljenosti je izbrana skladno za dnevno in elektricno osvetlitev
prostorov s priporocili SDR. Uporabljene svetilke so nadgradne moci 2x36W, IP 55. Instalacija se
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RONEZ) 5K 3KaC

izvede nadometno z vodniki PPy v izoliranih samougasnih PN ceveh ali NIK kanalih. Presek vodnikov
je 1.5mm?’. Kabli morajo biti poloZeni v skladu s tehniskimi normativi za nizkonapetostne instalacije
v zgradbah. Stikalo se vgradi na visino 1,2m. Svetilke se vgradi direktno na strop.

Svetlobno tehnic¢ni izracun za obravnavan objekt je izdelan na osnovi srednje horizontalne
osvetljenosti. Za izra¢un srednje horizontalne osvetljenosti je bil uporabljen naslednji obrazec:

E_ n. ¢ -n- k
S
kjer pomeni:
E - srednja osvetljenost (Ix)
n - Stevilo sijalk
o - svetlobni tok (Im)
n - izkoristek razsvetljave
k - faktor poslabsanja
S - velikost prostora (m2)

5.2.3. Instalacija moci in tehnologija

InStalacija za moc je izvedena z vodniki PPy in NYY-J, v izoliranih samougasnih PN ceveh ali NIK
kanalih. Presek vodnikov je 2,5 in 10mm?>. Kabli morajo biti polozZeni v skladu s tehniskimi normativi
za nizkonapetostne instalacije v zgradbah. Vti¢nice se vgradi na visino 1,2m. Vti¢nice imajo zas¢itni
kontakt, zascita IP 55. Za izklop celotne instalacije, ki se napaja iz posamezne razdelilne omarice je
uporabljeno glavno stikalo 100A ISKRA NS 100.

Instalacija je varovana s tokovnim diferenénim stikalom 100/0,3A, z dodano napravo FSE za
avtomatski ponoven vklop.

Napajanje ¢rpalk je izvedeno preko motorskih zascitnih stikal.
5.2.4. Zunanyji vplivi na opremo
Oprema mora biti standardne izvedbe najmanj IP55.
5.2.5. Ozemljitve
5.2.5.1. Zascitni vodniki

Prikljucki opreme morajo omogociti priklop dolo¢enega prereza zascitnega vodnika, ki mora biti
enak :

o velikosti faznega vodnika, do preseka 16mm’,
° 16mm2, velikosti faznega vodnika do preseka 35mm2,
e polovici velikosti faznega vodnika, ¢e je le-ta vedji od 35mm’.

Ce se po izracunu tretje alineje dobi nek prerez, ki ni standarden, se uporabi prvi vegji prerez od
izracunanega.

Zascitni vodnik je v celotni instalaciji z nevtralnim povezan izkljuéno samo v omarici z glavno
ozemljitveno zbiralko GIP (samo v TN-S sistemu instalacije).
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5.2.5.2. Vodniki za izenacenje potenciala

Glavni vodnik za izenacenje potenciala mora imeti prerez, ki ni manjsi od polovice prereza
najvecjega zasc€itnega vodnika v inStalaciji, vendar ne manj kot 6mm”. Njegov prerez mora
ustrezati trajno dovoljenemu toku, ¢e pa je bakren, je lahko omejen na 25mm’.

Dodatni vodnik za izenacenje potenciala ne sme biti njegov prerez manjsi od prereza najmanjsega
zascitnega vodnika, vezanega na te prevodne dele. Dodatno izenacenje potenciala pa se lahko
zagotovi tudi prek tujih prevodnih delov, ki jih ni mozZno odstraniti, kot so jeklene konstrukcije, ali s
pomocjo dodatnih vodnikov ali kombinacijo teh dveh.

Vsi vodniki za izenadenje potenciala se vodijo na glavno ozemljitveno zbiralko GIP. Vsak prikljucek
mora imeti svojo oznako. Nevtralni in zascitni vodnik sta v celi instalaciji zdruzena samo tukaj
(samo v TN-S sistemu instalacije).

5.2.5.3. Ozemljitveni vodniki
Ozemljitveni vodniki ki so mehansko zasciteni in so izolirani, morajo biti enaki:

o velikosti faznega vodnika, do preseka 16mm2,
e 16mm’ velikosti faznega vodnika do preseka 35mm’,
e polovici velikosti faznega vodnika, Ce je le-ta vecji od 35mm?’.

Ozemljitveni vodniki ki so mehansko nezas¢iteni in izolirani, ne smejo biti manjsi od 16mm?2, ¢e
pa so neizolirani, ne smejo biti manjsi od:

2
e 25mm” Cu,
2 v . v
e 50mm°‘ vroce cinkano Zelezo,
2 . v . v .
e 100mm" trak, najmanjse debeline 3mm, vroce cinkano.

Glavni ozemljitveni priklju¢ek GIP se namesti pod R s svojimi vrati. Mora imeti moznost locitve s
pomocjo orodja za izvedbo meritev ozemljitvene upornosti. Ozemljitveni vod mora biti pri
prehodu iz zemlje zasciten proti koroziji in mehansko. Nad zemljo mora biti dostopen po vsej svoji
dolZini.

Stik z ozemljilom mora biti izveden z vijaki, ki ne smejo biti manjsi od M10.

5.2.5.4. Ozemljilo

V objektih izvedemo temeljno ozemljilo, ki ga vgradimo v zunanje stene temelja, v obliki zaprtega
obroca. Ozemljilo ima skozi beton v katerem je neposredni stik z zemljo. Uporabimo FeZn trak

prereza 100mm’ (25x4mm) ali polno okroglo vroce pocinkano jeklo najmanjSega prereza 10mm.

Trak se mora postaviti pokon¢no in zaliti v spodnjo plast betona z najmanj betonom znamke MB
300. Najmanjsa debelina betona med zemljo in ozemljilom je 10cm.

Uporabljeni material in nacin izvedbe morata biti takSna, da zdrzi ozemljilo mehanske
obremenitve tudi po delovanju korozije. Zaradi ¢esar ne sme biti ozemljilo manjSega prereza od
zgoraj navedenega. Upornost ozemljitve ne sme preseci vrednosti 5 ohmov.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK
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Vodovodne cevi se smejo uporabiti kot dodatna ozemljila, ¢e so kovinske in ¢e so vodomeri
vy . . . . .y 2
premosceni s pokositrno bakreno vrvjo najmanjSega preseka 16mm°~.

Izdela se tudi zunanji ozemljitveni obro€ na katerega se poveze zascitno ogrado. Ozemljitveni trak
se polaga nad vsemi kabli ki potekajo do ¢rpalisca.

Na ozemljilo priklju¢imo vse kovinske mase, ki so oddaljene od ozemljila manj kot tri metre.
Energetski in komunikacijski dovodni kabel na mestu krizanja z ozemljilom izoliramo s plasti¢no
cevjo v dolzini najmanj tri metre od ozemljila. Povezavo temeljnega in zascitnega ozemljila v
zemlji pri prehodu iz betona v zemljo zascitimo z bitumnom ali samo skréno cevjo.

5.3. NN dovod
5.3.1. Splosno

Prikljucek objekta: VDG-4, preko katerega se napajata tudi VDG-3 in VDG-2, se izvede z direktno
prikljucitvijo na TP poleg obstojedega centra vodenja. Prikljucitev se izvede v obstojeco kabelsko
prikljuéno omaro. Omara mora biti opremljena v skladu s projektnimi pogoji in soglasjem za
priklju¢itev. Pred pricetkom del je potrebno opraviti ogled strokovne sluzbe pristojnega
distributerja in z njim doloditi to¢no lokacijo postavitve opreme. Kot tudi oglede ostalih komunalnih
sluzb, ki bi lahko zaradi navedenega posega bili v obmocju vpliva.

5.3.2. Prikljucitev porabnika na distribucijsko mrezo

Priklju¢ek objekta se izvede z direktno prikljucitvijo na TP ob obstoje€em centru vodenja. Izdela se
skladno s situacijsko risbo, z novim NN kablom, ki se ga priklju¢i v obstoje¢o kabelsko priklju¢no
omaro. Obstojeca kabelska prikljutna omara je locirana v obstoje¢em centru vodenja pri TP, do
katere je iz TP napeljan obstojec kabel. Vsi novi kabli se zakljucujejo s tipskimi kabelskimi glavami
RAYCHEM. Omarica je zaklenjena s tipsko klju¢avnico. Omarica mora pred priklopom imeti
oznacene sponke, oznacbo izvajalca omarice na zunanji strani in vloZeno plastificirano enopolno
shemo prikljucka.

Po celotni novi trasi je potrebno poloZiti pocinkan Zelezni valjanec 25x4mm. Pred pri¢etkom del je
potrebno opraviti ogled strokovne sluzbe pristojnega distributerja in z njim dolo¢iti to¢no lokacijo
postavitve opreme. Kot tudi oglede ostalih komunalnih sluzb, ki bi lahko zaradi navedenega posega
bili v obmocju vpliva.

5.3.3. Ozemljitve

Prenapetostni odvodniki v KPO, so ozemljeni preko ozemljila ob kablu. Zaradi vgradnje
prenapetostnih odvodnikov, ozemljitvena upornost ne sme prese¢i 5 ohmov. Dimenzioniranje
ozemljila izvedemo na osnovi ocene specificne upornosti zemlje. Zato je pred pricetkom
obratovanja potrebno izvesti kontrolne meritve in po potrebi namestiti dodatne trakove pod
najmanjsim kotom 60stopinj glede na obstojece trakove.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK
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Za delovanje ozemljila je znacilna udarna ponikalna upornost R, in ne ponikalna upornost R,.
Priblizna udarna ponikalna upornost R, (delovna upornost) se izracuna iz velikosti ozemljila in
njegove ponikalne upornosti R, in sicer takole:

R, =kxR,
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5.4.

Vrednost koli¢nika k je pri specificni upornosti zemlje 100 ohmmetrov in za udarni tok strele
prakti¢no ucinkoviti dolzini 20m od vhoda ozemljila v zemljo enaka 1, ker pa se razsirja na obe strani
vzamemo dvojno dolzino ozemljila 40m. Priblizno ponikalno upornost R, pa se izracuna po naslednji
enacbi:

R _2p _2x1000m _

. 5Q
| 2x20m

Kot je razvidno je udarna ponikalna upornost na meji dovoljenih 5 ohmov. Po poloZitvi ozemljila pa
je potrebno izmeriti to¢no upornost razprostiranja R, in po potrebi namestiti Se dodatne trakove.

5.3.4. Navodila

Vsa dela mora stalno nadzorovati predstavnik pristojne distribucijske sluzbe, predstavniki
komunalnih organizacij in odgovorna oseba izvajalca in narocnika.

Dela je potrebno izvajati v skladu z Zakonom o varnosti in zdravju pri delu. Upostevati je potrebno
veljavne tehniske predpise in standarde. Ob krizanji z ostalimi komunalnimi vodi izvajati izkope
rocno in pazljivo.

Po opravljenih montaznih delih je potrebno opraviti meritve na kablu. V primeru uspesno

opravljenih meritev preizkusno delovanje ni potrebno.

Dimenzioniranje

Instalirana moc v razdelilnih omaricah

ST.TKG. PORABNIK VAR. Liss L, L, Ls
R VDG 4
W1 VTICNICA 24 VAC 10 100 100
W2 VTICNICA 3 F 16 1500 500 500 500
W3 VTICNICA 1 F 16 1500 1500
W4 RADIATOR 16 1500 1500
W5 RAZSVETLIAVA 10 240 240
W6 CRPALKA C1 35 18600 6200 6200 6200
W7 CRPALKA €2 35 18600 6200 6200 6200
W8 UV NAPRAVA 16 1500 500 500 500
PORABA SKUPAJ (W) 43540
PORABA PO FAZAH (W) 15000 13640 14900
Instalirana moc P; 43540 w
Faktor istocasnosti f; 0,6
Koni¢na moc¢ P =P;*f; 26124 w
Koni¢ni tok 1,=P,/U 39,6913 A
ST.TKG. PORABNIK VAR. Lios L, L, L
R VDG 2
W1 VTICNICA 24 VAC 10 100 100
W2 VTICNICA 3 F 16 1500 500 500 500
W3 VTICNICA 1 F 16 1500 1500

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK
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W4 RADIATOR 16 1500 1500
W5 RAZSVETLIAVA 10 120 120
W6 CRPALKA 1 35 18600 6200 6200 6200
PORABA SKUPAJ (W) 23320
PORABA PO FAZAH (W) 8300 6820 8200
Instalirana moc P; 23320 w
Faktor istocasnosti f; 0,8
Koni¢na moc¢ P =P;*f; 18656 w
Konicni tok ,=P,/U 28,3449 A
ST.TKG. PORABNIK VAR. Lios L, L, L3
R VDG 3
W1 VTIENICA 24 VAC 10 100 100
W2 VTIENICA 3 F 16 1500 500 500 500
W3 VTIENICA 1 F 16 1500 1500
W4 RADIATOR 16 1500 1500
W5 RAZSVETLIAVA 10 120 120
W6 CRPALKA 1 35 18600 6200 6200 6200
PORABA SKUPAJ (W) 23320
PORABA PO FAZAH (W) 8300 6820 8200
Instalirana mo¢ P; 23320 w
Faktor istocasnosti f; 0,8
Koni¢na moc¢ P =P;*f; 18656 w
Konic¢ni tok =P, /U 28,3449 A
ST.TKG. PORABNIK VAR. Lizs L, L, Ls
KPMO
VDG4 VDG4 50 26124 9000 8184 8940
VDG2 VDG2 50 18656 6640 5456 6560
VDG3 VDG3 50 18656 6640 5456 6560
PORABA SKUPAJ (W) 63436
PORABA PO FAZAH (W) 22280 19096 22060
Instalirana moc P; 63436 w
Faktor istocasnosti f; 0,8
Koni¢na moc¢ P =P;*f; 50748,8 w
Konicni tok ,=P,/U 77,1048 A
ST.TKG. PORABNIK VAR. Lizs L L, Ls
TP
1 C1 100 50000 16667 16667 16666
2 C2 100 50000 16667 16667 16666
3 C3 100 50000 16667 16667 16666
4 Ca 100 55000 18334 18333 18333
5 VDG1+C5 100 72130 24450 23330 24350
6 VDG4+3+2 100 63436 22280 19096 22060
PORABA SKUPAJ (W) 340566
PORABA PO FAZAH (W) 115065 110760 114741
Instalirana mo¢ P; 340566 w
Faktor istocasnosti f; 0,8
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Koniéna moé P =P;*f; 272452,8 w
[Koni&ni tok l,=P/U 413,9492 A

Iz tabele je razvidno, da zadostujejo priklju¢ne varovalke najmanj velikosti 3x100A za nove objekte.
5.4.1. Preverjanje dimenzioniranja kablov

V skladu s tehniskimi normativi za NN elektri¢ne instalacije se preverja dimenzioniranje kablov v TN
in TT sistemu instalacij na:

5.4.1.1. Zascita pred prevelikimi toki

Po standardu se mora preveriti naslednje pogoje:
I, <1,
<1, <1,
I,<145-1,

f; - faktor istoCasnosti

I, - bremenski tok

I, - nazivni tok zascitne naprave

I, - trajno dovoljeni tok kabla po tabelah

k - 1,45 za inStalacijske odklopnike in 1,6 za talilne varovalke nad 16 A
I, - tok, ki zagotavlja delovanje zasc¢itne naprave v predvidenem casu

Najprej se izracuna bremenski tok, po naslednji formuli:
_Pixf;

L U x\/§
Da je izpolnjen prvi pogoj, mora biti bremenski tok manjsi od nazivnega toka zas¢itne naprave.
Nato se po tabelah ugotovi trajno dovoljeni tok kabla in sicer v odvisnosti od tipa elektricne
napeljave. Potrebno je upostevati tudi korekcijske faktorje za skupinske tokokroge in

temperaturne obremenitve.

Sledi preverjanje tretjega pogoja, in sicer mora biti tok, ki zagotavlja delovanje zascitne naprave v
predvidenem ¢asu manjsi ali kve¢jemu enak trajno dovoljenemu toku povec¢anemu za faktor 1,45.

Tok 12 pa je l.=Kk-1, enak:

V nasih primerih so izpolnjeni vsi trije pogoji za zascito pred prevelikimi toki.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK
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5.4.1.2. Zascita pred kratkosti¢nimi toki

Po standardu se mora preveriti ali je minimalni presek manjsi od predvidenega, kar se preveri po
naslednjih enacbah:

| 211U

K Z, JE

Smin :%' I ‘/f

| - dolZina kabla

t - ¢as delovanja zascitne naprave

Z- impedanca okvarne zanke

I, - kratkosti¢ni tok

k - faktor odvisen od vrste kovine ni definiran za preseke pod 10mm?*
Simin - minimalen presek

Za izracun kratkosti¢nega toka je potrebno doloditi impedanco okvarne zanke Zk, ki obsega vir,
vodnik pod napetostjo do okvarne tocke in zascitni vodnik med izpostavljenim prevodnim delom
pritrjene opreme ali vti¢nico in virom. Za izracun je potrebno poznati vse podatke. Impedanca
nizkonapetostnega omrezZja (TP) je predvidoma Znno=0,01ohma. Iz teh podatkov se izracuna
kratkosti¢ne tokove.

Nato pa se doloci ¢as delovanja zascitne naprave, in sicer po karakteristikah varovalk, ki se jih je
odcitalo po diagramu ETI Izlake.

Manjka le Se faktor k, ki znasa 115 za bakrene vodnike in 74 za aluminijaste vodnike. Faktor k ni
definiran za preseke manjse od 10 mm2. Zato se kontrola ne more izvesti.

5.4.1.3. Zascita pred elektricnim udarom
Pred posrednim dotikom
TN-S SISTEM INSTALACIJE

Namenjena je preverjanju usklajenosti impedance tokokroga zascitni napravi in mora za TN-S
sistem inStalacije izpolnjevati pogoj:

Z,-1,<U,

Uo - fazna napetost

I, - tok, ki zagotavlja delovanje naprave za samodejni izklop napajanja v ¢asu dolo¢enem v tabeli,
v odvisnosti od nazivne napetosti Uy ali pod posebnimi pogoji, v ¢asu, ki ne presega 5 sekund.

Z,- impedanca okvarne zanke

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

Glede na sistem napajanja je kot za preverjanje kratkih stikov, dolocitev impedance kratkosti¢ne
zanke, tudi za zascito pred posrednim dotikom potrebno doloditi impedanco okvarne zanke, ki se
jo doloci kot je napisano zgoraj. Dejanski tok pregoretja se odcita iz nazivne karakteristike
varovalke, ki se razlikujejo od proizvajalca do proizvajalca. Upostevani so bili najneugodne;jsi
pogoji iz splosne karakteristike. Zmnozek impedance okvarne zanke in dejanskega toka pregoretja
v Casu t mora biti manjsi ali kve¢jemu enak fazni napetosti, ki v nasem primeru znasa 230 V.

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES
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IzvrSena je tudi kontrola zascite s samodejnim odklopom napajanja z napravo za diferencno
tokovno zascito, ki izpolnjuje pogo;j:

Z, -1, U,
Uo - fazna napetost
lon - nazivni diferen¢ni delovalni tok zas¢itne naprave za diferenc¢no tokovno zascito.
Zy - impedanca okvarne zanke

TT SISTEM INSTALACIJE
V primeru TT sistema instalacije pa mora izpolnjevati pogoj:

R,-1,<50
R, - Vsota upornosti ozemljil izpostavljenih prevodnih delov in zas¢itnega vodnika izpostavljenih
prevodnih delov,
la- tok, ki zagotavlja delovanje zascitne naprave za samodejni izklop napajanja v ¢asu dolocenem
v tabeli, ki ne presega 5 sekund.

a

Dejanski tok pregoretja odcitamo iz nazivne karakteristike varovalke, ki se razlikujejo od
proizvajalca do proizvajalca. UposStevani so bili najneugodnejsi pogoji iz splosne karakteristike.
Zmnozek vsote upornosti ozemljila izpostavljenih prevodnih delov in zaséitnega vodnika ter
dejanskega toka pregoretja v ¢asu t mora biti manjsi ali kve¢jemu enak 50V. lzvrSena je tudi
kontrola zascite s samodejnim odklopom napajanja z napravo za diferen¢no tokovno zascito, ki
izpolnjuje pogoj:

R, 1,, <50

Ion - nazivni diferencni delovalni tok zascitne naprave za diferencno tokovno zascito.
R, - vsota upornosti ozemljil izpostavljenih prevodnih delov in zasc¢itnega vodnika izpostavljenih
prevodnih delov

ODKLOPNI CASI

Odklopni ¢asi naprav za samodejni odklop v tokokrogih, ki napajajo vti¢nice ali neposredno ro¢ne
aparate razreda | ali aparate, ki se med uporabo premikajo ro¢no, so:

Uo (V) t(s)
230 0,4
400 0,2 ,

Vse vrednosti ustrezajo navedenemu pogoju.

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK

Pri preverjanju kratkih stikov in zasciti pred posrednim dotikom, v primeru zascitne naprave
odklopnika, je dovolj, da se zagotovi okvarni tok la, ki je najmanj enak vrednosti toka, ki
zagotavlja trenutno delovanje odklopnika; dejansko so ¢asi delovanja odklopnika v glavnem krajsi
od zahtevanih, s pogojem, da namerno ne kasnijo.

VODOOSKRBNI SISTEM V OBCINI MENGES

Karakteristika zas¢itne naprave je izbrana tako, da se v primeru okvare z zanemarljivo impedanco
med faznim in zascitnim vodnikom ali izpostavljenim prevodnim delom, kjerkoli v instalaciji,
samodejno odklopi napajanje v predpisanem casu.
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Pred neposrednim dotikom
Zagotovi se jo z:

I. zascito delov pod napetostjo z izolacijo

Namen zascitne izolacije je, da prepreci vsak dotik z deli pod napetostjo elektri¢ne instalacije. Deli
pod napetostjo morajo biti v celoti prekriti z izolacijo, ki jo je mozno odstraniti le z uni¢enjem
(kabli in vodniki, naprave razreda Il).

Il. zascCito s pregradami ali okrovi

S to vrsto zasCite doseiemo preprecitev vsakega dotika z deli elektricne instalacije pod
napetostjo. To pa dosezemo z mehansko zas¢ito najmanj IP 2X. Ce pa so potrebne odprtine vegje
od odprtin, ki jih dopusca zascita IP 2X, moramo namestiti opozorilo, da so deli dostopni skozi
odprtino pod napetostjo, skupaj z ustreznimi ukrepi za preprecitev nakljuénega dotika delov pod
napetostjo.

Zgornje ploskve pregrad ali okovov, ki so dostopne, morajo imeti zasc¢ito najmanj IP 4X.

Namescene pregrade ali okove je moZno odstraniti le:
e sklju¢em ali orodjem,
e po odklopu napajanja delov pod napetostjo, ki so zasciteni s temi pregradami ali okovi, s
tem da je ponovno napajanje mozno Sele po njihovi ponovni namestitvi,
e (e se vstavi druga pregrada, ki zagotavlja stopnjo zas¢ite najmanj IP 2X in ki preprecuje
vsak dotik delov pod napetostjo, ki pa se da odstraniti samo s klju¢em ali orodjem.

Padci napetosti

V skladu tehni¢nimi normativi za nizkonapetostne elektri¢ne instalacije dovoljeni padec napetosti
med napajalno tocko elektricne instalacije in katerokoli drugo tocko ne sme biti glede na nazivno
napetost elektri¢ne instalacije vecji od naslednjih vrednosti:
e 3 % za razsvetljavne tokokroge in 5 % za druge tokokroge, ¢e se elektri¢na instalacija
napaja iz nizkonapetostnega omreija.
e 5% zarazsvetljavne tokokroge in 8 % za druge tokokroge, Ce se elektri¢na instalacijanapaja
neposredno iz transformatorske postaje, ki je priklju¢ena na visoko napetost.
e Za elektricne instalacije, ki so daljSe od 100 m, se dovoljeni padec napetosti poveca za
0,005 % na vsak dolzinski meter nad 100 m, vendar ne vec¢ kot za 0,5 %.

Padec napetosti se preverja po naslednji formuli:

AU = P%,-s-uz -100%
Ib- fazni tok skozi breme
| - dolzina kabla
| - faktor, odvisen od vrste kovine
DU - procentualni padec napetosti

OSKRBA S PITNO VODO NA OBMOCJU DOMZAE-KAMNIK
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Pri preverjanju je bil uporabljen fazni tok skozi breme brez upoStevanja cose, kar povzrodi Se
neugodnejsi rezultat. Izracunani so bili padci od prikljucne omare do razdelilne omarice in do
porabnika. Ugotovljeno je bilo, da noben elektri¢ni tokokrog ne presega dovoljenega padca
napetosti.
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PODPOGLAVIJE 3.4 - POSEBNE ZAHTEVE NAROCNIKA

1. SPLOSNE ZAHTEVE

Vsa dela po projektu je potrebno izvajati v skladu s tehni¢nimi predpisi in standardi, ki veljajo za tovrstna dela.
Vsi gradbeni materiali morajo ustrezati veljavnim standardom.

Delo v jarku naj poteka pod stalnim nadzorom pooblaséene osebe. Pri zemeljskih delih je potrebno sodelovanje
geomehanika. Dosledno je potrebno upostevati predpise o varstvu pri delu. V primeru kakr$nihkoli nejasnosti
glede izvajanja del po tem projektu naj se izvajalec (in investitor) posvetuje s projektantom.

Po koncanih delih se mora novo zgrajen vodovod izprati, izvesti se mora dezinfekcija in ustrezno vzorcenje vode s
strani pooblascene organizacije, ter narediti digitalni geodetski posnetek izvedenih del (izvajati med gradnjo pri
odprtem jarku) in ga predati upravljalcu vodovoda.

Na vseh povrsinah, prizadetih z gradbenim posegom, je potrebno vzpostaviti prvotno stanje, struktura pa
mora biti enaka ali boljSa od prvotne.

Ponudnik mora pred izdelavo ponudbe natacno preuciti vso dokumentacijo, si ogledati trase in obstojece stanje
na trenu, si pripraviti natancen terminski plan predvidene gradnje po posameznih objektih oziroma cevovodih ter
pripraviti ponudbo sklano z vsemi zahtevami narocnika, upostevati vse stroske za dobavo, vgradnjo in izvedbo ter
morebitne ostale stroSke povezane z realizacijo posameznih opisanih postavk v popisu del. V kolikor izvajalec
oceni, da pri izvedbi elektro del potrebuje Se dodatne elektricne shenme, jih po ogledu obstojecega stanja izdela
sam. Ponudnik mora izdelati varnostni nacrt ter Elaborat o preprecevanju in zmanjSevanju emisij delcev iz
gradbisc pred zacetkom izvedbe del.

2. ORGANIZACIJA NA GRADBISCU

Zaradi kompleksnosti izgradnje doti¢nega projekta, ki zajema izgradnjo vec posameznih infrastrukturnih objektov
navedenih razpisni dokumentaciji, narocnik zahteva, da ima ponudnik na gradbis¢u usposobljeno ekipo
zaposlenih.

3. PREVZEM DEL

Po koncanih delih opravi naroénik oziroma koordinator v sodelovanju izvajalca in InZenirja interni tehnicni
pregled, na katerem izvajalec dostavi vso potrebno dokumentacijo po ZGO-1 za pridobitev uporabnega
dovoljenja. V primeru ugotovljenih pomanjkljivosti se izvajalcu dolodi rok za odpravo. Po pisni izjavi, da je napake
odpravil se ponovno pregleda ter zapisnisko ugotovi ali so vsa dela konéana. Po pisnem obvestilu izvajalca
naroc¢niku in vpisu v gradbeni dnevnik, da je izvajalec z deli koncal se najpozneje v osmih dneh poda vloga za
pridobitev uporabnega dovoljenja na Upravno enoto oziroma pristojno Ministrstvo.

Po pridobitvi uporabnega dovoljenja se izvede primopredaja objekta, narocnik pa izvajalcu izda Potrdilo o
prevzemu. Hkrati za¢ne teci rok za reklamacijo napak. 60 dni pred zaklju¢ckom roka za reklamacijo napak
narocnik, izvajalec in inZenir izvedejo kvalitetni pregled in zapisnisko ugotovijo stanje na projektu. Ce ugotovijo
morebitne napake ali pomanjkljivosti je izvajalcu v dolo¢enem roku naloZena odprava le-teh. Po dogovorjenem
roku vsi trije udelezenci izvedejo ponoven pregled in zapisnisko ugotovijo novo stanje na projektu. Po odpravi
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vseh zapisnisko ugotovljenih napak in pomanjkljivosti se smatra, da je izvajalec zakljucil s pogodbenimi
obveznostmi, ki so predmet razpisne dokumentacije. Tako so izpolnjeni pogoji za izdajo Potrdila o izvedbi.
4. ZAHTEVA ZA IZDELAVO KATASTRA KOMUNALNIH VODOV

Ponudnik mora za komunalna voda: vodovod in fekalna kanalizacija pripraviti podatke za vpis v kataster
komunalnih vodov, ki ga vodi JKP Prodnik d.o.o. Domzale (upravljalec komunalnega voda), skladno z NAVODILI
upravljalca (dostopna http://new.prodnik.si/vzdrzevanje-katastra-komunalnih-naprav.html).

5. ZAHTEVANI MATERIALI ZA VODOVOD

Sprejemljiva je uporaba naslednjih vrst vgrajenih materialov

V predracunu morajo biti upostevani materiali po naslednjih standardih:

Samozaporna cestna kapa za hisni prikljucek: DN 125 iz NL materiala (EN-GJS-500-7 po SIST EN 1563:1998,
obremenilni preizkus po DIN 3580 ali v celoti po DIN 4057-2, izdan 1974)

Samozaporna cestna kapa za zasun, zracnik, blatnik: DN 200 iz NL materiala(EN-GJS-500-7 po SIST EN
1563:1998, obremenilni preizkus po DIN 3580 ali v celoti po DIN 4056-2, izdan 1974)

Samozaporna cestna kapa za hidrant ovalna: iz NL materiala(EN-GJS-500-7 po SIST EN 1563:1998, obremenilni
preizkus po DIN 3580 ali v celoti po DIN 4055, izdan 1974)

Garnitura vgradna za ovalni zasun DN 100: fiksna 1,6 m, premer droga min. 15 x 15 mm

Drog za tablico
e  korozijsko zas¢iten H=2,5 m, fi = 50 mm.

Vijak za tablico
e nerjavece jeklo,
e 5x40mm,
e polkrogla glava.

Podzemni hidranti

Izdelani v skladu z EN 14339. Liti deli hidranta so izdelani iz nodularne litine, zunanja cev pri vgradbeni globini Rd
1000 in Rd 1250 iz nerjeveCega materiala AISI 304, zaporni element hidranta gumiran z EPDM/W270
antibakterijsko gumo in certifikatom o Zivilski neoporecnosti izdanega od nacionalnega instituta. Hidrant mora
biti certificiran od priglasenega certifikacijskega organa v skladu z gradbeno direktivo 89/106 EEC. Hidrant mora
biti oznacen s Stevilko standarda po katerem je izdelan, Stevilko priglaSenega organa, ki je izvajal certifikacijo in
Stevilko veljavnega certifikata.

Nadzemni hidrant

Izdelan v skladu z EN 14384, — lomljive izvedbe z leteco prirobnico — INOX TIP A ali C. Dimenzija 80 mora imeti
dva "C" priklju¢ka ter en "B" prikljucek v glavi hidranta. Liti deli hidranta so izdelani iz nodularne litine, zunanja
cev iz nerjevedega materiala AlSI 304, zaporni element hidranta gumiran z EPDM/W270 antibakterijsko gumo in
certifikatom o Zivilski neoporecnosti izdanega od nacionalnega instituta. Glava hidranta zascitena z UV odporno
barvo RAL 3000. Hidrant mora biti certificiran od priglaSenega certifikacijskega organa v skladu z gradbeno
direktivo 89/106 EEC. Hidrant mora biti oznacen s Stevilko standarda po katerem je izdelan, Stevilko priglasenega
organa, ki je izvajal certifikacijo in Stevilko veljavnega certifikata. Lomna izvedba hidranta mora v primeru loma
hidranta prepreciti iztok vode iz omrezja.
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Barva: UV obstojna

Potrebno predloziti hidravlicni preskus hidranta izveden s strani neodvisne institucije, potrdilo Zavoda za
zdravstveno varstvo o primernosti za vgradnjo v vodovodne sisteme, porocilo o ustreznosti normi DVGW
»Arbeitblatt W331« za kavitacijo.

Cevi
e material: nodularna litina v skladu z SIST EN 545:2010,
e zunanja zasCita:zlitina Zn-Al (razmerje 85%-15%) debeline 400 g/m2 in epoksi premaz — SIST EN
545:2010,
e notranja zascita: cementna malta — SIST EN 545:2010,
e  spoji: navadni,sidrni ali razstavljivi sidrni spoj,
e razred cevi C40 po SIST EN 545:2010,
e dimenzije prirobnic: ISO 2531, ISO 7005-2,
e izvrtine na prirobnici: ISO 2531, ISO 7005-2,
e vijaki in matice: 1ISO 4014, 1SO 4032,
e dolZine: 6 m.

Obojcni fazoni

e material nodularna litina v skladu z SIST EN 545:2010,

e zunanja in notranja zasCita: epoksi zaséito po postopku katakoreze min. debeline 70 mikronov oz. po
klasicnem postopku min. debeline 250 mikronov,

e standardni oboj¢ni fazonski kosi imajo navadni, sidrni ali raztavljivi sidrni spoj.

e Obojcno tesnilo mora biti zaradi zagotovitve kvalitete spoja preizkuseno skupaj s cevmi (certifikat
preizkusa).

e Certifikat za fazone.

Cevi in obojcni fazoni so istega proizvajalca.

Prirobnicni fazoni
e material nodularna litina v skladu z SIST EN 545:2010,
e zunanja in notranja zascCita: epoksi zas¢ito po postopku katakoreze min. debeline 70 mikronov oz. po
klasicnem postopku min. debeline 250 mikronov,
e standardni prirobnicni fazonski kosi morajo imeti vrtljivo prirobnico razen FF kosov, ki imajo lahko fiksno
prirobnico.

Loputa prirobnicna
e material ohisja in lopute GS 500-7 z epoxy zasc¢ito min. debeline 250 mikronov,
e vgradne mere ISO 5752, serija 14,
e izvrtina na prirobnici: ISO 7005 — 2, I1SO 2531,
e preskusi tlacni ISO 5208 ali DIN 3230 del 3,
e material vreteno: nerjavece jeklo,
e EPDM tesnilo na loputi omogoca 100% obojestransko tesnenje,
e sede?Z iz nerjavecega jekla je uvaljan v ohisje.

Ovalno klinasti zasuni

Izdelani iz nodularne litine, z epoxy zas¢ito minimalne debeline 250 mikronov. Klin zasuna je zasciten z EPDM
elastomerno gumo. Vreteno zasuna je izdelano iz nerjavecega jekla. EPDM elastomer in epoxy barva morata biti
Zivilsko neoporecna, odobrena s strani slovenske institucije (upostevajo¢ KTW priporocila) v skladu s slovensko
zakonodajo. EPDM zmes mora ustrezati predpisu W 270. lIzdelek mora v celoti ustrezati EN normi 1074/2
(priloZzena izjava o skladnosti od proizvajalca). Drsno tesnilani obro¢ vretena v kapi zasuna mora biti izdelan iz
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poliamida ali drugega nerjevecega materiala zaradi odpornosti garniture brez dodatnih zaticev oziroma vijakov
na vretenu zasuna.

Vgradilna garnitura za ovalno klinasti zasun

Zunanja zasc¢ita VGRADILNE GARNITURE mora biti izdelana iz PE materiala. Spodnji del garniture mora omogocati
pritrdtev na zasun brez dodatnih zaticev ali vijakov skozi vreteno zasuna. Na zgornjem delu garniture morajo biti
pritrjene rocice iz nerjevecega materiala, ki omogocajo enostavno fiksiranje garniture, brez dodatnega vijacenja,
na robustno podloZzno plosco iz umetnega materiala, litoZelezne cestne kape.

Navrtni zasuni

Liti deli navrtnih zasunov morajo biti izdelani iz nodularne litine in zasciteni z Zivilsko neoporec¢no prasno epoxy
barvo RAL 5005. Objemka glavne cevi mora biti izdelana iz nodularne litine ali kot streme iz nerjevecega
materiala. Tesnilni elementi, ki so v kontaktu z medijem morajo biti izdelani iz EPDM/W270 antibakterijsko gumo
in certifikatom o Zivilski neoporecnosti izdanega od nacionalnega instituta. lzvedba zasuna mora omogocati
vrtanje in priklop na glavno cev pod pritiskom. Navojni priklju¢ek mora omogocati klasi¢ni vijacni spoj s fitingi ali
tudi direktni priklop.

Ventil odzracni podzemna vgradnja
e material ohisja GGG400,
e vgradne izvrtine na prirobnici: DIN 2531,
e antikorozijska zascita PN: 16 bar,
e funkcije (polnjenje praznjenje, mehurcki),
e dodatno vgrajen izpustni ventil za kontrolo delovanja,
e max.zracni pretok 3,2 m3/min,
e prirobnica DN 50 :DIN 2501.

Cev PEHD 100, S5 v kolutu: SIST EN 12201

Tesnila za prirobnice
Tesnila morajo biti iz EPDM in NBR gume, ki ustreza uporabi v stiku s pitno vodo. Tesnila imajo vgrajen nosilni
kovinski obroc in so profilirane oblike (na notranjem premeru ojacitev okrogle oblike).

Vijaki in matice: s Sestrobo glavo
e Imenska dolzZina ISO,
e pocinkani,

razred trdnosti 8.8,

e metrski navoj ISO.

Spojka - lo€na ISO fitting
e za PE cevi: DIN 8074,
e zaceviiz jeklene litine: DIN 1691.

Vodomerni jaski
e  PEHD termo tipski jasek fi 500, h 1m, po detajlu iz projekta.

Vsi artikli morajo zagotavljati Zivilsko neoporecnost.
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PODPOGLAVIJE 3.5 - PROJEKTNA DOKUMENTACUA, VKLJUCNO Z NACRTI

1. PROJEKTNA IN DRUGA DOKUMENTACIA

Razpisni dokumentaciji so priloZeni, kot pomoc pri pripravi ponudbe, klju¢ne graficne priloge.

Stev. | Grafi¢na priloga St. risbe St. Projekta

Zagotovitev oskrbe s pitno vodo v obéini Menges iz ¢rpalis¢
1. |[invrtin na Mengeskem polju 0.8.6.1 40-1503-00-2010
Pregledna situacija s prikazom faz

Zagotovitev oskrbe s pitno vodo v obcini Menges iz ¢rpalis¢
in vrtin na Mengeskem polju

Situacija vodovoda z zbirnikom komunalnih vodov
-Fazal

35.21 40-1503-00-2010

Zagotovitev oskrbe s pitno vodo v obéini Menges iz ¢rpalis¢
in vrtin na Mengeskem polju

Situacija vodovoda z zbirnikom komunalnih vodov

-Faza 2

3.5.2.2 40-1503-00-2010

Zagotovitev oskrbe s pitno vodo v obcini Menges iz ¢rpalis¢
in vrtin na Mengeskem polju

Situacija vodovoda z zbirnikom komunalnih vodov
-Faza3in4

3.5.23 40-1503-00-2010

Zagotovitev oskrbe s pitno vodo v ob¢ini Menges iz ¢rpalis¢
5. in vrtin na Mengeskem polju 45.1 40-1503-00-2010
Situacija el. NN kablovodov do ¢rpalisc

Zagotovitev oskrbe s pitno vodo v obéini Menges iz ¢rpalis¢
6. in vrtin na Mengeskem polju 0.8.6.6.1 40-1503-00-2010
Zazidalna situacija vrtina VDG-3

Zagotovitev oskrbe s pitno vodo v obcini Menges iz ¢rpalis¢
7. | invrtin na Mengeskem polju 0.8.6.7.1 40-1503-00-2010
Zazidalna situacija vrtina VDG-4

Zagotovitev oskrbe s pitno vodo v obcini Menges iz ¢rpalis¢
8. in vrtin na Mengeskem polju 4.2 40-1503-00-2010
Situacija kriZzanja z VN daljnovodom
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2. SEZNAM DOKUMENTACIE NA VPOGLED

Stev. |Projektant Naslov projektne dokumentacije

St. projekta

Projekt za gradbeno dovoljenje — PGD, april 2012.
1. HidroinZeniring d.o.o. Zagotovitev oskrbe s pitno vodo na obmocju obcine
Menges iz ¢rpalisc in vrtin na Mengeskem polju

40-1503-00-2010

Projekt za izvedbo — PZI, oktober 2012. Zagotovitev
oskrbe s pitno vodo na obmocju obcdine Menges iz
2. HidroinZeniring d.o.o. ¢rpaliS¢ in vrtin na Mengeskem polju

3-nacrt gradbenih konstrukcij

4-nacrt elekti¢nih napeljav in elektricne opreme

40-1503-00-2010

Dokumentacija je na voljo na vpogled po predhodni najavi na naslovu:
Obcina Menges, Slovenska cesta 30, SI — 1234 Menge$

Vodja projekta: Andrej Urbanc

Stevilka telefona: +386 17247104
Stevilka telefaksa: +386 1723 89 81
E-posta: andrej.urbanc@menges.si
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